
  
    
      
    
  


 

 

 Wie doet er mee verstoppertje spelen?

 Melanie heeft beloofd een tijdje op de baby van haar vriendin Paige te passen, om hem uitde klauwen van zijn verschrikkelijke vader tehouden. Overal op voorbereid, verkleedt zeDuncan zelfs als meisje om eventuelenieuwsgierigen op een dwaalspoor te zetten.Waar ze echter niet op is voorbereid is eenprivé-detective, die op haar spoor is gezet.

 Joe Jantzen ruikt gewoon dat er iets niet klopt als hij zogenaamd als vertegenwoordiger vanspeelgoed bij Melanie aanklopt en kennismaaktmet een wel erg gespannen moeder en haardochtertje Barbara, die haar barbiepop altoeterend over de grond heen en weer schuift!
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 ‘Wát wil je dat ik doe?’ Melanie Brooks hield de telefoon tussen haar wang en schouder geklemd, terwijl ze boven op een keukenstoel stond te balanceren in een poging om de zoveelste spin deze week te redden. Ze zou toch zweren dat haar vriendin Paige haar zojuist had gevraagd om schrikbarend lang op een peutertje te passen. Paige woonde in Philadelphia, Melanie in Birchfield, Wisconsin. Dus voor kinderopvang was dit nu niet bepaald de meest praktische oplossing.

 ‘Ik wil echt heel graag dat jij Duncan in huis neemt.’ Paige klonk nu onmiskenbaar somber. ‘Een weekje… of twee.’

 ‘Dat meen je niet.’ De spin was net buiten haar bereik gekropen, zag Melanie knarsetandend. ‘Wat ben jij een onuitstaanbaar schepsel.’

 ‘Zeg, je hoeft niet meteen –’

 ‘Ik had het niet tegen jou. Luister eens, Paige. Wat ik van peuters weet, kan je zo ongeveer kwijt op die papieren rondjes die in een perforator achterblijven.’ Melanie strekte zich zover mogelijk uit, vervaarlijk op haar tenen wankelend. ‘Als het je als werkende moeder allemaal te veel is geworden, waarom breng je Duncan dan niet naar je ouders?’

 ‘Het is me niet te veel geworden, en ik kan hem niet naar mijn ouders brengen,’ zei Paige met een ingehouden snik.

 Melanie slaakte een zucht. Elk jaar voelde Paige zich wel een paar keer slachtoffer van situaties die tot ingehouden snikken leidden. Bovendien was informatie uit haar lospeuteren net zoiets als walnoten pellen; het lukte nooit om alles er in een keer uit te krijgen. ‘Oké, dan hap ik wel toe. Waarom kun je hem niet naar je ouders brengen?’

 ‘Omdat zijn vader hem daar zou vinden.’

 Zijn vader. Niet ‘mijn man’. ‘Jij en Lou hebben weer ruzie,’ concludeerde ze. ’s Zomers wemelde het van de muggen, hittegolven werden gevolgd door onweersbuien… Sommige dingen in het leven waren zo voorspelbaar als wat.

 Eigenlijk was het Paige’ verdiende loon. Dan had ze drie jaar geleden hun Happy Single-pact maar niet moeten verbreken door met Lou te trouwen. Zoals te verwachten viel, hoorde Melanie sinds Het Grote Verraad alleen maar iets van Paige als ze in de problemen zat. Niet een van Melanies vriendinnen was erin geslaagd om ook maar een flard van hun bejubelde onafhankelijkheid te bewaren zodra ze zich aan een man hadden onderworpen. In plaats daarvan wijdden ze hun leven aan het bedienen van echtgenoten die geen vinger uitstaken, behalve om langs de verschillende televisiezenders te zappen.

 Nou, zover zou deze dame het niet laten komen.

 De spin kroop een centimeter dichterbij.

 Melanie hield het kleine plastic bakje dat ze speciaal voor het redden van insecten bewaarde, omhoog. ‘Kom op, liefje. Laten we dit even snel afhandelen.’

 ‘Even snel afhandelen!’ jammerde Paige op gekwetste toon. ‘Jij mag mijn problemen dan misschien niet zo belangrijk vinden, maar –’

 ‘Natuurlijk vind ik die belangrijk. Ik probeer intussen een spin te redden. Ik had het tegen die spin. Waarom probeer je Duncan te verbergen voor Lou?’

 ‘O, mijn hemel, dat wil je gewoon niet weten.’

 Bij het melodramatische gefluister van haar vriendin draaide Melanie met haar ogen. Had ze haar handen maar vrij, dan zou ze even een denkbeeldige viool kunnen bespelen.

 ‘Het is te verschrikkelijk voor woorden.’

 ‘Hmm, hmm,’ bromde Melanie instemmend.

 De spin deed een paar aarzelende stapjes in de richting van het plastic bakje, en bleef toen weer stilstaan.

 Een zweetdruppeltje rolde traag over Melanies voorhoofd. Haar schouder begon pijn te doen van het omhooghouden van het bakje. In haar verbeelding zag ze de spin pesterig zijn tong naar haar uitsteken.

 ‘Ik heb hem verlaten.’ Weer een snik, maar deze keer niet ingehouden. ‘Ik heb mijn man verlaten.’

 ‘Alweer?’ Melanie trok een grimas naar het ellendige insect. ‘Als je denkt dat ik op de vlucht sla, heb je het mis,’ fluisterde ze.

 ‘Ik ben ook niet op de vlucht geslagen. Ik ben weggegaan. Hij heeft een verhouding. Dit is precies wat hij verdient.’

 ‘Ik bedoelde…’ Melanie zuchtte geërgerd. ‘Toe nou, Paige. Lous zogenaamde verhoudingen bleken achteraf stuk voor stuk niet meer voor te stellen dan wat onschuldig geflirt. Mannen hebben er nu eenmaal behoefte aan om dag in dag uit hun mannelijkheid te bewijzen. Dat is genetisch bepaald.’ Traag kroop de spin naar de rand van het bakje. Melanie knikte bemoedigend.

 ‘Ha! Ik zou vierentwintig uur per dag in aanbidding aan zijn voeten kunnen liggen, en dan nog zou hij zeggen dat ik hem niet genoeg aandacht gaf.’ Paige snufte moedeloos. ‘Maar dat is niet alles deze keer.’

 ‘Ik ben een en al oor.’ Weifelend stapte de spin met vier pootjes over de rand. ‘Toe maar,’ mompelde ze zachtjes. ‘Ik wil je alleen maar helpen.’

 ‘Iemand mishandelt Duncan.’

 ‘Nee toch!’ Onmiddellijk had Melanie haar volledige aandacht bij het telefoongesprek. De ervaring had haar geleerd dat ze de woede die deze woorden in haar opwekten, even moest beteugelen totdat dit nieuws het Paige Melodramafilter was gepasseerd, maar de adrenaline stond op het punt zich een weg door haar lichaam te banen. ‘Dat kun je niet menen.’

 ‘Hij zit onder de blauwe plekken.’

 ‘Geldt dat niet voor alle peuters?’

 ‘Niet zoals bij hem.’

 ‘Je denkt toch niet serieus dat Lou dat op zijn geweten heeft? Je hebt me zelf verteld dat die man geen…’ Melanie wierp een snelle blik op het voorwerp van haar reddingsactie, ‘…spin kwaad doet.’

 ‘Hoe komt mijn kind dan aan al die blauwe plekken? Duncan is of bij mij of bij zijn vader.’

 Melanies gedachten raakten verstrikt in een web dat haar hersenen zo razendsnel gesponnen hadden dat haar achtpotige vriend er jaloers op zou worden. Hoe kon iemand die Paige altijd omschreef als een liefdevolle en toegewijde vader, zich ineens tegen zijn enige kind keren? Daar zat geen enkele logica in. ‘Het enige wat ik weet, is wat jij mij over Lou vertelt. Hij mag dan misschien niet de fijngevoeligste man van de wereld zijn, maar hij lijkt me niet iemand die een kind mishandelt.’ Eindelijk had de spin besloten om ook zijn achterpoten in het bakje te zetten. Met een zucht van opluchting klapte Melanie het dekseltje dicht. ‘Hoog tijd om een reisje te maken, liefje.’

 ‘Dat ga ik ook doen, maar ik kan Duncan niet meenemen. Het kan me niet schelen of Lou mij vindt, maar ik wil niet dat hij bij Duncan in de buurt komt totdat ik het zeker weet. Alsjeblieft, Melanie. Je moet me helpen.’

 Hoofdschuddend liep Melanie naar de achterdeur in haar zonnige, gele keuken. De beschuldigingen van haar vriendin klonken zo theatraal en kwamen zo plompverloren uit de lucht vallen. Melanie had al heel wat verhalen van Paige te horen gekregen, maar dit was met afstand het merkwaardigste. ‘Waarom denk je dat Lou niet hier zou komen zoeken naar Duncan?’

 ‘Nou, eh… hij zou nooit verwachten dat ik Duncan achterliet bij… bij…’

 ‘Een alleenstaande vrouw met nul ervaring in de kinderzorg? Eerlijk gezegd, Paige, zou ik dat ook nooit verwachten.’

 ‘Ja, dat en, eh… ik heb hem ooit verteld dat jij niet van kinderen houdt.’

 ‘Niet van kinderen houd? Ik ben nota bene lerares! Er bestaat een groot verschil tussen niet van ze houden en ze zelf niet willen hebben.’ Melanie opende de achterdeur, waarna ze de spin in de geraniums liet vallen die aan weerszijden van de veranda bloeiden. Ze begreep wel wat haar vriendin bedoelde. Hoewel ze dol was op de kinderen in haar klas, had de vurige wens van de meeste vrouwen, namelijk om te trouwen en kinderen te krijgen, nooit enige vat op haar gekregen. Soms vroeg ze zich wel eens af of ze te veel mannelijke hormonen bezat. Alleen zou ze dan waarschijnlijk behaard en overdreven gespierd zijn, wat ze zeer beslist niet was.

 ‘Bovendien heeft Lou jou nog nooit ontmoet. Ik denk dat hij niet eens weet waar je woont. Tenslotte is ons contact een beetje verwaterd sinds ik met hem getrouwd ben. Alsjeblieft, Melanie. Ik ben ten einde raad. Mijn enige hoop om Duncan ergens veilig te kunnen onderbrengen ben jij.’

 Melanie slaakte een zucht. Ze moest Paige nageven dat ze inderdaad wanhopig klonk. Haar vriendin had echter al zo vaak loos alarm geslagen, dat ze haar verhalen zo langzamerhand met een paar flinke korrels zout nam. Kindermishandeling was een heel nieuw aspect, maar Paige kennende, kon ze ook dit nieuws amper serieus nemen. Waarschijnlijk wilde haar vriendin om een heel andere reden een tijdje van Duncan af zijn. Misschien moest ze zich even losrukken uit haar rol van moeder en echtgenote en had ze de bereidwilligheid van haar ouders om te babysitten eenvoudigweg overschat.

 Melanie liep weer naar binnen. Ondanks de hittegolf die het begin van de zomer inluidde, was het in haar huis nog steeds aangenaam koel. Haar geliefde planten zorgden voor een jungleachtig sfeertje in elke kamer. Haar geliefde snuisterijen, souvenirs van lange zomerreizen, gaven een exotisch tintje aan haar geërfde of van een antiekveiling afkomstige meubels. Haar geliefde katten, Jezabel en Beëlzebub, deden een dutje op een zonnig plekje op het versleten vloerkleed in de woonkamer. In de met klimop begroeide bomen in de tuin zaten vogels vrolijk te kwetteren. Het zomerse geluid van een grasmaaier klonk op uit een tuin verderop in de straat.

 Ze probeerde zich voor te stellen hoe haar perfecte, geordende, kalme leventje eruit zou zien als ze een krijsende, rondrennende peuter met heimwee in huis nam, die haar hele zomervakantie zou opslokken en dag in dag uit haar plannen en huis overhoop zou gooien.

 O, nee!

 Als het kind werkelijk in gevaar was, zou ze geen seconde aarzelen. Althans, niet zo lang. Paige zou echter met heel wat sterkere argumenten over de brug moeten komen om Melanie te overtuigen.

 ‘Paige,’ begon ze hoofdschuddend, ‘het spijt me. Echt waar. Maar er is geen haar op mijn hoofd die er zelfs maar over peinst.’

 

 ‘Wát wil je dat ik doe?’ Joe Jantzen schoof met zijn vrije hand een envelop vol compromitterende foto’s van de echtgenoot in kwestie over zijn bureau naar zijn snikkende cliënte, waarna hij een vinger opstak ten teken dat dit niet lang zou duren. Hij zou toch zweren dat zijn vriend Lou hem zojuist over de telefoon had gevraagd om zijn vrouw en kind op te sporen.

 ‘Je moet ze vinden, Joe. Jij bent de enige privé-detective die ik kan vertrouwen. Paige heeft me verlaten.’

 ‘Alweer?’

 ‘Ja, maar deze keer is ze niet naar haar ouderlijk huis gegaan. Geen van haar vrienden weet waar ze is. Ik kan haar nergens vinden. Ik ben bang dat ze het nu wel eens serieus zou kunnen menen.’ Zijn stem brak. ‘Ik wil Paige en Duncan niet kwijt, Joe. Ik kan niet zonder hen.’

 ‘Hmmm. Heb je daar ook bij stilgestaan voordat je je inliet met Ms. Wondercup Tweeduizend?’ Hoewel Joe zijn best deed om op gedempte toon te praten, barstte zijn cliënte, Mrs. Glacker, opnieuw in tranen uit.

 ‘Zo is het,’ jammerde ze op verongelijkte toon. ‘Heeft hij daarbij stilgestaan? Nee, dat heeft hij niet, de rotvent. Hij kon maar aan één ding denken; zijn… zijn testosteron achterna.’ Woest snoot ze haar door de cosmetisch chirurg vormgegeven neus. ‘Maar ik zal Hank wel krijgen. O, ja. Ik ben nog jong. Ik heb nog steeds een goed figuur. Ik… ik ga ook een verhouding beginnen. Dat zal hem leren om –’

 ‘Alstublieft, Mrs. Glacker. Dit duurt maar even.’ Joe zuchtte eens diep. Waarom hielden mensen toch zo koppig vast aan het huwelijk als levensdoel, terwijl de mens gewoon niet in de wieg gelegd was voor een monogame relatie? Dat hele gedoe over de ware liefde was ooit verzonnen door een of andere dorpsoudste om de verspreiding van besmettelijke ziekten tegen te gaan en om kinderen een bepaalde mate van zekerheid te verschaffen. Afgezien daarvan druiste het huwelijk geheel tegen de menselijke aard in. Het feit dat Joe het leeuwendeel van zijn tijd en talenten verspilde aan het achtervolgen van overspelige echtgenoten bewees zijn gelijk; elke minuut trad er wel ergens een sukkel in het huwelijk.

 ‘Je bedoelt Gina?’ vroeg Lou op schuldbewuste toon. ‘Er is niets gebeurd.’

 Joe draaide met zijn ogen. ‘Als je wilt dat ik je help, dan zul je –’

 ‘Oké, oké. We zijn een paar keer samen iets gaan drinken, maar dat is alles. Dat zweer ik. Je hebt er geen idee van hoe het is om met Paige getrouwd te zijn.’

 In gedachten zei Joe een dankgebed op dat hem dat bespaard was gebleven. Hoewel hij het niet hardop wilde toegeven, kon hij het Lou niet echt kwalijk nemen dat hij er af en toe behoefte aan had om zijn ego te laten strelen. Zolang het contact onschuldig en niet lichamelijk was tenminste, want daar lag voor hem de grens. Joes ex-vrouw mocht dan niet helemaal aan het beeld van zijn droomvrouw hebben beantwoord, maar zijn huwelijksgeloften had hij uiterst serieus genomen. Voor zolang het duurde.

 ‘Laat me raden. Paige is het niet eens met de manier waarop jij je leven leidt en vindt niets wat jij doet, goed genoeg.’

 ‘Ja, precies. Daar beschuldigde Hank mij ook altijd van.’ Met haar vervaarlijk lange nagels trok Mrs. Glacker een verse tissue uit het doosje op Joes bureau, waarna ze er snikkend achter verdween.

 Joe knikte haar meevoelend toe, zich intussen wanhopig afvragend hoe lang ze van plan was hier nog te blijven zitten om oogvocht af te scheiden. Aan dit telefoontje moest hij snel een einde maken.

 ‘Inderdaad, ja,’ zei Lou. ‘Wat ik ook doe, het is nooit genoeg.’

 Risico van het vak. ‘Wat dacht je ervan om eens even pas op de plaats te maken en rustig na te denken over Paige’ behoeften? Misschien moet je haar eens een avondje mee uit nemen, zodat zij zich speciaal voelt. Vrouwen zijn dol op dat soort dingen.’

 ‘O! O, ja!’ Mrs. Glacker keek met roodomrande en waterige ogen op vanachter haar tissue. ‘Dat is het helemaal. Zo’n klein gebaar. Als ze daar eens van doordrongen raakten.’

 Met moeite wist Joe een glimlachje te produceren. Soms leek hij meer op een huwelijksconsulent dan een detective. Door zijn eigen rampzalig verlopen huwelijk wist hij echter dat praten niet altijd even gemakkelijk ging. Mannen en vrouwen zaten gewoonweg op verschillende golflengtes. Voor zijn vriend wilde hij echter nog wel een poging wagen.

 ‘Lou, je moet zorgen voor wat romantiek. Neem eens een bos bloemen voor haar mee. Houd haar hand vast. Zeg tegen haar dat ze mooi is. Doe je dat wel eens?’

 ‘Nee.’ Heftig schudde Mrs. Glacker haar hoofd. ‘O, nee. Dat doet hij nooit.’

 ‘Nee,’ moest Lou met schorre stem toegeven. ‘Nee, dat doe ik niet. Niet vaak genoeg, tenminste. Maar nu ze weg is, krijg ik de kans niet om dat goed te maken. Je moet haar vinden.’

 ‘Helaas heb ik deze zomer al iets wat geheel nieuw voor me is en nogal wat tijd in beslag neemt. Vakantie. Iets wat ik al meer dan vijf jaar niet meer –’

 ‘Alsjeblieft. Ik smeek je. Als Paige niet bij me terugkomt, dan… dan…’

 Hoofdschuddend liet Joe zijn voorhoofd in zijn hand rusten. Tijd voor As Lou’s World Turns. ‘Als ze niet terugkomt, wat dan?’

 ‘O!’ Mrs. Glacker zette grote ogen op. ‘Wat doet hij dan?’

 ‘Dan sla ik de hand aan mezelf.’ Om de wanhoop luid en duidelijk te laten doorklinken in deze uitspraak, trok Lou alle registers open.

 ‘Jij gaat helemaal geen zelfmoord plegen, Lou. Je kan niet eens –’

 ‘O, mijn hemel,’ bracht Mrs. Glacker naar adem snakkend uit, waarna ze de voorkant van haar designerblouse vastgreep. ‘Dat mag hij niet doen. Hij heeft haar nodig. Hij houdt van haar. Je moet hem helpen.’

 ‘Neem me niet kwalijk Mrs. Glacker. Lou? Ik bel je over tien minuten terug.’ Zodra Joe had opgehangen, knikte hij zijn cliënte toe. ‘Maakt u zich maar geen zorgen. Zijn vrouw verlaat hem een paar keer per jaar. Dat duurt ongeveer een week, dan komt ze weer terug.’

 ‘O.’ Afwezig wuifde Mrs. Glacker zichzelf koelte toe. ‘O, gelukkig.’

 ‘Goed.’ Hij sloeg het dossier op zijn bureau dicht. ‘Dit was het dan. Het spijt me van uw man. Ik hoop dat u er samen uitkomt.’

 ‘Hmm.’ Het leek alsof ze diep in gedachten verzonken was.

 ‘Dan, eh… zal ik u binnenkort de rekening sturen.’

 ‘Ja.’ Traag knikte ze, haar ogen wijdopen, als een zombie aan de valium. ‘De rekening.’

 Glimlachend stond Joe op.

 Zij bleef echter stug zitten.

 De stilte duurde voort.

 ‘Mrs. Glack –’

 ‘Bent u getrouwd?’

 Verbaasd knipperde hij met zijn ogen. Waar kwam die vraag ineens vandaan? ‘Niet meer.’

 ‘U weet tamelijk goed hoe je een goede echtgenoot moet zijn. Wat is er misgegaan?’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Als ik zo vrij mag zijn om dat te vragen.’

 Joe haalde eens diep adem. Een van de weinige dingen waar hij liever niet over sprak was de grootste vergissing van zijn leven. Mrs. Glacker voelde zich momenteel echter diep gekwetst. De woorden van een ervaringsdeskundige zouden haar ongetwijfeld een steuntje in de rug zijn. ‘Mijn vrouw heeft mij verlaten.’

 ‘Voor een andere man?’

 ‘Nee. Om op zoek te gaan naar zichzelf.’ Hij probeerde de cynische ondertoon in zijn stem te onderdrukken en slaagde daar bij lange na niet in.

 Vanaf het moment waarop ze geboren werd, was Marla zichzelf geweest. Ze had zich gewoon verveeld. Hij had haar verveeld. Want eerlijk is eerlijk, hij was nou niet bepaald Mr. Opwinding-en-sensatie. En zodra een man zijn vrouw niet langer het gevoel gaf dat ze een godin was, ging ze ervandoor. Marla in een keer voorgoed, en Paige met regelmatige tussenpozen.

 ‘Wat is ze gaan doen?’

 O, nee, dat niet. Hij verbeet zich. ‘Ze is koorddanseres geworden bij het circus.’ In afwachting van wat komen ging, trok hij een gezicht. Liegen over privé-zaken stuitte hem tegen de borst, maar hij moest toch echt eens een ander antwoord verzinnen. Mrs. Glacker zou hem een paar tellen verbaasd aankijken, diep inademen en haar adem even vasthouden, vervolgens zeggen: ‘Ze is weggelopen om bij het circus te gaan?’ om daarna in lachen uit te barsten.

 Mrs. Glacker keek hem verbaasd aan en hield haar adem in, allemaal precies volgens schema, maar ze kwam niet verder dan ‘Ze is weggelopen om…’, voordat ze begon te proesten.

 Vermoeid haalde Joe zijn handen over zijn gezicht, waarna hij zijn vingers achter zijn hoofd ineenstrengelde. Ha, ha, ha.

 ‘Het spijt me. Het spijt me,’ piepte Mrs. Glacker, terwijl ze haar ogen depte. ‘Ik reageer lichtelijk hysterisch. Het is helemaal niet grappig.’

 ‘Nee, inderdaad niet.’ Hij schonk haar een glimlach ten teken dat hij het wel begreep, hoewel hij zichzelf intussen plechtig beloofde dat hij de eerste de beste persoon die het relaas van zijn pijnlijke verleden kon aanhoren zonder dubbel te slaan van het lachen, zou kussen.

 Toen Mrs. Glacker eindelijk was uitgelachen, leunde ze voorover, haar niet bepaald bescheiden opgemaakte gezicht nu ernstig. ‘Heb je haar het gevoel gegeven dat ze speciaal was?’

 ‘Dat dacht ik wel. Misschien niet genoeg. Ik weet het niet.’ Niemand had Marla in dat opzicht tevreden kunnen stellen. Niemand had kunnen bevroeden dat ze zo speciaal was als ze zelf vond. Met zo’n rivale trok je altijd aan het kortste eind.

 Begripvol knikte Mrs. Glacker. ‘Denk je… denk je dat als ik, eh… Hank het gevoel geef dat hij speciaal is, hij Lola aan de kant zou zetten?’

 ‘Dat is heel goed mogelijk.’ Joe deed zijn best om oprecht te klinken. De werkelijkheid was te triest om onder woorden te brengen. Zolang er mannen en vrouwen waren, zouden er Lola’s en Hanks zijn. De Hanks die hunkerden naar vrouwelijk schoon, de Lola’s die precies kregen wat ze wilden.

 ‘O, dank je!’ Opgetogen sprong ze op, waarna ze zijn uitgestoken hand stevig tussen haar eigen handen klemde. ‘Dank je, Joe Jantzen. Ik zal je nooit vergeten.’ Vlug grabbelde ze haar gebruikte tissues bij elkaar, propte die in haar handtas en liep naar de deur. Daar bleef ze even staan, voordat ze zich omdraaide. ‘Als dat niet werkt, kan ik dan een verhouding met jou beginnen?’

 Joe verslikte zich bijna in zijn eigen tong. ‘Ik, eh… denk niet dat dat een goed –’

 ‘Nee,’ verzuchtte ze, terwijl ze hem met een smachtende blik van top tot teen opnam. ‘Nee, waarschijnlijk niet. Maar ik vind je zo knap. En lief. Tot ziens.’

 Met een plof liet Joe zich in zijn bureaustoel vallen, die protesterend kraakte. Nou ja. Ze was niet de eerste vrouw die hem had uitgenodigd om haar gevoel voor eigenwaarde te helpen herstellen. Uiteraard zouden deze zelfde vrouwen onder normale omstandigheden niet eens de moeite nemen om de straat over te steken om hem te leren kennen. Hij was nu eenmaal toevallig met hen in dezelfde ruimte, wanneer hun levens op hun kop werden gezet en ze iemand nodig hadden.

 Hij zat echter niet in de hulpverleningssector, hoewel hij het inmiddels behoorlijk zat was om als de tussenpersoon te fungeren die al die ellende teweegbracht. Deze vakantieperiode had hij echt nodig. Een autoreis dwars door het land. Een man en zijn hond. Alleen zonder de hond dan. Vanavond nog zou hij met de voorbereidingen beginnen. Dat betekende: de was doen, schoonmaken. Hij trok een gezicht. Of hij kon gewoon nieuw ondergoed kopen en…

 De telefoon rinkelde. Lusteloos nam hij op.

 ‘Joe, je zei dat je me binnen tien minuten zou terugbellen. Er zijn er al twaalf om. Zeg me dat je hebt besloten om Paige en Duncan voor me te zoeken. Ik ben ten einde raad.’

 Joe zuchtte. Waarom Lou zo overspannen deed, was hem een raadsel. Paige zou over een dag of twee weer terug zijn. Zo ging het altijd. Bovendien was dit zijn eerste vakantie in vijf jaar.

 ‘Het spijt me, Lou. Echt waar. Maar er is geen haar op mijn hoofd die er zelfs maar over peinst.’

 

 Melanies slaapkamer baadde in de zilveren glans van het maanlicht. De plafondventilator zwiepte met een mysterieuze fluistering in de rondte. Een zacht briesje ritselde door de bladeren van de rode esdoorn die voor haar slaapkamerraam stond.

 Met een ruk ging Melanie rechtop zitten, waarna ze zich uitrekte, langzaam en diep inademde om vervolgens met een woeste kreet van frustratie de nachtelijke stilte te doorbreken. ‘Sla-pe-loos-heid!’

 Nijdig gooide ze het dekbed van zich af om stampvoetend naar de badkamer te verdwijnen voor haar vierde glas water. Om nog maar te zwijgen over de drie bekers warme melk, de zeshonderdtweeënveertig schaapjes die ze tot nu toe had geteld en de zeventien pogingen om stapsgewijs alle spiergroepen in haar lichaam te ontspannen.

 Jammer dat je die techniek niet kon toepassen op je hersenactiviteit. Of liever gezegd: zij kon het niet.

 Dwars door al haar pogingen om de slaap te vatten heen, had ze Paige’ stem gehoord; de smeekbede, de wanhoop, de angst om haar kind. Paige had haar nog een keer gebeld, amper een uur na haar eerste telefoontje, en uiteindelijk had Melanie beloofd erover na te denken om Duncan in huis te nemen.

 Nou, ze had erover nagedacht. En er nog een keer over nagedacht. En terwijl ze er nog wat dieper over nadacht, had ze er nog eens over nagedacht. Een oplossing was echter in de verste verte nog niet te bekennen.

 Zuchtend sleepte Melanie zich naar de keuken om nog maar weer eens een glas melk te proberen. Het maanlicht viel door de grote ramen op de keukenvloer, waar de schaduwen van de bladeren bewegende vlekjes vormden. Het probleem was ingewikkelder dan het al dan niet toestemmen om op een kind te passen. Het ging ook om Paige zelf, haar neiging om alles buiten proporties op te blazen, en om wat je van je vrienden kon vragen.

 Er was echter wel een kind bij betrokken. Een kind dat in gevaar zou kunnen zijn, hoe klein dat risico ook was. Dat was iets wat Melanie niet kon negeren of op haar geweten wilde hebben.

 Ze opende de deur van de koelkast, waarna ze fronsend naar het pak melk keek. Haar maag klotste nu al als een waterbed. Haar ogen dwaalden naar de vriezer. IJs was immers niets anders dan een hemelse vorm van melk?

 Met een kom vol ijs liep ze even later naar de keukentafel, onderweg de radio aanzettend. Het nachtelijke programma van haar favoriete lokale zender was net begonnen; een mix van folk en bekende rocknummers. Nu klonk de doorleefde stem van Billy Joel die een gevoelige ballad zong. Melanie liet haar lepel in de kom vallen. Dit was een van haar absolute lievelingsnummers: And So It Goes. De melodie was zo prachtig, zo ontroerend, de tekst zo melancholisch en teder. Tranen welden op in haar ogen om via haar wangen in de kom ijs te druppelen, waar ze vermengd werden tot een soort lauwe zoutwatersorbet.

 Tegen het einde van het nummer wist Melanie niet meer hoe ze het had. Ze was zo diep ontroerd dat ze het gevoel had dat het leven geen zin meer had, omdat ze zojuist getuige was geweest van de ultieme schoonheid. Wie zou er nu, luisterend naar een nummer als dit, niet een gevoel van opperste vervulling en afschuwelijke leegte hebben? Ze wilde vechten voor de wereldvrede en zich tegelijkertijd van een flatgebouw storten, erop uitgaan om de liefde van haar leven te zoeken en zich voor de rest van haar leven in een klooster opsluiten.

 De stem van de presentator klonk op. ‘Dat was Marsha’s lievelingsnummer, dat we draaiden op verzoek van haar weduwnaar, Mitch. Mitch schreef ons: “Als ik er was geweest toen je me nodig had, dan zou je nu nog steeds aan mijn zijde staan. Vaarwel, liefste. Ik zal je altijd blijven missen.”.’

 Het einde. Het absolute einde. In Melanies ijs begonnen zich kratertjes te vormen rond haar gestaag druppelende tranen. Het leek wel een of ander bizar maanlandschap. Uit alle macht probeerde ze haar gesnik te bedwingen, met als resultaat dat ze begon te klinken als een haperende stofzuiger. Dat was het. Ineens was het zonneklaar.

 Wat maakte het uit of een kind in huis haar niet zo goed uitkwam? Wat maakte het uit of de kans dat hij werkelijk in gevaar verkeerde er een van één op een miljoen was? Paige had haar nodig. Ze moest helpen.

 De kom half gesmolten ijs zette ze in de gootsteen, waarna ze haar betraande wangen afveegde. Zodra Paige haar die ochtend belde, en dat was al over een paar uur, zou Melanie ja zeggen. Ja. Wat je maar wilt.

 

 Vier uur ’s nachts. Joe zwaaide zijn benen uit bed om met grote passen naar het kleine badkamertje in zijn eenkamerappartement te lopen, waar hij het medicijnkastje met een ruk opende. Grommend nam hij drie extra sterke tabletten tegen brandend maagzuur in. Hij vroeg zich af of zijn voorouders de peperoni-pizza ooit iets hadden misdaan, waardoor deze eeuwige wraak had gezworen.

 De kraan liet hij lopen totdat het water ijskoud was, waarna hij handenvol water over zijn bezwete gezicht gooide. Goed dan, peperoni was niet altijd de oorzaak van dit soort kwaaltjes. Eigenlijk bijna nooit. Zijn moeder noemde hem vroeger altijd holle bolle Gijs, omdat zijn maag overal tegen bestand leek. Als hij eerlijk was, dan moest hij toegeven dat het derde telefoontje van Lou, ongeveer een uur na het vertrek van Mrs. Glacker, danig op zijn schuldgevoel had gewerkt. Zijn vriend had zo hardnekkig volgehouden dat dit niet het gebruikelijke vluchtgedrag van Paige was, dat hij zo bang was geweest dat hij zijn vrouw en kind nooit meer zou zien.

 Met een gefrustreerd gekreun begroef Joe zijn gezicht in een handdoek. Hij was echt aan die vakantie toe. Die vakantie had hij verdiend. Hij…

 Met opgetrokken neus rook hij nog eens voorzichtig. Het werd echt heel hoog tijd dat hij de was eens deed.

 Een blik op de wasmand deed hem opnieuw kreunen. Het wasgoed puilde er aan alle kanten uit, en er lagen zelfs al kleren op de vloer. Oké, oké. Zuchtend pakte hij de hele stapel op, waarna hij naar zijn slaapkamer wankelde, waar hij de hele berg wasgoed op zijn bed mikte. Waarom had Paige niet het fatsoen kunnen opbrengen om Lou een maand geleden te verlaten? Waarom juist nu, net nu Joe zijn laatste zaak had afgerond en eindelijk eens in de gelegenheid was om van zijn vrijheid te genieten?

 Nadat hij zijn boxershorts en hemden op de stapel had gegooid, schoot hij een sportbroekje en T-shirt aan. Het onderlaken op zijn bed knoopte hij om het wasgoed heen, waarna hij de enorme bundel op zijn rug zwaaide. Hij voelde zich net de kerstman, of eerder nog Atlas, die de hele wereld op zijn schouders torste. In de lift naar beneden, naar de wasruimte in de kelder van het gebouw, stond hij de hele weg binnensmonds te vloeken. Er bestond niks rampzaligers midden in de nacht dan een zak vol wasgoed en een knagend geweten.

 Zodra de lift in de kelder was aangekomen, beende Joe met grote passen naar de wasruimte. Tot zijn verbazing zat daar nog een nachtwasser. Een buurman die op vreemde uren werkte, zich in vreemde outfits hulde en een vreemd kapsel had. Joe knikte hem kort toe, waarna hij een norse blik op de radio van de man wierp waaruit een zoetsappig nummer klonk. Hij had iets energieks nodig, zoals een symfonie van Beethoven of Twisted Sister.

 Een wasmachine stouwde hij vol met witte was, een andere met bonte was. Het huilerige nummer was afgelopen. Nu werd er een nummer van Billy Joel gedraaid, eentje die hij al vaker had gehoord. Joe ging zitten om naar de muziek te luisteren en ontdekte tot zijn verbazing dat hij erdoor geroerd werd. Dat kon hij niet goed verklaren. Misschien kwam het door de vermoeidheid, de stress, maar op een of andere manier raakte het nummer hem diep. Herinneringen aan zijn ex-vrouw schoten hem te binnen en aan de korte tijd dat hun relatie leuk was; een minuutje of tien, twintig, vlak na de bruiloft. Het deed hem goed dat gevoel weer even terug te kunnen roepen, zelfs al zat hij hier in een kelder om de was te doen in gezelschap van een andere hopeloze sukkel.

 Geconcentreerd luisterend wreef hij met zijn hand over zijn kin. Een ding kon je in elk geval over het fenomeen liefde zeggen: het was de inspiratiebron voor heel wat verdraaid mooie muziek.

 Na de laatste tonen van het nummer bleef Joe dat wonderlijke gevoel houden. Hij verkeerde in een gelukzalige roes en was tegelijkertijd ontzettend neerslachtig, alsof hij net verliefd was geworden en onmiddellijk aan de kant gezet.

 De presentator kondigde het nummer af met een of andere sentimentele opdracht van de ene huilebalk aan een andere, nog treuriger huilebalk. Als ik er was geweest toen je me nodig had, dan zou je nu nog steeds aan mijn zijde staan. Vaarwel, liefste. Ik zal je altijd blijven missen.

 Joe haalde hortend adem, alsof hij zojuist een huilbui had gehad. Als ik er was geweest toen je me nodig had…

 Wat verbeeldde hij zich eigenlijk om Lou te vertellen dat die niet op zijn eigen intuïtie kon vertrouwen? Wie was hij dat hij meende de angst van zijn vriend te kunnen bagatelliseren, omdat het hem nu niet zo goed uitkwam?

 Met gebalde vuisten stond Joe op. Ik ben er voor je, Lou. Ik sta klaar voor je.


 

Hoofdstuk 2

 

 

 

 ‘Zachtjes. Za-a-achtjes met het poesje.’ Melanie nam Duncans handje in de hare, waarna ze hem voorzichtig over Jezabels rug liet aaien. ‘Zachtjes.’

 Grijnzend stond Duncan op zijn onvaste beentjes te zwaaien. Vervolgens hief hij een armpje op dat hij met alle kracht die hij in zestien maanden tijd had vergaard, op Jezabels achterste liet neerkomen.

 Onaangenaam verrast schoot Jezabel opzij om, nadat ze hem haar vernietigendste jij-bent-een-haal-van-mijn-nagels-niet-waard blik had geschonken, verongelijkt de kamer uit te sluipen.

 ‘Poe-sie,’ gniffelde Duncan opgetogen, voordat hij de achtervolging inzette. Daarbij struikelde hij over een onzichtbaar stofje, waardoor hij plat op zijn gezicht viel.

 ‘O, o. Kaboem.’ Zuchtend nam Melanie het brullende jongetje in haar armen. Het grootste deel van de dag was het kind bezig om hardhandig contact te maken tussen zijn hoofd en een willekeurig oppervlak. Geen wonder dat hij onder de blauwe plekken zat. ‘Zullen we met de blokken spelen?’

 Ze trok de gekleurde houten blokken te voorschijn die Paige voor Duncan had ingepakt. Zodra ze zich tegenover hem op de vloer had geïnstalleerd, begon ze een toren te bouwen, die hij onmiddellijk met de grond gelijk maakte. ‘Goed zo,’ prees ze hem op zachte toon. ‘Laat de toren maar omvallen, kaboem.’

 Lachend hupte Duncan op en neer, zijn tranen inmiddels gedroogd. ‘Ja. Ja.’

 Ze pakte de blokken weer op om een nieuw indrukwekkend bouwwerk in elkaar te flansen. Sinds Duncan de vorige week was gearriveerd, had ze al een hoop geleerd. Luiers verschonen ging het makkelijkst als hij iets heel fascinerends in zijn knuistjes had. Te veel eten op zijn bordje betekende dat het meeste ervan op de vloer werd gesmeten in plaats van opgegeten. Van een dutje kwam meestal niets terecht als ze het tijdstip daarvoor liet afhangen van haar eigen behoefte aan een rustpauze. Het belangrijkste wat Melanie intussen had geleerd, was dat ze nooit iets moest doen om hem bezig te houden wat ze niet op zijn minst zeshonderd keer achter elkaar wilde doen.

 Deze keer had ze een toren van vier blokken gebouwd, voordat Duncan de gekleurde kubussen op een ruimtereis door de kamer had gestuurd. Vermoeid kroop Melanie naar de bank waaronder een van de blokken terecht was gekomen. Tot nu toe had ze altijd van zichzelf gevonden dat ze een harde werker was, dat ze haar tijd nuttig besteedde. Nu zag ze echter in dat ze het grootste deel van haar leven met zalig nietsdoen had doorgebracht, vergeleken met deze… deze onophoudelijke behoefte aan haar tijd en energie. Haar respect voor moeders was duizend procent toegenomen.

 Ook de derde toren eindigde als een ruïne tussen de andere brokstukken op het kleed.

 Zeker, Duncan was een schatje met zijn grote, onschuldige ogen, donkere wimpers, pruilmondje en verbazingwekkend lange, kastanjebruine krullen, die duidelijk nog nooit een schaar hadden gezien. Na de eerste twee dagen, waarin hij om zijn mama had gehuild, was hij zo nu en dan trouwens best leuk gezelschap.

 Alleen kwam Melanie nergens anders meer aan toe. De eerste dag had ze enthousiast een hele berg speelgoed in het midden van de kamer neergelegd in de overtuiging dat hij zich daarmee minstens een uur, en misschien wel de hele middag, opperbest zou vermaken. Dus had ze zich op de bank geïnstalleerd met het boek dat ze aan het lezen was.

 Twintig seconden later had ze even opgekeken om tot de ontdekking te komen dat hij naast haar grote aloë stond en met beide handjes aarde in zijn mond stond te proppen.

 Zo ging het de hele dag door.

 Ten einde raad was ze zelfs naar de plaatselijke speelgoedwinkel getogen, maar nadat ze minutenlang naar het speelgoed had staan staren, had ze het opgegeven. Waar moest ze beginnen? Wat was het magische product dat hem dagenlang zou blijven fascineren? Hoe wist ze of ze niet gewoon de beurs van televisie- en filmbonzen spekte, in plaats van bij te dragen aan Duncans ontwikkeling?

 Melanie slaakte een zucht. Het enige wat niet was veranderd, was haar overtuiging dat het moederschap niets voor haar was. Nog nooit had ze het zo druk gehad, terwijl ze zich tegelijkertijd zo stierlijk verveelde. Van babyspelletjes stompte je af, van even de deur uit rennen voor een boodschap was geen sprake meer; daar ging een eindeloos georganiseer aan vooraf. Zodra Duncan een dutje deed, probeerde ze wanhopig om weer enige orde in de chaos in haar huis te scheppen, of ze verontschuldigde zich tegenover haar katten, omdat die ineens een bijrol speelden.

 Duncan pakte een blok op, dat hij vervolgens boven zijn hoofd hield.

 Ze glimlachte hem bemoedigend toe.

 Met een blije grijns op zijn gezicht waggelde hij op haar af, waarna hij het blok met een dreun op haar hoofd liet neerkomen. ‘Ai-ja.’

 ‘Au!’ riep ze uit.

 Duncan kraaide van plezier en hief zijn armpje op om nog een keer toe te slaan.

 ‘O, nee, jij monster.’ Met een dreigende blik op hem pakte ze hem het blok af. Het moederschap moest echt het absolute dieptepunt in het leven zijn.

 Hij strekte zijn armpjes uit en begon ermee te flapperen, zo wild dat hij ervan op en neer stuiterde. ‘Ah, ah, ah, ah, ah.’ Bij de laatste kreet wierp hij zijn kleine lichaampje boven op haar, waarna hij zijn armpjes om haar nek sloeg.

 Heel even verstijfde Melanie, maar meteen daarna sloot ze zijn zachte lijfje in haar armen.

 Hij begroef zijn hoofdje in het holletje van haar hals en bleef roerloos staan. ‘Ba ba drrrl bink.’

 Melanie sloot haar ogen. O, hemel.

 Wat voelde hij heerlijk aan. Wat rook hij lekker. Hij was zo’n lief kereltje. Zo slim en zo’n prachtig kind. Wat hadden ze de afgelopen dagen samen een pret gehad. Moeder zijn moest toch wel helemaal het einde zijn.

 De telefoon rinkelde. Melanie drukte het warme lijfje nog even stevig tegen zich aan, voordat ze opstond om de telefoon aan te nemen.

 ‘Melanie, met Paige. We hebben een probleem.’

 ‘O, ja?’ Met moeite wist ze een geïrriteerde toon te onderdrukken. Ze was niet in de stemming voor nog meer problemen.

 ‘Lou heeft me gisteren gebeld.’

 ‘En?’

 Paige maakte een geërgerd geluid. ‘Snap je het dan niet? Hij hoort helemaal niet te weten waar ik ben. Ik denk dat hij die vriend van hem uit Boston, die privé-detective is, heeft ingehuurd om me te vinden. Twee vrienden van me uit Philadelphia zeiden dat er een man langs was geweest die op hem lijkt. Zogenaamd om babyspeelgoed te verkopen. Hij wilde hun kinderen zien. Ze wonen allebei aan een andere kant van de stad, en hij heeft verder niemand in hun flat bezocht. Ik weet niet of hij kan achterhalen waar jij woont, maar als het hem wel lukt, verstop Duncan dan. Doe wat je moet doen, maar zorg dat die rotvent hem niet meeneemt. Alsjeblieft, Melanie, ik –’

 Een oorverdovend geluid, als een of andere mechanische, trompetterende megaolifant, overstemde de rest van haar zin.

 ‘Paige, wat was dat in vredesnaam? Waar ben je?’ vroeg Melanie met gefronst voorhoofd, terwijl ze Duncan op haar heup wiegde om hem rustig te houden. Het geluid kwam haar vaag bekend voor.

 ‘Ik moet ervandoor. Ik kan nu niet praten. Beloof me alsjeblieft dat je Duncan niet door hem mee laat nemen.’

 Melanie trok een grimas naar het plafond. ‘Dat beloof ik, dat beloof ik.’

 Vol afkeer hing ze op. Overspelige, agressieve echtgenoten, weggelopen vrouwen en kinderen, privé-detectives die hen op de hielen zaten. Paige’ gezinsleven begon zo langzamerhand te lijken op een slechte aflevering van Law and Order.

 Gefrustreerd haalde ze haar schouders op. ‘Bespottelijk.’

 ‘Pot-luk.’

 Even knipperde ze met haar ogen, waarna ze Duncan aanstaarde. Een gevoel van trots borrelde in haar op, alsof ze zojuist tot de ontdekking was gekomen dat haar eigen zoon Einstein de Tweede was. ‘Ja, Duncan! Goed zo! Be-spot-te-lijk.’

 Doodernstig keek hij haar aan, terwijl hij smakkende geluiden met zijn vochtige mondje maakte. ‘Tot-tot.’

 ‘Nou ja, ook goed.’ Ze drukte een kus op zijn zachte haartjes. ‘Het is je één keer gelukt. Dat vind ik al een hele prestatie.’

 Weer ging de telefoon. Met een zucht nam Melanie op, intussen Duncans gewicht verplaatsend. Van die moeder-heup truc had ze nog steeds de slag niet helemaal te pakken, en twaalf kilo werd al heel gauw heel zwaar.

 ‘Melanie, met Dot.’

 ‘Hallo!’ Bij het horen van de stem van haar oudere buurvrouw begon Melanie onwillekeurig te glimlachen.

 Dot en Richard, twee energieke en briljante gepensioneerde hoogleraren, woonden naast haar in een plaatje van een Victoriaans huis met een tuin waarbij Versailles verbleekte. ‘Hoe is het –’

 ‘Ik wil je niet aan het schrikken maken, liefje, maar Richards scherpzinnige blik viel vanmorgen op een man die in een auto voor jouw huis zit. Een poosje geleden zat hij te slapen, maar nu kijkt hij onafgebroken naar jouw voordeur. Ik zei tegen Richard dat er heus niets vreemds aan de hand was, maar hij is er wel nog steeds, dus ik vond dat je dat moest weten.’

 Melanie verstijfde. ‘Een man? Die naar mijn huis staart?’ Haar hersenen draaiden op volle toeren om dit nieuws te verwerken. Wat betekende dit? Was het die vriend van Lou, de detective? Had hij haar zo gemakkelijk kunnen opsporen? Kon hij zo snel helemaal hierheen zijn gekomen? Dat leek haar onwaarschijnlijk.

 Duncan graaide naar de telefoon, waarbij hij zo wild met zijn armpjes maaide dat het apparaat tegen haar kin sloeg, hoe ver ze haar gezicht ook probeerde weg te draaien.

 ‘Bangt blam da da da.’

 ‘Wat zei je, liefje?’ Dot klonk nu lichtelijk verontrust.

 Melanie wist de telefoon buiten Duncans bereik te krijgen. ‘Ik zei: “Bangt blam da da da”.’

 ‘Dat meende ik al te horen. Sanskriet, zeker? Nee, dat heeft iets andere werkwoordsvormen. Eh… Dan heb je zeker onlangs een baby gekregen?’

 ‘Dot, ik heb jullie hulp nodig. Kunnen jij en Richard alsjeblieft meteen naar me toe komen?’

 ‘Maar natuurlijk, kind. Natuurlijk. Graag zelfs.’

 Melanie hing op, terwijl de adrenaline op topsnelheid door haar lichaam raasde. Ondanks het feit dat ze nog steeds niet geloofde dat Lou zijn kind pijn had gedaan, deed het idee dat hij wellicht een of andere… jachthond achter Duncan aan had gestuurd Melanies bloed koken. Paige en Lou zouden hun problemen zelf moeten oplossen. Door deze vreemde vent erbij te betrekken leek de hele toestand tien keer zo erg.

 Op dat moment belden Dot en Richard aan.

 Nadat ze Duncan opdracht had gegeven om maar weer eens een toren te vernielen, liet ze hen binnen. Over hun hoofden heen gluurde ze naar de straat om te zien of die man er werkelijk was. Even stokte haar adem. Hij was er inderdaad. Met een opengevouwen krant voor zijn neus, waar hij even achteloos uit opkeek om een blik in hun richting te werpen.

 Zodra Melanie de deur had dichtgedaan, haastte ze zich naar de telefoon. Dit vroeg om zwaar geschut. Ze zou de hulp van beide buren nodig hebben. ‘Peggy. Heb je even tijd? Kun je nu meteen hierheen komen? Ik heb je hulp nodig.’

 ‘Ik kom eraa-haan.’ Peggy’s hoge stem en vreemde stembuigingen wekten bij Melanie altijd de indruk dat ze naar een blijspel zat te kijken. De kleine, frêle weduwe woonde aan de andere kant naast haar in een verwaarloosd koloniaal pand met een tuin die nog het meest weg had van een wei die al heel lang niet meer gemaaid was. ‘Blij te kunnen helpen. Ben er zo.’

 Even later zat de complete, door Melanie geselecteerde cast bij elkaar in haar huiskamer. Vertederd zaten ze allemaal naar Duncan te kijken, die zichzelf onmiddellijk tot gastheer had gebombardeerd en nu aan iedereen blokken begon uit te delen.

 Melanie gebaarde naar hem. Eigenlijk had ze geen idee wat ze haar buren moest vragen te doen, maar ze besefte wel dat er voor de bescherming van Duncan meer nodig was dan zij in haar eentje aankon. ‘Dit is Duncan. Zijn moeder heeft me gevraagd een poosje op hem te passen. Zij, eh… denkt dat hij tegen zijn vader in bescherming moet worden genomen, omdat –’

 ‘Och, hemeltje.’ Dot legde een mollige hand op haar borst, terwijl Richard haar zachtjes op haar schouder klopte. De twee echtgenoten waren amper uit elkaar te houden; allebei waren ze klein en stevig gebouwd, hadden ze een kort kapsel en gingen ze gehuld in een kaki broek en poloshirt.

 ‘Ach gut, ach gut, dat arme hummeltje,’ zei Peggy op zangerige toon, terwijl ze haar hoofd schudde. Zoals gewoonlijk had ze haar pruik met grijze krullen achterstevoren op, zodat de korte, steile haren die eigenlijk aan de achterkant van haar hoofd hoorden te zitten, nu een merkwaardig soort kuif boven haar voorhoofd vormden.

 ‘Ik geloof eigenlijk niet dat de vader Duncan pijn zou doen, maar het is best mogelijk dat hij een privé-detective uit Boston heeft ingehuurd om zijn zoon te vinden.’

 ‘En dat is die vreselijke gluurder buiten?’ Vol verachting gebaarde Dot naar het raam.

 ‘Hij is, schat,’ corrigeerde Richard haar op vriendelijke toon.

 Met gefronste wenkbrauwen boog Peggy haar hoofd opzij, als een verwarde pup. ‘Hij is wat?’

 ‘Hij is? Weet je dat zeker?’ Dot trommelde met haar vingers tegen haar kin. ‘Ach ja, natuurlijk! Het zelfstandig naamwoord is mannelijk, niet onzijdig. Wat dom van me. Hij is.’

 Peggy keek van Dot naar Richard en weer terug. ‘Nou, is hij het of is hij het niet?’

 Om haar geduld niet te verliezen, ademde Melanie eens diep in. Zinsconstructies konden een onuitputtelijke bron van discussie zijn voor haar buren. ‘Ik heb zijn moeder beloofd dat ik zou voorkomen dat die man hem zou vinden.’

 ‘Dus de vraag is nu, uiteraard, hoe we ervoor kunnen zorgen dat hem dat niet lukt.’ Dot sloeg met haar vuist in de palm van haar andere hand.

 ‘Precies. Tijd voor actie.’ Richard sprong overeind, waarna hij begon te ijsberen, een hand nadenkend tegen zijn kin gedrukt, de andere op zijn rug. Het heen en weer gedrentel van Richard werd door Duncan duidelijk op prijs gesteld. ‘We kunnen onmogelijk voorwenden dat het kind niet hier is –’

 ‘Vanwege de inherent luidruchtige aard van kinderen,’ maakte Dot zijn zin af.

 ‘Dus wat ons rest –’

 ‘Is deze man ervan te overtuigen dat het kind van jou is.’

 ‘Natuurlijk!’ Goedkeurend keek Richard Dot aan. ‘Briljant, zoals gewoonlijk, schat.’

 ‘Van mij?’ Omzichtig keek Melanie de kamer rond. Zelf had ze zitten bedenken hoe ze Duncan op zolder konden verstoppen en hem om de beurt te eten konden geven. ‘Maar ik ben helemaal niet geschikt als moeder. Ik zou onmiddellijk door de mand vallen. Bovendien zou het wel heel toevallig zijn als ik een jongetje van dezelfde leeftijd had als Paige’ zoontje. Trouwens, hij heeft waarschijnlijk wel een foto van Duncan.’

 ‘Hmm.’ Nu sprong ook Dot op om in de tegenovergestelde richting van haar echtgenoot door de kamer te ijsberen. Bij dit energieke vertoon van de twee evenbeelden klapte Duncan enthousiast in zijn handjes. ‘Dan moeten we ofwel een andere plek voor Duncan vinden, ofwel hem op een of andere manier vermommen.’

 ‘Bwwwah,’ kraaide Duncan, die druk met zijn armpjes stond te bewegen alsof hij de voorstelling van het ijsberende echtpaar dirigeerde.

 ‘Volkomen juist, schat.’ Richard tikte met een vinger tegen zijn tamelijk grote neus.

 ‘Ik wil niet dat iemand dit kind uit mijn huis weghaalt,’ zei Melanie, terwijl ze Duncan optilde. De heftigheid van haar emoties verbaasde haar zelf. ‘Ik heb beloofd dat ik hem zou beschermen en dat zal ik ook doen.’

 Duncan keek haar met een ernstige, bezorgde blik aan. Toen opende hij zijn mond om vervolgens een vinnig, afkeurend geluid te laten horen.

 ‘Hoe moeten we jou nu toch beschermen, kleintje?’ vroeg ze fluisterend.

 ‘Die?’ antwoordde hij zachtjes piepend.

 Vertederd glimlachte Melanie hem toe, hoewel zich in haar binnenste een pijnlijke knoop vormde. Plotseling begreep ze wat een moederbeer moest voelen wanneer er iemand tussen haar en haar jong dreigde te komen. Ze had nog niet eens kennisgemaakt met die speurneus buiten. Het was heel goed mogelijk dat hij een uiterst aimabele man was. Desondanks zou ze het liefst naar buiten stormen en zijn gezicht openrijten met haar klauwen. Niemand zou Duncan bij haar vandaan halen, op Paige na.

 ‘Weet je dat er mannen zijn die het leuk vinden om zich als vrouw te verkleden?’ zei Peggy ineens met een stralend gezicht. ‘Sommigen zien er echt heel mooi uit.’

 Er volgde een korte stilte op Peggy’s opmerking, zoals bij haar opmerkingen wel vaker het geval was.

 Melanie glimlachte haar lieve buurvrouw toe. ‘O, ja?’

 Peggy wees naar Duncan. ‘Als hij jouw dochter is, zal niemand iets vermoeden.’

 ‘Baa baa bwah!’ Om zijn uitspraak kracht bij te zetten molenwiekte Duncan met zijn armpjes en sloeg Melanie daarbij bijna in haar gezicht.

 ‘Uitstekend idee, Peggy.’ Richard knipte met zijn vingers. ‘Kleed die kleine Duncan als een meisje.’

 ‘Heel goed, Peggy. Top.’ Dot knikte heftig.

 Melanie zette Duncan op de vloer, waarna ze hem weifelend opnam. Kon je zoiets doen zonder het kind een trauma te laten oplopen?

 Met een vrolijke lach deed Duncan een uitval naar haar neus, die ze maar net wist te ontwijken.

 Aandachtig bekeek ze hem. Zijn gezichtje was lief en zacht, zijn haren lang genoeg, maar dan nog… Hij was veel te jong om een travestiet te zijn.

 ‘Hoe zullen we hem… haar noemen?’ vroeg Dot, terwijl ze haar volle wenkbrauwen fronste.

 ‘Ik weet het niet…’ Nog steeds staarde Melanie Duncan aan, in een poging om te wennen aan het idee dat ze nu op een klein meisje moest passen. ‘Misschien zouden we –’

 ‘Baa bwah!’ riep Duncan zo hard dat hij ervan op zijn achterste viel. Vrolijk grijnsde hij het gezelschap toe.

 ‘Barbara!’ Peggy klapte in haar handen. ‘Hij wil dat we hem Barbara noemen, die kleine schat.’

 ‘Afgesproken,’ kondigde Dot op kordate toon aan, waarna ze in haar zakken begon te rommelen. Daaruit haalde ze een klein blocnootje en een potloodstompje tevoorschijn. ‘Oké. We hebben kleertjes nodig. Mijn zoon heeft een zolder vol met kleding waar zijn dochtertje uit is gegroeid.’

 ‘Super.’ Uit zijn borstzak toverde Richard een pen en blocnote tevoorschijn, zodat hij verwoed mee kon pennen met zijn vrouw. ‘Roze speeltjes…’

 ‘Linten…’

 ‘Lakschoentjes…’

 ‘Uniseksluiers…’

 ‘Ik neem de cellokist wel mee,’ zei Peggy, die opgetogen in haar handen wreef.

 Een pen en een potlood hingen even doelloos boven hun blocnotes. Vier paar ogen waren op Peggy gericht.

 ‘Bung gwup.’ Duncan schudde zo wild met zijn hoofd dat zijn hele lijfje ervan begon te schommelen.

 ‘Cellokist?’ herhaalde Melanie op voorzichtige toon. ‘Bedoel je –’

 ‘Als we hier dozen naar binnen brengen, dan zal die detective achterdochtig worden. Maar als ik mijn buren bezoek om een concertje te geven…’ In plaats van haar zin af te maken schonk ze hun een schalkse knipoog.

 ‘Ha! Gewoonweg briljant weer.’ In zijn enthousiasme sloeg Richard Peggy zo hard op haar rug, dat ze er bijna nekletsel aan overhield. ‘Kleding in een cellokist. Heel slim, meid.’

 ‘Dus dan zijn we zover?’ Dot sloeg haar blocnote dicht als Captain Kirk die afmonsterde van ruimteschip de Enterprise. ‘Richard en ik gaan eerst naar Jon en nemen de kleding mee naar ons huis. Vervolgens komt Peggy met de cellokist om de kleding naar Melanies huis te vervoeren. Over een uur komen we hier bij elkaar. Dan kunnen we Barbara mee naar buiten nemen voor een heerlijk wandelingetje door de voortuin. Daarop zal Mr. Snelle Detective zijn vergissing inzien en vertrekken.’

 Opgelucht knikkend liet Melanie haar ingehouden adem ontsnappen. Het plan klonk doodeenvoudig. Het zou zelfs in de praktijk doodeenvoudig kunnen zijn. Met een beetje geluk zou deze hele schertsvertoning voorbij kunnen zijn tegen de tijd…

 ‘O, o.’ Dot staarde uit het raam.

 ‘Wat is er?’ Onwillekeurig verstijfde Melanie. Iets zei haar dat die hele schertsvertoning op het punt stond heel ingewikkeld te worden. ‘Wat is er aan de hand?’

 ‘Hij stapt uit zijn auto,’ becommentarieerde Dot de gebeurtenissen buiten. Met een bleek gezicht draaide ze zich naar hen om. ‘Ik vrees dat hij hier zo voor de deur staat.’

 

 Joe liet zijn hoofd op het stuur rusten en telde tot tien. Toen de aandrang om gillend weg te rennen uit deze auto, uit deze stad, uit deze staat niet wegebde, telde hij tot twintig. Bij honderdzesenveertig gaf hij het op en stapte uit de auto om zijn benen te strekken en de warme, broeierige lucht in te ademen. Hij was hier al vroeg aangekomen, na bijna de hele nacht te hebben doorgereden, en had een dutje in de auto gedaan, zodat zijn hersenen tenminste enigszins zouden functioneren als hij voor het eerst oog in oog zou staan met ene Melanie Brooks. En net toen hij zich geestelijk had voorbereid om naar binnen te gaan, was verdorie de halve straat bij haar binnengedromd. Hij wilde haar alleen spreken.

 Om zijn verkrampte nekspieren wat te ontspannen, liet hij zijn hoofd van schouder naar schouder rollen. Wat een vakantie! Het was al begonnen met een ontspannende file van Boston helemaal tot aan Philadelphia, waar hij Lou moest opzoeken. Na een dag of twee had hij Paige in Miami opgespoord, hoewel Lou geen idee had waarom ze in Florida was. Het kind, dat volgens Joes bronnen niet bij Paige was, zou moeilijker op te sporen zijn. Toen ze alle vrienden van Paige die Lou kon bedenken, hadden opgezocht, waren ze de telefoonrekeningen gaan nalopen. Daarvan hadden ze een paar nummers genoteerd die Lou niet bekend voorkwamen, waaronder drie hier in Birchfield, waar Paige als kind had gewoond. Aangezien Joe tijdens zijn vakantie toch door Wisconsin zou komen, had hij beloofd om hier langs te gaan om de laatste aanknopingspunten persoonlijk te onderzoeken.

 Dus zat hij nu in het irritant pittoreske Birchfield, vergeleken waarbij elke andere plek in het heelal een opwindende plek was. Waarom konden Paige’ vrienden niet in New York of San Francisco wonen? Of in Maine of de Rocky Mountains? Zelfs Mars zou interessanter zijn. Ergens waar hij zich kon ontspannen, maar waar meer te beleven viel dan het tellen van de vlaggetjes van het plaatselijke honkbalteam op de auto’s van inwoners.

 Met grote passen liep hij naar de achterkant van zijn auto waar hij de kofferbak opende om er de attributen voor zijn rol als handelsreiziger uit te pakken; een koffer volgestouwd met babyspullen en speelgoed, zijn colbertje en stropdas. Die laatste twee waren oud, maar amper gedragen. Hij had het helemaal gehad. In stadjes als deze konden mensen de hele dag zitten kakelen over pioenrozen, tuinonderhoud en die keer dat tante Giselda’s kunstgebit in de punchkom was gevallen. Als Ms. Brooks de baby had, dan zou hij wel een manier verzinnen om het kind te zien te krijgen, of ze nu alleen was of niet. Het enige wat hij dan nog hoefde te doen, was het gezichtje vergelijken met de wazige foto in zijn jaszak. Daarna kon hij plankgas dit plattelandsstadje uit rijden, terug naar de beschaafde wereld en op weg naar zijn vakantiebestemming.

 Als ze die baby had, tenminste.

 Hij trok het colbertje aan, worstelde even met de stropdas en liep vervolgens het tuinpad op. De tuin was keurig gemaaid, keurig beplant en keurig omzoomd, maar het was duidelijk dat er in de afgelopen dagen niet getuinierd was. Zou dat komen doordat er vorige week een dreumes te logeren was gekomen die haar tuinierschema overhoop had gegooid? Nadat hij had aangebeld, luisterde hij ingespannen of hij geluiden hoorde die wezen op gejaagde activiteiten of paniek, hoewel ze geen enkele reden hadden om hem in verband te brengen met Lou.

 Na een minuut stilte hoorde hij rustige, zelfverzekerde voetstappen naar de deur komen. De geschilderde, houten deur zwaaide open.

 ‘Hallo. Wat kan ik voor u doen?’ Voor hem stond een jonge vrouw, waarschijnlijk achter in de twintig, met een vragende uitdrukking en een beleefde glimlach op haar gezicht.

 Even voelde Joe zich overdonderd door haar vraag. Wat ze voor hem kon doen? Zo ongeveer alles wat hij momenteel maar kon bedenken. Hij had er geen idee van dat Demi Moore een tweelingzus had.

 Roomblanke huid, kort donker haar, stralende donkere ogen onder fijn gevormde wenkbrauwen. Ze was slank en had een zelfverzekerde houding; dat duidde op een gracieuze manier van bewegen. Een lange, slanke hals die goed uitkwam in haar laag uitgesneden shirt, gemiddelde borstomvang, een slanke taille die benadrukt werd door haar hooggetailleerde short, goedgevormde benen die het bewijs waren van regelmatig sporten.

 Moeizaam slikkend trok hij aan zijn das. Eigenlijk had hij zich een vriendin van Paige voorgesteld als een vrouw in een glimmende legging met een opvallend kapsel die kauwgom kauwde en haar nagels vijlen tot dagtaak had verheven.

 ‘Hallo,ma’am. Ik ben Joe Jantzen, vertegenwoordiger voor Baby Bliss Producten,’ begroette hij haar met zijn beste nepgrijns. ‘Zou ik de baby des huizes even mogen spreken?’

 ‘Hoe komt u erbij dat ik een baby –’ Een oorverdovende peuterkreet overstemde de rest van haar zin. Inwendig kromp ze ineen.

 Joe deed zijn best zijn triomfantelijke grijns enigszins in toom te houden. Fase één volbracht. Baby aan boord. ‘Ik neem aan dat dat niet uw echtgenoot was.’

 ‘Nee. Ik heb geen echtgenoot.’ Heel even verwijdden haar ogen zich. ‘Dat wil zeggen… niet meer. Maar die had ik natuurlijk wel, met de baby… Ik bedoel, hij heeft de baby gemaakt… dat wil zeggen, wij, hij en ik samen.’ De lieftallige Ms. Brooks maakte een paar paniekerige, nerveuze gebaren. Het leek alsof ze momenteel liever als voer zou dienen voor een paar uitzinnige haaien dan dit gesprek voort te zetten.

 Onmiddellijk stond Joes instinct op scherp. Lou had met grote stelligheid verkondigd dat Ms. Brooks en het huwelijk niet samengingen. Het was zelfs zo dat Lou had gedacht dat ze waarschijnlijk lesbisch was. Maar ja, dat dacht hij van elke vrouw die zich niet tot hem aangetrokken voelde. Bovendien had Lou zeker geweten dat ze niet dol op kinderen was. Toch was er iets wat deze vrouw danig van de wijs bracht. Of ze had er net zo’n hekel aan om over haar ex te praten als Joe, of ze loog over het bestaan van haar ex. Gezien zijn jarenlange ervaring en het feit dat ze er heel slecht in was, hield Joe het er voorlopig op dat ze loog. Wat inhield dat dit hele project in een zucht en vloek achter de rug zou zijn en hij op weg kon gaan naar de westkust naar –

 ‘In elk geval doet de baby nu een dutje. Dat is de bedoeling, althans.’ Met een vluchtige glimlach, waardoor er kuiltjes in haar wangen verschenen, haalde ze even haar schouders op.

 Beleefd knikte Joe. Haar geur omhulde hem: bloemig, fris, met een zweempje babypoeder. Hij ademde diep in en weerstond de neiging om een verheerlijkt ‘Mmm’ te laten horen. Voor de combinatie van babypoeder en volwassen vrouwen was hij uiterst gevoelig. Hij staarde in de donkere ogen tegenover hem en voelde zijn seksuele verlangen ontwaken uit een beschamend lange winterslaap.

 ‘Kan ik op een ander tijdstip terugkomen, wanneer uw kind wel beschikbaar is? Ik heb wat spullen die ik de kleine graag zou willen laten zien.’

 ‘U wilt ze de baby laten zien?’ Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘In dit huis ben ik degene die beslist over eventuele aankopen.’

 Deze reactie had hij verwacht, dus knikte hij geduldig. ‘Wij van Baby Bliss geloven dat onze producten de klanten pas echt aanspreken als ze die kunnen zien tijdens het interactief gebruik ervan door de doelgroep.Ma’am.’

 Nu sloeg ze haar armen over elkaar.

 Joe onderdrukte een grijns. Had Lou niet gezegd dat ze lerares was? Deze houding zou ze waarschijnlijk veelvuldig aannemen in lawaaierige klaslokalen.

 ‘U bedoelt dat u wilt dat de baby gehecht raakt aan het speelgoed, zodat ik me verplicht voel het te kopen.’

 ‘Inderdaad,ma’am.’ Bevestigend knikte hij. ‘Zo is het precies.’

 Bij haar verbaasde blik begon hij te grinniken, en werd beloond met een lach die schoorvoetend begon, maar zich langzaam verbreedde. Ineens begreep hij wat er bedoeld werd als mensen zeiden dat een lach een gezicht kon laten stralen. Haar lach was voldoende om hem eraan te herinneren dat hij zijn zonnebril in de auto had laten liggen.

 ‘Nou, u windt er tenminste geen doekjes om, Mr….’

 ‘Joe. En inderdaad,ma’am. Ik geloof dat je veel verder komt in het leven als je de waarheid vertelt.’ Op het nippertje wist hij een meesmuilend lachje te onderdrukken. Privé-detectives lieten zich tijdens hun werkzaamheden zelden iets gelegen liggen aan eerlijkheid.

 ‘Dus zou ik vanmiddag heel graag terugkomen om uw kleintje een aantal dingen te laten zien. Voor ons speelgoed is uitgebreid onderzoek gedaan, en het is bewezen dat het kinderen meer stimuleert dan de gebruikelijke merkartikelen die in de winkel liggen.’

 ‘Ha.’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Dat is geen kunst. De meeste spullen lijken meer op promotiemateriaal dan speelgoed.’

 ‘Precies,ma’am.’ Inwendig slaakte hij een vreugdekreet. Iets wat haar aan het hart ging; hij had een ingang gevonden. ‘Speelgoed is net zo afhankelijk geworden van de televisie en filmwereld als de kinderen die het kopen. Wij van Baby Bliss geloven dat de werkelijke waarde van speelgoed ligt in de inspiratie die het kind zelf uit het speelgoed haalt, niet de voorgeprogrammeerde ideeën van een of andere scenarioschrijver uit Hollywood.’

 Haar kritische blik bleef op hem rusten.

 Hij zorgde ervoor dat zijn gezichtsuitdrukking vriendelijk en neutraal bleef, bang dat zijn onverwacht sterke aantrekkingskracht tot haar of de vrees dat zij zou ontdekken dat hij eersteklas onzin stond te verkopen anders van zijn gezicht viel af te lezen.

 ‘Als u uw kind slechts een kansje met ons speelgoed wilt geven,ma’am, dan zou er een heel nieuwe wereld van creativiteit en fantasie voor de kleine opengaan.’

 ‘Hmm.’ Ze hield haar hoofd iets schuin om hem nog aandachtiger op te nemen.

 Hij kreeg het gevoel dat ze op het punt stond te beslissen over haar indruk van hem.

 ‘Hoe lang ben je al vertegenwoordiger Joe?’

 ‘O, hemel, eh…’ mompelde hij zogenaamd peinzend, terwijl hij razendsnel nadacht wat de beste aanpak zou zijn. Tot nu toe had de directe benadering het best gewerkt. Hij kon maar beter de goudeerlijke, onervaren jongen uithangen. Snel keek hij op zijn horloge. ‘Ik denk… een minuut of tien. Een heel nieuwe carrière voor me,ma’am.’

 ‘O?’ Ze wierp een doordringende blik op hem, waardoor zijn mond ineens kurkdroog aanvoelde.

 Wat voor indruk hij ook op haar maakte, die van haar op hem was sexy genoeg om ongeschikt te zijn als gespreksonderwerp op een familiefeestje.

 ‘Wat heb je hiervoor gedaan?’

 ‘Voor deze baan?’ Opnieuw gingen zijn hersenen aan het werk. Een lerares zou vast de voorkeur geven aan een intellectueel type. ‘Ik had mijn eigen boekwinkel. Gespecialiseerd in zeldzame en niet meer in de handel zijnde… negentiende-eeuwse… Amerikaanse literatuur.’ Zijn glimlach was op zijn gezicht gebeiteld. Hij trok aan de zijden strop om zijn nek. Waarom zei hij dat in vredesnaam tegen een lerares? Tien tegen een dat ze daarop was afgestudeerd of zo.

 ‘Werkelijk?’ Haar ogen lichtten op tot een schitterende tint bruin. ‘Mijn afstudeerscriptie ging over Mark Twain.’

 ‘Dat is, eh… verbazingwekkend,ma’am.’ Bijna had hij een wanhopige zucht laten ontsnappen. Elke seconde die hij had gepland om te relaxen, zou hij blokkend in de bibliotheek moeten doorbrengen. Als Birchfield er een had met meer dan drie boeken, tenminste. De vochtige hitte werd nog een graadje warmer.

 ‘Wil je even binnenkomen om over het vak te praten?’ Ze maakte een uitnodigend gebaar. ‘Ik hunker gewoonweg naar een lang, diepgravend gesprek over Mark Twain. Misschien wordt de baby straks ook wel wakker, zodat je je speelgoed kunt laten zien.’

 ‘Goh, dat lijkt me heel leuk…’ Hij slikte ‘…maar ik moet echt weer verder om andere klanten te bezoeken. Ik zou wel graag een keer terugkomen,ma’am. Morgenmiddag misschien?’ Hij kon niet geloven dat hij dat had gezegd. Hij had gezworen dat morgen en Birchfield, Wisconsin nooit samen zouden gaan. Om zichzelf weer vertrouwd te maken met de literatuur van Mark Twain had hij echter op zijn minst een avond nodig, anders zou ze hem binnen vijf minuten ontmaskeren als de bedrieger die hij was.

 ‘Dat lijkt me leuk.’ Ze schonk hem een lach die hem het gevoel gaf dat hij zojuist uit een coma was ontwaakt en tot de ontdekking was gekomen dat het leven heel, heel mooi was. ‘Heb je een visitekaartje?’

 Bevestigend knikte hij, waarna hij een kaartje uit zijn binnenzak haalde. ‘Joe Jantzen, Baby Bliss speelgoed. Ik kom morgenmiddag wel langs, om een uurtje of drie.’

 ‘Ik zal er klaar voor zijn.’ Glimlachend sloot ze de deur.

 Op weg naar zijn auto wenste Joe dat haar laatste woorden betekenden dat ze de deur morgen voor hem open zou doen met een glimlach op haar gezicht en een kanten teddy om haar lichaam. Niet dat mannen zoals hij vrouwen tot dit soort gedrag aanspoorden. Dat beeld was echter zo fascinerend dat hij bijna een oude vrouw omverliep die een cellokist over het trottoir voorttrok. Was zij niet een van de buren die het huis van Ms. Brooks binnen was gegaan? Hoe was ze dan in vredesnaam hier buiten gekomen?

 ‘Hallo, jongeman,’ riep ze. ‘Ik ga nu naar de buren. Om cello te spelen.’

 Hij knikte beleefd en vroeg zich intussen af of ze besefte dat ze haar pruik achterstevoren op had.

 ‘Ik speel graag cello voor mijn vrienden. Dus dat ga ik doen. Nu meteen.’ Ze klopte op de kist. ‘Cello spelen.’

 ‘Geweldig. Ik weet zeker dat ze het op prijs zullen stellen.’

 ‘Dat ze wat op prijs zullen stellen?’ vroeg ze fronsend.

 Hij wees naar het muziekinstrument.

 ‘O, ja,’ zei ze verheugd. ‘Mijn cello. Ik ga nu meteen cello spelen.’

 ‘Het zal u misschien verbazen, maar dat had ik al begrepen.’ Hij wuifde naar haar en liep naar zijn auto, voordat hij nog meer afleveringen moest aanhoren van het verhaal van ‘De vrouw die cello ging spelen’.

 Nu moest hij eerst op zoek naar een hotel, en een bibliotheek. Hij zou nog meer tijd moeten verspillen met toneelstukjes in Nergenshuizen met zijn geniale inwoners, in plaats van de twee andere aanknopingspunten hier te onderzoeken en verder te rijden zoals hij had gehoopt.

 Toch was er één lichtpuntje. Het vooruitzicht Ms. Melanie Brooks weer te zien, zelfs als het niets werd met die kanten teddy, beloofde zijn verblijf in Birchfield toch veel interessanter te maken dan hij had verwacht.
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 Zodra Melanie de deur had dichtgedaan, leunde ze er met gesloten ogen tegenaan en probeerde de opwelling om de deur open te rukken en een zekere privé-detective te vermorzelen onder een vrachtwagenlading winegums te onderdrukken. Wij van Baby Bliss geloven dat de werkelijke waarde van speelgoed ligt in de inspiratie die het kind eruit haalt… blablabla. Wij van Baby Bliss zijn ingehuurde, laaghartige, verdorven leugenaars!

 ‘Prima gedaan, Melanie.’ Dot en Richard loodsten haar terug naar de woonkamer, Richard onder het uitdelen van schouderklopjes, en Dot zachtjes op haar hand kloppend.

 ‘Fantastisch gewoon. Zoals je hem op het laatst in het nauw hebt gedreven. Mark Twain!’ Richard sloeg zich op zijn dijen van het lachen. ‘Dat verhaal over die boekwinkel was natuurlijk grote flauwekul. Je hoeft maar één blik op hem te werpen om dat te beseffen.’

 ‘Die zal de hele middag wel zoet zijn in de bibliotheek,’ zei Dot proestend, met haar handen op haar buik. ‘Ha! Wat een blunder! En wat een gelukkig toeval dat jouw scriptie over Twain ging!’

 Melanie drukte haar handen tegen haar slapen. ‘Mijn scriptie ging helemaal niet over Twain, maar over James Joyce. Waarschijnlijk weet ik net zo weinig van Mark Twain als hij.’ Ze probeerde niet al te hysterisch te klinken. Echt niet. Te oordelen naar de geschokte uitdrukkingen op de gezichten van Richard en Dot was ze daar echter niet helemaal in geslaagd. Of misschien werden die veroorzaakt door het feit dat ze stond te snuiven als een briesende stier.

 Het gelach van Dot en Richard sloeg om in ongemakkelijk gegrinnik om vervolgens te eindigen in een paar nauwelijks verstaanbare ‘o, hemeltjes’ en diepe zuchten in stereo.

 ‘Ik wilde alleen maar dat hij zich ook eens in bochten moest wringen,’ verzuchtte Melanie, terwijl ze zich in een enorme, gebloemde fauteuil liet vallen en met opeengeklemde kaken haar armen over elkaar sloeg. ‘Ik had al zo moeten kronkelen dat ik me net een aardworm aan de pepmiddelen voelde.’

 De confrontatie was absoluut niet zo verlopen als ze had gepland; voornamelijk omdat ze geen tijd had gehad een plan te bedenken. Toen ze de deur opendeed, had ze zich zelfverzekerd genoeg gevoeld, maar zodra hij naar haar echtgenoot had geïnformeerd, was ze de kluts kwijt geraakt. Volkomen. Pas toen hij de filosofie achter het speelgoed zo omstandig begon op te lepelen, was het besef gekomen, samen met een toenemende woede, dat zij ook over een wapen beschikte. Zij wist namelijk dat hij geen speelgoedverkoper was. Zij wist dat hij een leugenachtige, manipulatieve je-weet-wel was die erop uit was om Duncan te ontfutselen aan zijn beschermvrouwe zonder daarbij aan het belang van de baby te denken. Omdat hij betaald werd om dit te doen. Vanaf dat moment had Melanie er geen moeite meer mee gehad om tot de aanval over te gaan, en had ze hem met plezier bestookt met vragen over zijn loopbaan.

 Kreunend begroef ze haar gezicht in haar handen. Er was nog iets anders. Een ander probleempje. Het probleem dat was opgedoken toen deze eigenlijk iets te kleine, in haar ogen iets te gespierde beroepsslijmjurk met zijn donkere krullen en onopvallende gelaatstrekken de blauwste ogen die ze ooit had gezien, op haar richtte, en haar ingedutte seksuele gevoelens gierend tot leven wekte. Ze had zich niet meer zo halsoverkop tot iemand aangetrokken gevoeld sinds ze voor het eerst oog in oog had gestaan met Billy Ehrgood in de zesde klas – en die at insecten in ruil voor geld. Wat het nog erger maakte, was dat ze achter dat masker van de aalgladde, superbeleefde verkoper een glimp had opgevangen van de onverzettelijkheid van een man die gelouterd was door zijn ervaringen. Levenservaring, ervaring in de liefde…

 Melanie slikte eens. Misschien was ze te lang in Birchfield blijven wonen. Misschien was ze inmiddels zo gewend geraakt aan de vriendelijke, ietwat saaie mannen in dit provinciestadje dat alles wat daarvan afweek, zeer exotisch en onweerstaanbaar leek. Het hele gesprek door had ze ernaar verlangd Joe Jantzen aan te raken, door hem aangeraakt te worden. Op welke manier dan ook… desnoods modderworstelend.

 Toen ze opkeek, zag ze dat Dot en Richard haar aanstaarden alsof ze de hoofdpersoon was in een Kafkaëske roman.

 ‘Eh, waar is Duncan?’

 ‘Ik heb hem in zijn bedje gelegd voor een dutje. Daar voelde hij in eerste instantie niets voor, maar nu is hij rustig,’ zei Dot met een glimlach, alsof ze vond dat Melanie ook wel een dutje kon gebruiken. En een kalmerend middel. ‘Peggy is door de achterdeur weggeglipt om haar cello op te halen. Voel je je wel goed, liefje? Je ziet eruit alsof je een afgrijselijk spook hebt gezien.’

 Dat was ook zo. Een wolf in schaapskleren. ‘Ik maak me zorgen om ons plan. Het is absoluut onmogelijk –’

 De deurbel klonk. Iemand opende de voordeur. Het trio in de woonkamer verstijfde.

 Melanies hart sloeg een slag over. Hij was terug. Vervolgens begon haar hart te bonzen. O, hemel, hij was terug.

 ‘Ik ben het,’ riep Peggy. ‘Ik kan geen concert geven voor Dot en Richard, als ze niet thuis zijn.’

 ‘O, Peggy,’ zei Melanie, die zich haastte om de hordeur open te doen, voordat haar hart van de weeromstuit weer een slag kon overslaan. ‘Het is oké. Die man is vertrokken.’

 ‘Maar waarheen? Hij wilde me horen spelen.’

 ‘Je ging niet spelen, Peggy,’ zei Dot op vriendelijke toon. ‘De kist was voor kleertjes. Dat hadden we van tevoren afgesproken.’

 ‘Het was van tevoren afgesproken?’ Niet-begrijpend knipperde Peggy met haar ogen. ‘Betekent dat dat we hebben gewonnen?’

 ‘Nee, nee, Peggy.’ Richard schraapte zijn keel, voordat hij een stap naar voren deed, klaar om een uitputtende verhandeling over de hoed en de rand te geven. ‘We waren namelijk van plan –’

 ‘Ja, Peggy,’ onderbrak Melanie hem, waarna ze haar armen om de tengere schoudertjes van Peggy sloeg en heimelijk haar hoofd schudde naar Richard. ‘We hebben gewonnen. De eerste slag, althans. Maar ik ben bang dat de strijd nog lang niet –’

 ‘O, mooi zo. Laten we wat drinken.’ Peggy slaakte een tevreden zucht en begon vervolgens onder haar rok te rommelen. Een paar tellen later haalde ze een doffe, zilverkleurige heupfles tevoorschijn. Zodra ze die had opengedraaid, gooide ze haar hoofd achterover en zette de flacon aan haar mond.

 Melanie wisselde een blik van verstandhouding met Dot en Richard. Niemand wist wat er in dat brouwsel ging, waarop Peggy zichzelf regelmatig trakteerde. Ze beweerde altijd dat het een geheim familierecept was voor een verkwikkend drankje. Melanie hoopte alleen maar dat het geen ethanol met kleurstoffen was.

 Peggy’s aanbod om een slokje te nemen sloeg ze af. In plaats daarvan concentreerde ze zich op het probleem om Paige’ kind uit de handen van Slijmlock Holmes te houden. Duncan uitdossen als een meisje zou Joe slechts even op het verkeerde spoor brengen. Ze moesten een beter plan bedenken.

 ‘Luister even, allemaal. Wat dat plan betreft… Zelfs als we deze vent ervan kunnen overtuigen dat Duncan mijn dochter is, dan zal hij dat verhaal bevestigd willen hebben. Het enige wat hij hoeft te doen, is aan iemand in Birchfield vragen of ik een kind heb, en het spelletje is uit.’

 ‘Allemachtig, dan vertellen we het aan iedereen.’ Met een dreun sloeg Richard zijn vuist in zijn handpalm. ‘Ik begin met de oostkant van de stad. Dot, jij neemt de –’

 ‘Dat is niet erg efficiënt, schat.’ Dot klopte op zijn arm.

 ‘Ach, ja, dat is ook zo.’ Peinzend hield hij zijn hand naast zijn kin, alsof hij een pijp vasthield. Dat zat er echter niet meer in voor hem, omdat Dot erop had gestaan dat hij ermee stopte. ‘Was er maar een manier om te voorspellen hoe het brein van een detective werkt, dan konden we die mensen eenvoudigweg waarschuwen.’

 ‘Zoals Melanies baas.’

 ‘Haar collega’s.’

 ‘Haar leerlingen.’

 ‘Stop! Dat zijn er al te veel.’ Gefrustreerd legde Melanie haar handen op haar hoofd. Nu begreep ze ook voor het eerst waarom mensen soms in staat waren om de haren uit hun hoofd te trekken. ‘Ik kan zo al twee mensen bedenken met wie Paige contact heeft gehouden: Wendy en Allison. Waarschijnlijk heeft hij hun adressen ook. Maar hoe kunnen we ervoor zorgen dat –’

 ‘Ms. Brooks? Bent u daar?’ riep een jongensstem door de openstaande voordeur.

 ‘Hoi, Kevin. Kom binnen,’ begroette Melanie haar leerling annex krantenjongen, terwijl ze gebaarde dat hij naar de woonkamer moest komen. ‘Hoe is het met jou?’

 ‘Eh… goed.’ Bedremmeld keek hij de kamer rond, één hand in de zak van zijn veel te wijde broek, in de andere een gehavende krant. ‘Sorry dat de krant te laat is… alweer.’

 ‘Dat geeft niet, Kevin.’ Melanie pakte de morsige krant voorzichtig aan. Haar hart kromp ineen door een vreemde mengeling van vertedering en ergernis.

 Kevin Ames was het klassieke voorbeeld van een slimme jongen die altijd weer in moeilijkheden verzeild raakte. Zijn scherpe geest leek nooit langer dan een paar minuten geboeid te kunnen blijven door een nuttige, positieve bezigheid.

 Melanie had al tientallen plannen opgesteld om zijn interesse ergens voor te wekken, allemaal tevergeefs. ‘Wat is er deze keer gebeurd?’

 ‘Mijn moeders pensiongast vertrekt,’ zei hij met overslaande stem. Hij perste zijn lippen op elkaar en haalde zijn schouders op, alsof het hem niets kon schelen. ‘Ik moest hem helpen pakken.’

 ‘O, Kevin…’ Melanie slikte de rest van haar zin in. Medeleven stond gelijk aan vergif in de ogen van een puberjongen. Je moest echter een bord voor je hoofd hebben, als je niet inzag hoe graag Kevin wilde dat het wat werd tussen zijn moeder en Bill Stackman.

 ‘We hebben een spion nodig,’ kondigde Peggy op onverstoorbare toon aan, terwijl ze met een vinger naar Kevin wees. ‘Om erachter te komen met wie die detective gaat praten, zodat wij met hen kunnen praten, voordat hij met hen praat.’

 ‘Peggy! Weer zo’n supergoed idee.’ Met opgeheven armen beende Richard op haar af.

 Peggy hield haar cellokist tussen hen in geklemd om haar wervelkolom te beschermen tegen zijn wat al te enthousiaste klopjes op haar rug.

 Melanie fronste haar wenkbrauwen. Een spion. Iemand die bij Mr. Jantzen in de gunst kon komen onder het mom van vriendschap, en zodoende al zijn plannen kon doorbrieven. Het zou kunnen werken, als het goed werd uitgevoerd.

 Kevin was in elk geval de perfecte kandidaat voor dit klusje. Als iemand de kunst beheerste om er onschuldig uit te zien, terwijl hij iets op zijn kerfstok had, dan was het Kevin wel. Bovendien had hij meer dan voldoende ervaring in het liegen. Misschien zou hij het zelfs wel zo leuk vinden dat hij zich een poosje geen problemen op de hals haalde. Melanies enthousiasme nam toe.

 ‘Kevin, weet je nog dat agent Williams bij ons op school kwam op de beroepskeuzedag?’ Ze probeerde niet al te opgetogen te klinken. Alles waarvan volwassenen opgewonden raakten, kon teenagers alleen om die reden al afstoten. ‘Weet je ook nog hoe cool jij hem vond?’

 ‘Ja,’ zei Kevin, terwijl zijn blauwe ogen begonnen te schitteren. ‘Hij was wel behoorlijk oké.’

 ‘Ik heb je hulp nodig,’ sprak Melanie hem op serieuze toon toe. Ze pakte hem bij zijn schouders en keek indringend in zijn ogen. ‘Hoe zou je het vinden om zelf een detective te zijn? Vanaf nu?’

 

 Joe liep de trap op van het bakstenen, met klimop begroeide gebouw waarin de Birchfield Bibliotheek huisde, en wenste dat hij in het White Birch Motel lag te slapen. Van slapen was de afgelopen nacht namelijk nauwelijks iets gekomen met de aantekeningen over Mark Twain die hij moest bestuderen, de twee hamburgers die hij als avondeten had verorberd, het stel in de kamer naast hem dat ruzie had gemaakt over de beste manier om oorwurmen uit te roeien, en een matras dat kennelijk dienst had gedaan bij het freestyle skiën tijdens de Olympische Winterspelen.

 Bovendien had hij een onstuimig erotische en merkwaardig tedere droom gehad over Melanie Brooks, waaruit hij met verwarde gevoelens was ontwaakt. Het was hem niet gelukt haar uit zijn gedachten te bannen of de zaken te relativeren. Hij had haar gisteren immers maar even gezien, had de hele tijd tegen haar staan liegen, en zij had, voor zover hij wist, de hele tijd terug staan liegen. Niet bepaald het begin van een prachtige vriendschap. De droom had echter zo’n indruk op hem gemaakt, was zo levensecht geweest dat hij er een tijd lang van in de ban was gebleven.

 Vervolgens, toen hij eindelijk weer in slaap was gevallen, had hij een nachtmerrie gehad waarin hij met een bijl achterna werd gezeten door Mark Twain, gehuld in een zwarte, kanten teddy.

 Binnen in het gebouw volgde Joe de bordjes naar de literatuurafdeling van de bibliotheek. Gisteren had hij tot sluitingstijd als een waanzinnige de biografieën en analyses van Twains werk zitten bestuderen. Vandaag moest hij op zijn minst een van zijn romans lezen.

 Opeens kwam er iemand naast hem lopen. ‘Ben je nieuw hier?’

 Onmiddellijk op zijn hoede draaide Joe zich om. Alleen mafkezen en godsdienstfanaten spraken vreemdelingen aan. Of was dit de manier waarop je in plattelandsstadjes welkom werd geheten? Hij knikte de jongen die voor hem stond, toe.

 Een jaar of dertien, veertien, schatte hij, een verwassen, veel te groot Nike T-shirt en zo’n afzichtelijke slobberbroek. Ondanks de nonchalante uitstraling die bij zijn leeftijd hoorde, was van zijn gezicht een zekere gretigheid en opwinding af te lezen waaruit bleek hoe jong hij werkelijk was.

 ‘Ja, dat klopt.’

 ‘Ik ben Kevin. Kan ik je helpen iets te zoeken?’

 ‘Hoi, Kevin. Ik ben Joe.’ Joe schudde hem de hand, onder de indruk van de intelligente blik in de ogen van de jongen en zijn stevige handdruk. ‘Ik ben op zoek naar boeken van Mark Twain. Weet jij waar die staan?’

 ‘Ja. Deze kant op.’ Tussen de boekenrekken door ging hij hem voor, zijn broek flapperend als de vinnen van een zeehond. ‘Wat kom je hier in Birchfield doen?’

 ‘Ik ben vertegenwoordiger. Ik verkoop babyspeelgoed.’

 ‘Babyspeelgoed?’ Kevin bleef staan en wierp een blik op Joe waarmee hij duidelijk vraagtekens plaatste bij zijn mannelijkheid. ‘Ik word later detective. Die gasten zijn vet.’

 ‘O, ja?’ zei Joe grinnikend, ervan uitgaand dat de betekenis van het woord vet was veranderd sinds hij zelf een puber was. ‘Een van mijn beste vrienden is detective, in Boston.’

 ‘Ga weg! Cool, zeg.’ Kevin leunde met zijn ellebogen op een computer. ‘En zit hij achter drugsdealers aan en zo?’

 ‘Nee, zo spannend is het ook weer niet,’ antwoordde Joe, terwijl de radertjes in zijn hoofd begonnen te draaien. Klein stadje, één school; de kans was groot dat deze knul detective-les had gehad van Ms. Brooks. ‘Woon je al lang in Birchfield, Kevin?’

 ‘Mijn hele leven.’ Zijn honkbalpet draaide hij in een vloeiende beweging achterstevoren op zijn hoofd, en weer terug. Waarschijnlijk wist hij daarmee diepe indruk op de meisjes in zijn klas te maken.

 ‘Misschien kun jij me helpen.’

 ‘Wat? Jou helpen om babyspeelgoed te verkopen?’ riep Kevin verachtelijk snuivend uit. ‘Dat dacht ik niet. De boeken van Mr. Twain staan daar.’ Hij wees met zijn duim over zijn schouder. ‘Maar als je vriend de detective hulp nodig heeft, dan graag.’

 ‘Ik betaal je,’ zei Joe, die zijn portefeuille te voorschijn trok. ‘Voor informatie.’

 ‘Wow.’ Kevin zette grote ogen op. ‘Je bedoelt dat ik jouw informant word?’

 ‘Zoiets,’ gaf Joe grijnzend toe. ‘Hoe meer ik van mijn klanten weet, hoe beter ik mijn verkooptechnieken op ze kan afstemmen.’

 ‘Babyspeelgoed.’ Kevin trok een gezicht. ‘Kunnen we niet net doen alsof jij de detective bent en ik jouw informant?’

 ‘Eigenlijk zou dat wel heel, eh… vet zijn.’

 ‘Oké,’ stemde Kevin met een hoofdknikje in. Hij grijnsde. ‘Oké. Prima. Afgesproken. Wat wil je weten?’

 ‘Ms. Melanie Brooks. Ken je haar?’

 ‘Ja. Ik had vorig jaar les van haar.’

 ‘Heeft ze een baby?’

 ‘Absoluut. Die is al een jaar. Misschien ouder.’

 Inwendig gromde Joe teleurgesteld. De bevestiging van één persoon bewees nog niet dat de baby inderdaad van haar was, maar het droeg niet bepaald bij aan zijn geplande snelle afwikkeling van deze zaak.

 ‘Hoe zit het met de vader?’

 ‘Huh?’

 ‘De vader van haar baby, Ms. Brooks echtgenoot.’ Over wie Ms. Brooks nauwelijks iets had willen zeggen.

 ‘O, haar man. Tuurlijk.’ Kevin knikte een paar keer nadrukkelijk. ‘Goeie vent. Geweldige gast.’

 ‘Vertel eens wat over hem,’ moedigde Joe hem aan. Hij sloeg zijn armen over elkaar om de indruk te wekken dat hij geen vin zou verroeren, totdat hij het levensverhaal van deze man tot in detail had gehoord. In zijn achterhoofd wist hij dat het hoogst irritant zou zijn om het verhaal van Melanies ware liefde aan te horen, als bleek dat ze die had gehad, tenminste.

 ‘Nou, hij was gewoon geniaal. Hij heeft boeken over natuurkunde geschreven, was een bergbeklimmer van wereldformaat, een triatleet, had een zwarte band in karate en leidde een of andere liefdadigheidstoko. En hij heeft ook nog een paar karatefilms gemaakt, maar die zijn nooit in de bioscoop verschenen.’

 ‘Aha.’ Joe wist niet of hij nu moest lachen of jaloers moest worden. Als Kevin stond te liegen, dan deed hij dat goed genoeg om zijn droom om ooit een detective te worden te kunnen verwezenlijken. ‘Wat is er gebeurd? Zijn ze gescheiden?’

 ‘Absoluut niet. Hij is omgekomen, toen zij zwanger was. Hij heeft Todd en Lee Jefferson gered uit hun brandende huis, verderop aan Hawk Avenue. Er staan nog steeds een paar verkoolde boomstammen op dat stuk grond.’

 Het gevoel Melanie te willen beschermen dat hem overviel bij de gedachte dat ze weduwe was geworden terwijl ze in verwachting was, was pure energieverspilling, wist Joe. Het kon niet anders of Kevin stond dit hele verhaal ter plekke te verzinnen. Alleen kon Joe geen enkele van de gebruikelijke aanwijzingen daarvoor ontdekken. Niets in Kevins stem of lichaamstaal wees erop dat hij iets anders vertelde dan een eerlijke opsomming van de feiten.

 ‘Waren hij en Ms. Brooks geluk –’ Met een klap sloeg Joe zijn tanden op elkaar. Wat kon het hem in ’s hemelsnaam schelen of ze gelukkig waren geweest?

 ‘Gelukkig? Ze waren gewoon weerzinwekkend. Hij vroeg haar ten huwelijk op de reünie van onze school. Iedereen was door het dolle heen. Hij stuurde haar elke week rozen om op haar bureau te zetten. Hij had zelfs haar naam laten tatoeëren op zijn –’

 ‘Oké, dank je, Kevin.’ Vlug stopte Joe hem een opgevouwen bankbiljet toe. De steek van jaloezie was inmiddels behoorlijk begonnen te knagen. Hij wist niet zeker wanneer hij het beeld van Melanies overleden echtgenoot als rivaal was gaan beschouwen – als deze persoon al had bestaan – maar momenteel voelde hij zich beslist de verliezer. Inwendig vervloekte hij de dromen van afgelopen nacht. ‘Dat is alles wat ik wilde weten.’

 ‘Oké. Waar ga je hierna je spullen verkopen?’

 ‘Wat?’ Joe wiste het beeld uit zijn gedachten waarin hij naast Mr. Superman strompelde, verblind door het licht van zijn stralenkrans. ‘Ik ga bij Ms. Brooks langs en, als ik nog tijd heb, probeer ik haar buren misschien ook nog een bezoekje te brengen.’

 ‘Je ziet maar. Tot kijk.’ Na die woorden liep Kevin weg.

 ‘Kevin,’ riep Joe hem achterna. Hoewel het joch hem bijna had overtuigd, wilde hij hem nog een keer op de proef stellen. ‘Hoe heette haar echtgenoot?’

 ‘Andrew.’ Kevin keek Joe strak aan, zijn stem verstikt van ontroering. ‘Andrew Brooks. Elke jongen in dit stadje wilde worden zoals hij.’

 Dat deed de deur dicht. Niemand kon zo goed liegen. Nadat Joe hem nogmaals had bedankt, liep hij de boekenrekken langs op zoek naar de romans van Mark Twain. De moed was hem volledig in de schoenen gezonken. Natuurlijk wilde elke jongen worden zoals die Andrew. Natuurlijk was hij de ideale man geweest. Natuurlijk was hij op grootmoedige wijze overleden en had hij een ideaal kind en een ideale vrouw achtergelaten, die om haar ideale man zou rouwen tot op de dag dat ze –

 De aanblik van Melanie die aan het einde van het pad de hoek om kwam, bracht onmiddellijk allerlei prikkelingen in zijn lichaam teweeg. Snel wendde hij zich af. Als hij werd gesnapt op de romanafdeling bij de letter T, dan zou dat zijn dekmantel voor dit hele onderzoek kunnen verknallen.

 In de muur achter de boekenkast was een drinkfonteintje geplaatst. Omzichtig, zodat hij geen aandacht zou trekken door abrupte bewegingen, liep hij daarheen, waarna hij begon te drinken. Wat deed zij hier? Moest zij haar kennis over Twain soms wat opfrissen? Of was ze op zoek naar een andere schrijver?

 Hij gluurde onder zijn arm door. Een paar ongelooflijke benen, ontbloot tot halverwege de dijen door een donkerblauw short, leidden zijn gedachten af van alles wat ook maar in de verste verte met literatuur te maken had. Zichzelf wanhopig voorhoudend dat zijn dromen niets meer waren geweest dan dromen, sloot hij zijn ogen. Hij vervloekte de absurde invloed die ze hadden op zijn gevoelens voor haar, hij vervloekte de valse herinneringen aan de verbazingwekkend gymnastische toeren waartoe die benen in zijn droom in staat waren geweest.

 Omdat hij, ondanks zichzelf, deze kans niet aan zich voorbij wilde laten gaan, opende hij zijn ogen om ze nog eens de kost te geven.

 Zijn lichaam verstijfde. Haar benen waren gekrompen. Ze zaten onder de blauwe plekken en korstjes. In plaats van vloeiend toe te lopen in slanke enkels, eindigden ze in roze sokken en gympen.

 ‘Mam, deze meneer drinkt al het water op. Ik heb dorst.’

 Joe kromp ineen. ‘Ga weg, kind,’ fluisterde hij.

 ‘Nee!’ Met een nijdige blik keek ze hem aan. ‘Ik blijf hier net zo lang staan tot u me wat water laat drinken.’

 Met opeengeklemde kaken vroeg Joe zich af of hij haar ergens mee kon knevelen zonder zijn imago van de kindvriendelijke speelgoedverkoper geweld aan te doen.

 ‘Voelt u zich wel goed,sir?’

 Het nasale stemgeluid van de moeder van het engelachtige schepseltje bezegelde zijn lot. Dus kwam hij overeind, betwijfelend of hij Ms. Brooks ervan kon overtuigen dat hij had ontdekt dat het fonteintje op de romanafdeling het beste water had. Vriendelijk glimlachte hij het kleine kreng en haar slonzige moeder toe, waarna hij zich omdraaide om Melanie te pakken te nemen, figuurlijk gesproken, helaas. Met open mond bleef hij staan, terwijl opluchting en teleurstelling om voorrang streden.

 Ze was weg.

 

 Met trillende handen hield Melanie de schaar boven Duncans krullende pony. De vrees om de schaar per ongeluk in het gezichtje van het kind te zetten, tezamen met de nog naijlende schok dat ze Joe in de bibliotheek had gezien, nadat ze de hele nacht wellustig hadden liggen rollebollen in haar dromen, hadden haar lichtelijk nerveus gemaakt.

 Om nog maar te zwijgen van het feit dat als hij haar had gezien met de bundel korte verhalen van Twain in haar handen, haar plan om Duncan te beschermen onherstelbare schade had kunnen oplopen. Zodra hij een leugen had ontdekt, zou hij met zijn grote, puntige detectiveneus op zoek gaan naar andere. Gelukkig had die kleine Donna Katz zo koppig en luidruchtig kenbaar gemaakt dat ze dorst had.

 Melanie nam een lok babyhaar tussen haar vingers, die ze vervolgens nogal onhandig bijpuntte.

 Onmiddellijk trok Duncan met een ruk zijn hoofd opzij om te kijken wat ze aan het doen was.

 ‘Ik knip alleen je pony even bij, schat. Ik probeer je uiterlijk wat, eh… vrouwelijker te maken.’ Ze trok een gezicht, want ze vond het vreselijk om hem dit aan te doen.

 Hij droeg een paarse tuinbroek over een kleurig shirtje met bloemenprint. Het idee om hem een jurkje aan te trekken stond haar tegen. Barbies, een roze poppenhuis en Suzie Cute’s Super Schoonheidssalon, allemaal afdankertjes van Dots kleindochter, lagen om hem heen op de vloer van de woonkamer. Als ze nu zijn pony nog een beetje kon bijknippen, zodat de rest van zijn haren iets langer leken…

 ‘Zit eens stil, Dunc – eh… Barbara.’ Met de schaar in de aanslag pakte ze een andere lok haar. Op het moment dat de schaar in de buurt van zijn zachte krulletjes kwam, begon Duncan wild met zijn hoofd te schudden. ‘Nee, je moet even stilzitten, lieverd. Op een klein stationnetje, ’s morgens in de vroegte, zat kabouter Prikkebeen – Duncan!’

 Moedeloos liet Melanie de haarlok weer los.

 Duncan grijnsde zijn verslagen, met een schaar bewapende vijand, blijmoedig toe en klapte in zijn handjes. ‘Bwiebap!’

 Melanie slaakte een zucht. Er kon weer een moederlijke tekortkoming worden toegevoegd aan het lijstje van Melanie Brooks. Zijn haar moest dan maar blijven zoals het was. Nadat ze hem een knuffel had gegeven, bracht ze hem naar boven voor een middagdutje. Dot, Richard en Peggy konden elk moment langskomen om de volgende fase van hun plan te bespreken. Ze had Paige’ andere vriendinnen in Birchfield al gebeld om hen te waarschuwen. Wendy had meer belangstelling getoond voor het uiterlijk van Joe dan voor de details van het verhaal, maar ze had toegezegd te zullen helpen. Alison was op vakantie en kwam pas aan het einde van de maand terug. Volgens Melanie had ze alles gedaan wat ze kon om de schertsvertoning van vanmiddag te laten slagen.

 Duncan, alias Barbara, keek haar even beteuterd aan toen ze hem in zijn ledikantje legde, maar rolde toen zijn mollige, in het paars gehulde lijfje op om te gaan slapen.

 Melanie streelde zijn rug. ‘We houden je wel weg van die doortrapte, maar seksueel aantrekkelijke detective, Duncan. We verzinnen er wel wat op, dat beloof ik je.’

 ‘Bwum.’ Duncan wreef met zijn gezicht over het laken.

 Nadat ze een katoenen dekentje over hem heen had gelegd, liep ze stilletjes de kamer uit. De deurbel klonk. Melanies hart begon op slag als een dolle te bonzen. Op strenge toon sprak ze zichzelf toe. Het bestond niet dat Joe Jantzen nu al hier was. Ze wist drommels goed dat het haar buren waren. Die dromen van afgelopen nacht hadden haar gevoelens van lichte opwinding – oké, heftige opwinding – buiten proporties opgeblazen.

 Het meest verontrustende van de dromen was niet de seks geweest, hoewel zij en Mr. Jantzen zich zeker hadden kunnen kwalificeren voor het Olympische Dream Team, als dat tenminste bestond. Het meest verontrustende was de tederheid na afloop geweest, de respectvolle en liefkozende manier waarop hij haar had aangeraakt, de bezitterige blik in zijn ogen, de gefluisterde lieve woordjes…

 Melanie beet hard op haar lip. Beheers je, Melanie. Het was een droom geweest. Een droom. En het effect daarvan moest ze beslist van zich af zien te schudden, voordat Joe hier op de stoep stond.

 Ze liet Dot, Richard en Peggy binnen, die haar in de woonkamer verwachtingsvol bleven aankijken.

 ‘Oké.’ In gedachten rolde Melanie haar mouwen op. ‘Ik heb jullie uitgenodigd voor het geval Mr. Jantzen van plan is om vanmiddag met jullie te praten, nadat hij hier is geweest. We moeten ervoor zorgen dat we allemaal op één lijn zitten. Hij zal een heleboel vragen stellen, en dat kan het allemaal erg ingewikkeld maken.’

 ‘Ja, inderdaad.’ Dot fronste haar wenkbrauwen en tikte met haar wijsvinger tegen haar grijzende slaap. ‘Hoe zorgen we ervoor dat we alle noodzakelijke informatie op een rijtje hebben? Hij kan van alles en nog wat vragen.’

 ‘Dat weet ik,’ zei Melanie met een blik op de klok. In de komende twee uren moest ze zich vertrouwd maken met een scriptieonderwerp over Twain en een geheel nieuw verleden voor zichzelf bedenken. ‘Het zal heel moeilijk worden, maar –’

 ‘Moeilijk? Ik zou zeggen nagenoeg onmogelijk in de tijd die we nog hebben.’ Richard gebaarde wild met zijn denkbeeldige pijp. ‘De verwikkelingen van wat je voor elkaar probeert te krijgen zijn gewoonweg niet in overeenstemming met de realiteit van –’

 ‘Ik hoorde iemand op de te-levisie,’ onderbrak Peggy hem met haar zangerige stem.

 Melanie stak haar hand op om Richards geërgerde reactie tegen te houden. Het was best mogelijk dat Peggy weer een van haar schijnbaar onzinnige, briljante ideeën had.

 ‘Er was een man die een beroerte had gehad…’ Peggy liep naar de andere kant van de kamer, waar ze ging zitten. ‘Tijdens een lunch in de openlucht. Hotdogs waren het, geloof ik.’

 Dot en Melanie haalden even hun schouders naar elkaar op. Dit was weer zo’n vreemd, nieuw avontuur op het ruimteschip Peggy.

 ‘Ja?’ drong Melanie aan.

 ‘Nou,’ vervolgde Peggy, terwijl ze met haar gerimpelde oogleden knipperde. ‘Vanaf die dag waren de enige woorden die hij nog kon zeggen de namen van extra’s. Om op hotdogs te doen.’

 Melanies gezicht vertrok bij haar poging om hier wijs uit te kunnen worden. ‘Extra’s voor hotdogs?’

 ‘Ik ben bang dat ik je ook niet kan volgen, Peggy,’ zei Richard, die intussen de zijkant van zijn hoofd aanraakte, alsof hij wilde zeggen dat Peggy uiteindelijk door haar eigen zwarte gat was verzwolgen.

 ‘Als je deze man vroeg hoe het met hem ging, dan zei hij ketchup. Vroeg je hem of hij water of melk wilde, dan antwoordde hij pikante saus. Als je hem vroeg naar zijn mening over de situatie in het Midden-Oosten, dan zei hij zuurkool.’ Peggy knipoogde op een manier die uitdagend zou zijn geweest bij een jonge vrouw. ‘Dat zou afrekenen met jouw detective.’

 ‘Je bedoelt…’ begon Dot, waarna ze haar hoofd schudde. ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’

 ‘Ik geloof dat ik het snap!’ Melanies hersenen hadden eindelijk de Peggy Kloof overbrugd. ‘Als wij net doen alsof er zoiets is gebeurd, hoeven we ons niet druk te maken over zijn vragen!’

 Ingenomen met zichzelf knikte Peggy. ‘Mosterd.’

 ‘Maar we kunnen niet allemaal precies dezelfde soort beroerte op precies hetzelfde moment hebben gehad,’ riep Richard uit, waarbij hij zijn handen in de lucht stak, alsof hij al veel te lang in het gezelschap van dwazen verkeerde, tot zijn grote ongenoegen, overigens.

 ‘Nee. Maar een van ons wel.’ Dot begon te ijsberen. Binnen een paar tellen wees ze naar haar echtgenoot. ‘Ik stel voor dat jij dat bent, Richard. Maar geen extra’s voor hotdogs, voor het geval hij dat programma ook heeft gezien. Iets anders.’

 ‘Stel dat hij een beroerte heeft gekregen terwijl hij naar een film zat te kijken?’ stelde Melanie voor.

 ‘Juist! Wat dacht je van Eilandmonsters van de Zee? Die heb je laatst nog gezien, schat.’ Vertrouwelijk leunde Dot naar Melanie over. ‘Richard beweert dat sciencefiction B-films slapeloosheid genezen, maar ik denk dat hij er stiekem dol op is.’

 Woedend begon Richard tegen te sputteren. ‘Wil je daarmee zeggen dat een man met mijn intellect zich moet verlagen tot het citeren –’

 ‘Perfect. En wat doen we met jou, Dot?’ Opgetogen wreef Melanie in haar handen. Hun kansen begonnen toe te nemen.

 Voor de verandering bleef Dot even stilstaan, fronsend, kennelijk geheel in gedachten verzonken.

 Melanie raakte haar schouder aan. ‘Dot?’

 ‘Wat?’ schreeuwde Dot ineens. ‘Ik kan je niet verstaan. Ik geloof dat ik doof word.’

 ‘Jullie zijn allebei geweldig,’ zei Melanie, terwijl ze hen omhelsde. ‘Ik ben jullie eeuwig dankbaar hiervoor. Nu hebben we Peggy nog.’

 Alle drie draaiden ze zich tegelijkertijd om om de oudere vrouw aandachtig op te nemen.

 Peggy’s rechterwenkbrauw schoot omhoog. Haar ogen, die ondeugend schitterden, werden plotseling dof en staarden wezenloos voor zich uit, alsof iemand de stekker uit haar had getrokken. Ze begon zachtjes heen en weer te wiegen en staarde met open mond naar een kennelijk zeer fascinerend, maar onzichtbaar stofje in de lucht. Het was een schokkende aanblik.

 ‘Mensen uit de grote stad denken altijd dat wij provincialen niet al te slim zijn,’ zei ze met ongekend toonloze stem. Haar schouders schokten een paar keer. ‘Ik denk dat ik dat beeld ga bevestigen.’

 ‘Jullie zijn allemaal geweldig,’ zei Melanie met verstikte stem. Het zou nog steeds niet meevallen, maar nu hadden ze tenminste een kans, dankzij haar vrienden. ‘Dus laten we het er maar op houden dat het verhaal in grote lijnen is dat mijn echtgenoot, laten we hem Michael noemen, op een dag Birchfield binnenviel, mij volledig inpalmde, en me verliet voor een andere vrouw toen ik zwanger raakte. Barbara en ik wonen hier sindsdien gelukkig met zijn tweetjes. De rest van de vragen moeten jullie maar uit de weg gaan. Nu naar huis allemaal om te oefenen. Ik moet nog een scriptie schrijven.’

 ‘Uh-huh.’ Peggy had haar starre blik weer tevoorschijn getoverd en liep op weg naar buiten tegen de deur aan.

 ‘Wat?’ Dot knipoogde en legde een hand achter haar oor. ‘Wat zei ze?’

 ‘Ik hoor vreemde geluiden, kapitein.’ Richard zuchtte gelaten. ‘Recht vooruit in de duisternis van het moeras.’

 Grinnikend wuifde Melanie hen uit. Het feit dat Joe uit Boston kwam, zou nog van pas komen. Als Lou een plaatselijke detective had ingehuurd, zouden ze dit nooit kunnen klaarspelen. Opnieuw wierp ze een blik op de klok. Nu moest ze zich alleen nog door wat werkjes van Twain heen worstelen.

 Twee uur en een reeks afgekeurde scriptieonderwerpen later kondigde een luid gejammer uit de babyfoon aan dat Duncan wakker was geworden. Melanie nam hem mee naar beneden waar ze hem zijn middaghapje gaf. Naarmate de tijd verstreek, begon ze zich steeds ongemakkelijker te voelen. De man die bijna de hele nacht spiernaakt met haar onderbewustzijn had liggen rollebollen, kon nu elk moment bij haar aanbellen, en dan zou ze de rest van de middag tegen hem moeten liegen.

 Van een heerlijk ontspannende zomervakantie had ze zich iets anders voorgesteld.

 Ze zette Duncan, die er in één woord schattig uitzag in zijn meisjesachtige outfit, op de vloer tussen de barbiepoppen.

 ‘Dit zijn poppen. Je moet op zijn minst enige belangstelling voor ze veinzen, wanneer onze gast binnenkomt.’

 Een geringschattende blik was Duncans reactie. ‘Blump.’

 ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei ze op sussende toon. Ze fatsoeneerde zijn krullen even en vroeg zich intussen af of ze misschien een klein roze haarspeldje in zijn haren had moeten doen. ‘Hokjesgeest. Het is belachelijk.’

 ‘Ah ah ah!’ kraaide hij lachend. ‘Lag-luk.’

 Op hetzelfde moment ging de deurbel. Er ging een elektrische schok door Melanies lichaam heen die het hele binnenveld van het Birchfield honkbalteam had kunnen verlichten. Om enigszins te bedaren, probeerde ze een aantal keren diep in en uit te ademen, maar het enige wat ze daarmee bereikte, was dat ze Duncan de stuipen op het lijf joeg. Waarschijnlijk dacht hij dat ze was veranderd in een of ander ruimtewezen dat niet in staat was zuurstof in zich op te nemen. Als ze in ’s hemelsnaam maar niet zo’n hysterische lachstuip kreeg van de spanning. Dat was haar één keer eerder overkomen, in haar studententijd, en dat was wat haar betrof voldoende voor de rest van haar leven.

 Na een laatste, keurende blik op Duncan te hebben geworpen, stond ze op. Ze probeerde zich te concentreren op de scriptie die ze zogenaamd over Twain had geschreven, die ellendeling van een echtgenoot die haar had bemind en verlaten, en de belofte die ze aan Paige had gedaan. Alles behalve het visioen uit haar droom van huid tegen huid, mond op mond, bekken op –

 Met een ruk trok ze de deur open, een lach op haar gezicht alsof ze stond te trappelen om klant van Baby Bliss te worden.

 ‘Hallo, Joe. Mijn dochter zit al op je te wachten. Kom verder.’
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 ‘Je dochter?’ Verbluft staarde Joe Melanie aan. Zijn maag kromp ineen. Het kind was een meisje? Hoe bestond het dat hij en Ms. Brooks gisteren zo lang hadden staan praten zonder dat dit ter sprake was gekomen? Had hij er niet naar gevraagd? Had zij dat niet verteld? Kennelijk niet. Zo’n cruciaal stukje informatie had hij nooit over het hoofd gezien.

 ‘Kom binnen,’ nodigde Melanie hem uit, haar mond vertrokken tot een ietwat gespannen glimlach, haar hand om de deurkruk geklemd. Om een of andere reden was ze erg nerveus.

 Even speelde hij met de gedachte dat dit werd veroorzaakt door zijn onontkoombare seksuele aantrekkingskracht, maar de ervaring had hem geleerd dat dit meestal niet het geval was.

 Terwijl hij langs haar naar binnen liep, snoof hij even diep haar geur op. In het midden van haar keurige woonkamer zat een dreumes met lange wimpers en een bos krulletjes op een versleten oosters tapijt. Gekleed in gebloemde, paarse kleertjes. Met een aanstootgevend weelderig vormgegeven, blonde barbiepop. Joe trok een grimas. Een meisje. Tenzij Melanie Duncan had verstopt in een ander deel van het huis of bij haar buren, zag het ernaar uit dat zijn verblijf in Birchfield erop zat, zodra hij Paige’ andere vriendinnen had bezocht.

 Hetgeen hij trouwens, tenzij ze net zo fabelachtig mooi waren als Ms. Melanie Brooks, als een straf beschouwde.

 Nieuwsgierig bekeek hij de woonkamer die smaakvol was ingericht door de onmiskenbare hand van een moderne, alleenstaande vrouw; de planten-boeken-snuisterijenlook. Ongetwijfeld liep er ook nog ergens een kat rond. Zijn oog viel op een tafeltje dat vol stond met foto’s. De meeste daarvan zagen eruit als familiekiekjes. Als ze inderdaad een echtgenoot had gehad, dan waren alle bewijzen daarvoor verwijderd, in elk geval uit deze kamer. Zouden de herinneringen te pijnlijk zijn? Of zouden er helemaal geen herinneringen zijn?

 ‘Ik vind het zo leuk dat jij ook een liefhebber bent van negentiende-eeuwse Amerikaanse romans. Twains invloed op de literatuur in dit land is van onschatbare waarde geweest. Ik vroeg me af of je mijn scriptie ooit onder ogen hebt gehad,’ begon ze voortvarend. Haar glimlach was nu ongedwongen. ‘De titel is Springkikkers en Connecticut Yankees, Een Studie van Twains Amerika.’

 ‘Nee. Nee, dat zegt me niets.’ Hij trok aan zijn stropdas, die hem ineens bijna leek te verstikken. Daar ging zijn hoop dat ze in de bibliotheek was geweest om haar kennis wat bij te spijkeren.

 Kennelijk voelde Melanie zich als een vis in het water bij dit onderwerp.

 Hij zou al zijn geestelijke vermogens moeten aanspreken om niet door de mand te vallen. ‘Maar ik weet zeker dat het een geweldige scriptie is. Eh, Twain heeft nogal een zwervend bestaan geleid. Nadat hij bij een drukker in de leer was geweest in de late jaren veertig van de negentiende eeuw, werd hij in 1857 loods op een rivier en vervolgens journalist.’

 Verbaasd trok ze haar wenkbrauwen op, alsof ze zich niet kon voorstellen dat een verkoper, zelfs eentje die een boekwinkel had gehad, iets wist dat van literaire betekenis was. ‘Ja. Een fascinerende man. Zo’n innemende mengeling van humor en realisme.’

 ‘Inderdaad.’ Hij dwong zijn wenkbrauwen in een stand waarvan hij hoopte dat deze een enorm intellectuele uitdrukking aan zijn gezicht gaf, terwijl hij zich meer van zijn aantekeningen probeerde te herinneren. ‘Maar nadat hij zijn geld had verloren met speculeren en zijn vrouw en dochter waren overleden, werd zijn werk steeds meer getoonzet door pessimisme en satire.’

 ‘Daar heb je helemaal gelijk in. Natuurlijk had hij al – Au!’ Met een van pijn vertrokken gezicht keek ze om. ‘Nee, Barbara, liefje. Mammie niet bijten.’

 Grijnzend als een boosaardige kabouter, dook Barbara tussen haar benen op. Melanie wreef over haar achterste, waarna ze een berekenende blik op Joe wierp. ‘Een baby is een onschatbare zegen en last.’

 Gelukkig snapte hij deze hint meteen, zelfs al stond hij vervuld van afgunst naar Barbara’s tanden te kijken. Hij was John Bartlett eeuwig dank verschuldigd voor zijn boek met citaten. ‘Uit Twains brief aan Annie Webster van 1 september 1876.’

 Ze grinnikte hem toe, waarschijnlijk verrukt over zijn virtuositeit op dit vakgebied. ‘Jij weet waar je het over hebt.’

 ‘Twee!’ Barbara liet zichzelf vallen, waarna ze haar pop over de vloer begon te schuiven onder het slaken van tjoek-tjoekgeluiden.

 ‘Barbara,’ zei Melanie, terwijl ze naast het kind neerknielde. ‘Dit is Joe. Hij heeft speelgoed meegebracht dat hij je wil laten zien.’

 ‘Da da da.’ Heel even stak Barbara de blonde, plastic seksbom op naar Joe, waarna ze met de pop een paar keer hard tegen de vloer sloeg. ‘Bung!’

 Joe grijnsde om de pogingen van de baby om de pop ernstig hersenletsel toe te brengen, immens opgelucht dat hun gesprek was onderbroken voordat het had kunnen leiden tot de invloed van Twain op vegetarische boeren in het Midwesten. ‘Wat een zorgzaamheid.’

 Onmiddellijk gingen Melanies haren rechtovereind staan. ‘O? Alle meisjes moeten vanaf hun geboorte worden klaargestoomd voor het moederschap?’ sneerde ze.

 ‘Natuurlijk niet,ma’am.’ O, hemeltjelief. Alle punten die hij tot nu toe had gescoord met zijn kennis over Mark Twain zouden door slechts één onnadenkende opmerking verloren kunnen gaan. ‘Wij van Baby Bliss geloven heilig in speelgoed dat geen onderscheid tussen jongens en meisjes maakt. Ik maakte maar een grapje.’

 ‘O, sorry,’ verontschuldigde Melanie zich met een ongemakkelijk glimlachje. Ze stond weer op. ‘Ik geef toe dat ik wat overgevoelig ben op dit gebied. Dat komt doordat ik een alleenstaande vr… ouder ben. Al ruim een jaar.’

 ‘Ik begrijp het.’ Hij keek haar recht in de ogen en zag tot zijn plezier dat ze licht begon te blozen en zich afwendde. Zijn seksuele aantrekkingskracht mocht dan niet onontkoombaar zijn, maar misschien viel deze ook niet geheel en al te negeren. ‘Hoe lang is het geleden dat uw echtgenoot is… heengegaan,ma’am?’

 ‘Heengegaan? Meteen nadat was gebleken dat ik zwanger was.’

 ‘Dat spijt me.’ Joes beroepsinstinct werd geprikkeld bij het horen van de ijzige toon in haar stem. ‘Dat moet heel zwaar zijn geweest.’

 ‘Inderdaad.’

 Bitterheid en nauwelijks bedwongen woede; die verwerkingsfase van haar verdriet was ze nog niet te boven. Begrijpelijk, aangezien haar overleden echtgenoot de menselijke perfectie als het ware had uitgevonden.

 ‘Ik heb een jongen ontmoet, Kevin, die je echtgenoot heeft gekend. Hij zei dat hij een uitzonderlijke man was.’

 ‘O ja, uitzonderlijk was hij zeker,’ zei ze op sarcastische toon. Ineens leek er iets anders van wat hij had gezegd, tot haar door te dringen. ‘Heeft Kevin dat gezegd?’

 Bevestigend knikte Joe. Haar reactie bevreemdde hem. Er klopte iets niet hier in Blijburg. ‘Ik had de indruk dat hij hem enorm bewonderde.’

 ‘O, ja.’ Ze knielde weer naast de baby neer. ‘Uiteraard. Kevin bewonderde hem.’

 Hij was iets op het spoor. ‘Ik had de indruk dat de hele stad dacht dat de zon uitsluitend onderging op zijn bevel.’

 ‘O, ja.’ Ze glimlachte zwakjes. ‘Iedereen was dol op Mike.’

 ‘Mike?’ Kevin had gezegd dat hij Andrew heette. Joe schoof zijn jasje naar achteren, plantte zijn handen in zijn zij en bleef zo wijdbeens staan. Een houding die in zwang was onder politieagenten, om duidelijk te maken dat met hem niet viel te spotten. ‘Dat was niet de naam die Kevin noemde.’

 Melanie had het plotseling heel druk met de berg roze speeltjes die voor haar dochter op de grond lag. ‘Mike was de naam die ik voor hem gebruikte. Alle anderen noemden hem… hetzelfde als Kevin. O, Barbara, kijk! Accessoires!’ Ze drukte Barbara een klein roze handtasje en hoedje in haar handen die pasten bij het ordinaire roze jurkje dat de pop aan had.

 Hetzelfde als Kevin. Op zijn hurken kwam Joe naast haar zitten, klaar om genadeloos toe te slaan. Als die echtgenoot nep bleek te zijn, dan durfde Joe te wedden dat hij Duncan uiteindelijk toch op het spoor was gekomen. Bovendien zou de mannelijke helft van de wereldbevolking hun recht op middelmatig te zijn kunnen vieren. ‘Wat was die andere naam ook al weer? Ik ben hem even kwijt.’

 Ze draaide zich naar hem om, haar gezicht vuurrood, haar ogen vuur schietend. ‘Waarom wil je dat weten? Ik wil niet onbeleefd zijn, maar het gaat je eigenlijk niets aan.’

 ‘Je hebt gelijk. Dat zijn mijn zaken niet. Ik was alleen zo nieuwsgierig omdat het verhaal van je echtgenoot mij zo… trof.’ Het zou hem nog dieper treffen als het een fictief verhaal zou blijken te zijn.

 Melanie gaf Barbara een piepklein, roze autootje, waarna ze haar handen langs haar zij liet vallen.

 Omzichtig schoof Joe om haar heen, ogenschijnlijk om de aandacht van het kind te trekken, maar in werkelijkheid om de uitdrukking op Melanies gezicht beter te kunnen zien.

 Ze fronste haar wenkbrauwen, haar blik afwezig en nadenkend.

 Het werd tijd om de teugels iets te laten vieren, voordat ze zich begon af te vragen waarom een speelgoedverkoper zo’n belangstelling had voor haar verleden.

 ‘Ik bied mijn excuses aan. Ik had geen enkel recht om –’

 ‘Andrew,’ zei ze ineens, terwijl ze hem recht aankeek. ‘Zo noemde Kevin hem. En alle anderen ook.’

 Het leek of hij een stomp in zijn maag kreeg, zo groot was de teleurstelling. Niet alleen was hij weer terug bij af als het om Duncan ging, maar het zag er nu ook naar uit dat Superman echt had bestaan. Hij knikte en voelde zich net een kind dat er pas achter was gekomen dat de kerstman niet echt bestond. ‘Andrew. Dat was het.’

 Ze slaakte een diepe zucht, alsof ze haar adem had zitten inhouden. ‘Andrew Michael Brooks. Ik noemde hem Mike omdat, eh… ik een broer heb die Andrew heet,’ legde ze op zachte toon uit. Ze knipperde heftig met haar ogen, alsof ze haar tranen terugdrong, en snufte even. Met trillende onderlip ging ze verder: ‘Mike was een natuurkundige en een sportman. Hij maakte karatefilms, hoewel geen van die films ooit de bioscopen heeft gehaald. Hij overleed… toen hij twee kinderen redde uit een brandend huis aan Hawk Avenue.’

 Onhandig schuifelde Joe op zijn knieën dichter naar haar toe. Hij kon zijn blik niet afhouden van die heldere, donkere, verdrietige ogen. Op dat moment had hij een hekel aan zichzelf, omdat hij haar zo onder druk had gezet dat ze ondanks haar trots, ondanks haar woede, dat verdriet weer opnieuw moest doormaken. Hij moest echter zeker zijn van zijn zaak. Per slot van rekening had hij die verdraaide taak op zich genomen.

 ‘Het, eh… spijt me.’ Die woorden drukten in de verste verte niet uit wat hij voelde en bleven tussen hen in hangen in de zonnige woonkamer.

 Ze had er geen idee van hoezeer hij zich moest inhouden om zijn armen niet naar haar uit te strekken. Als hij nu maar niet zulke wilde dromen had gehad, dan zou zijn reactie misschien getemperd worden door iets wat in de buurt kwam van normaal gedrag.

 ‘Gah doe.’ Barbara’s triomfantelijke kreet verbrak de gespannen stilte. Ze hield de pop ondersteboven omhoog, het roze jurkje over haar hoofd, en een roze slipje om haar plastic enkels. Trots prikte de baby in haar ontblote achterste. ‘Ba-ba! Ba-ba! Whoa.’

 Voorzichtig pakte Melanie de barbiepop, waarna ze die omdraaide zodat de pop weer geschikt was voor alle leeftijden. Peinzend streek ze het jurkje een paar keer glad. Vervolgens schraapte ze haar keel en veegde snel met haar hand over haar ogen. ‘Wil je ons laten zien wat je hebt meegebracht, Joe?’

 ‘Maar natuurlijk.’ Onmiddellijk dwong Joe zichzelf een professionele houding aan te nemen, nog steeds enigszins verward door zijn heftige verlangen om haar te troosten. Hij deed een poging om Barbara vriendelijk toe te lachen, maar dat leverde hem slechts een wantrouwige blik op. ‘Ik zal mijn spullen hier op de vloer uitstallen.’

 Hij trok dat vervloekte jasje uit, rolde zijn mouwen op en pakte vervolgens het handgemaakte, houten speelgoed dat hij in een winkel vlakbij zijn flat in Boston had gekocht, uit zijn koffer. Een kikker aan een touwtje die kon springen, een schildpad met een bal als schild die werd rondgedraaid als de wieltjes in beweging kwamen, een puzzel met handgeschilderde plaatjes aan beide zijden, een kleine vrachtwagen vol met houten koeien…

 Melanies ogen begonnen weer te schitteren.

 Joe grijnsde, om een of andere onverklaarbare reden blij dat hij een aandeel had gehad in die omslag van haar humeur.

 ‘Barbara, kijk!’

 ‘A-da!’ klonk de verheugde reactie, waarna Barbara opstond en recht op het speelgoed af liep. En er straal langs. Om vervolgens de afstandsbediening van de televisie onder een stoel vandaan te toveren, die ze vurig omhelsde.

 Even bleef Melanie verbluft zitten kijken, toen schudde ze lachend haar hoofd. ‘Een huis vol prachtig speelgoed en zij wil met de afstandsbediening spelen.’

 Joe knikte maar eens. Het liefst zou hij het gesprek weer op de moeder van het kind brengen, verteerd als hij werd door een innerlijk verlangen om veel meer over haar te weten te komen.

 Terwijl hij de kikker in Melanies richting liet springen, groef hij in zijn geheugen naar het passende citaat uit Bartletts boek. ‘Ik zet er veertig dollar op… dat hij verder springt dan alle –’

 ‘De Gevierde Springkikker van Calaveras County, 1865.’ Ze schoot in de lach.

 Glimlachend keek Joe haar aan, totdat hij het gevoel kreeg dat hun oogcontact een gevaar zou kunnen opleveren voor zijn geestelijke gezondheid. Daarop begon hij weer in zijn koffer te rommelen, zichzelf dwingend zich te concentreren op zijn werkelijke taak hier. Als hij te veel belangstelling toonde voor Melanies leven, dan riskeerde hij dat zijn dekmantel werd onthuld. Hij moest zich over deze plotselinge, merkwaardige obsessie voor deze vrouw heen zetten, zijn werk doen en koers zetten naar een plek waar hij zich kon ontspannen.

 ‘Hier heb ik iets speciaals dat ze misschien wel leuk vindt,’ zei hij, terwijl hij een zachte lappenpop ophield, die bijna net zo groot was als Barbara, met een vilten gezichtje en lange haren van wol. ‘Ze heet Hartley.’

 ‘Och, wat snoezig. Barbara, moet je nou eens kijken!’ Melanie pakte de pop aan van Joe, die zijn best deed om hun vingers elkaar te laten raken. Daar had hij spijt van zodra de elektrische schok door zijn lichaam ging. Hiermee maakte hij het alleen maar erger.

 Barbara liet haar onderzoek van de afstandsbediening voor wat het was en liep naar Melanie om de pop te bekijken.

 ‘Pop,’ zei Melanie. ‘Is ze niet lief?’

 ‘Bah.’ Barbara draaide zich om, waarbij ze een boer liet die een stilte zou hebben veroorzaakt op een studentenfuif.

 Melanie liet haar hoofd in haar handen vallen. ‘Ze is een beetje een wildebras, geloof ik.’

 Joe, die een mogelijkheid zag om zijn eerdere machogedrag nu iets te nuanceren, grinnikte goedkeurend. ‘Die pit zal ze nog hard nodig hebben in deze mannenwereld.’

 ‘Daar zeg je wat.’ Even wierp Melanie een beschermende blik op het kind. ‘Daar kan ik zelf af en toe ook wel wat meer van gebruiken.’

 Hij zette zich schrap, omdat hij wist dat hij zich zonder blikken of blozen op een vlak ging begeven waar geen enkele detective bij zijn volle verstand zich zou wagen. ‘Vervelende ervaringen?’

 ‘Dat kun je wel zeggen.’

 ‘Je hebt geluk gehad dat je iemand als Andrew… Mike hebt gevonden.’ Inwendig kromp hij ineen. Alsjeblieft. Was hij nu tevreden? Nu had hij het gesprek weer op die verdraaide duivelskunstenaar gebracht. Wat nog erger was, hij had weemoedig geklonken, als een jaloerse, naar liefde smachtende kermisartiest.

 Melanies blik flitste over hem heen.

 Zijn lichaam verstrakte van afschuw. Ze had de sullige toon in zijn stem gehoord. Nu kon ze elk moment van wal steken met een langdurige lofzang op de kwaliteiten van Sint Andrew om Simpele Joe zijn plaats te wijzen.

 ‘Andrew… was niet bepaald de heilige waarvoor iedereen hem hield.’

 Joe kon amper een woord uitbrengen. ‘Eh, nee?’

 Ze leunde iets naar hem over, waardoor zijn huid begon te tintelen van verlangen om haar aan te raken.

 ‘Hij bedroog me.’

 Zogenaamd geschokt hield hij even zijn adem in. ‘O, nee. Wat vind ik dat erg voor je.’

 Ha! Erg? Hij vond het geweldig. Dit was nog veel beter dan wanneer die ellendeling nooit had bestaan.

 ‘Dubbel op,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze Barbara op schoot trok. ‘Met twee vrouwen tegelijk.’

 ‘Twee!’ Hij probeerde niet al te zelfvoldaan te klinken. ‘Wordt het daardoor niet driedubbel bedrog?’

 ‘Waarschijnlijk wel,’ antwoordde ze met een droevig lachje. ‘Toen hij erachter kwam dat ik zwanger was, pakte hij zijn koffer en vertrok voor een zakenreis. Alleen… geloof ik niet dat hij van plan was terug te komen.’

 ‘De schoft.’ Joe moest zich inhouden om geen overwinningsdansje in haar woonkamer op te voeren. Zelfs iemand als hij kon concurreren met een ontrouwe gluiperd die zijn zwangere vrouw verliet. Niet dat hij ergens op uit was, overigens.

 ‘Onderweg zag hij dat het huis van de Jeffersons in brand stond. Hij haalde de kinderen uit het huis, en ging toen weer naar binnen om te proberen hun… Pokémon-verzameling te redden, en…’ In een hulpeloos gebaar spreidde ze haar handen.

 Joes denkbeeldige overwinningsdans werd in een klap onderbroken. ‘Je man heeft het leven gelaten voor Pokémon?’

 ‘De kinderen wilden ze met alle geweld hebben.’ Ze haalde haar schouders op alsof ze vond dat een nadere uitleg niet nodig was, en slaakte een beverige zucht. ‘Daarom ben ik zo geïnteresseerd in de Baby Bliss-speelgoedcollectie. Ik wil het moment waarop mijn dochter speelbal wordt van de commercie zo lang mogelijk uitstellen.’

 Met een treurige blik in haar ogen woelde ze even door Barbara’s haren, waarna ze haar de lappenpop nog een keer voorhield.

 Barbara stond op, mepte met de afstandsbediening op Hartleys zachte hoofd, klemde de lange, wollen haren in haar mollige vuistje en begon vervolgens door de kamer te lopen, de pop achter zich aan slepend.

 ‘Zei ik wildebras?’ vroeg Melanie kreunend.

 ‘Ik denk dat je wildeman bedoelde.’

 Een tikje nerveus lachend gebaarde ze naar het speelgoed dat hij had uitgestald. ‘Tijd om de sekseverschillen even te vergeten.’

 ‘Maar natuurlijk,’ reageerde hij soepeltjes, terwijl hij de Baby Bliss-formulieren die hij in Boston had uitgeprint, tevoorschijn haalde. ‘Je kunt je bestelling nu meteen opgeven. We accepteren contant geld en cheques.’

 Joe keek toe terwijl zij het speelgoed van alle kanten bekeek; de vorm, de kwaliteit, de werking, alles werd grondig bestudeerd.

 Een nauwgezet persoon met oog voor detail die precies wist wat ze wilde. Iemand als Andrew met zijn wekelijkse bos rozen en zijn huwelijksaanzoek in het bijzijn van een hele schare toeschouwers moest haar volkomen overdonderd hebben, om haar vervolgens met een vernietigende klap te hebben laten vallen. Daarmee had de ware liefde weer een slachtoffer gemaakt.

 ‘Ik neem deze,’ kondigde Melanie aan, terwijl ze de puzzel en de kikker omhoog hield.

 Joe schreef de bestelling op, inwendig kokend van woede dat haar dit was overkomen. Kennelijk was hij nog niet zo diep gezonken dat hij zijn toevlucht tot cynisme moest nemen als het aloude verhaal van de overspelige echtgenoot nog steeds een gevoel van medeleven in hem kon oproepen.

 Of kwam het door Melanie zelf? Terwijl hij zijn hoofd diep over het klembord gebogen hield, wierp hij heimelijk een blik op haar.

 Die wilskrachtige uitstraling ondanks haar kwetsbaarheid, de lichtelijk gejaagde blik in haar ogen, alsof ze continue strijd leverde met onzichtbare demonen…

 Of misschien kwam het doordat zij de eerste vrouw was sinds zijn echtscheiding die hem deed hunkeren naar een lange middag van zondig gedrag.

 ‘Oké,’ zei hij, terwijl hij het ontvangstbewijs afscheurde. Dat gaf hij aan haar, en in ruil daarvoor nam hij haar cheque aan. ‘Het speelgoed zal over een week of twee, drie bezorgd worden. Bedankt dat je hier de tijd voor wilde nemen.’

 Het absurde gevoel dat hij in een gat dreigde te vallen onderdrukkend, begon hij zijn spullen weer in te pakken. Melanie Brooks’ uitleg over haar man en kind had geloofwaardig geklonken. Morgen zou hij haar verhaal voor de zekerheid nog een keer verifiëren bij haar buren, en vervolgens zou hij koers zetten naar de andere vriendinnen van Paige in Birchfield. Een van hen zou Duncan ongetwijfeld onder haar hoede hebben genomen. Ms. Brooks zou hier rustig verder leven met haar dochter en vergeten dat hij zelfs maar bestond.

 Met een klap sloeg hij zijn koffer dicht. Waarom stond hij in vredesnaam zo te jeremiëren? Hij kende deze vrouw pas een uurtje. Stel je niet aan, detective.

 Nadat hij zijn jasje, dat een overbodig attribuut was geworden nu zijn rol was uitgespeeld, over de koffer had gehangen, liep hij naar de voordeur. ‘Ik vond het leuk je te ontmoeten,’ zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak.

 ‘Ik ook.’ Ze schudde hem stevig de hand en probeerde zich niet los te wringen, toen hij haar hand langer vasthield dan strikt noodzakelijk was voor een beleefd afscheid. ‘Ga je nu de rest van de wijk bezoeken?’

 ‘Ik denk dat ik het voor gezien houd voor vanmiddag,’ antwoordde hij. Als hij vandaag nog met iemand anders ging praten, zou de glans van deze middag hier verloren gaan. Nog een keer nam hij de kuiltjes in Melanies wangen in zich op, haar donkere ogen, lichte huid en sexy uitstraling. De aandrang om haar te kussen was nauwelijks te beteugelen. Verward liet hij haar hand los, waarna hij naar buiten stapte.

 Verstandige Joe had Marla hem pesterig genoemd, omdat ze vond dat het hem aan passie of spontaniteit ontbrak. Hier stond hij nu echter heel onverstandig te wezen, omdat hij in de verleiding was om intiem te worden met iemand die hij eigenlijk helemaal niet kende. Die verdraaide dromen ook.

 Melanie liep achter hem aan naar buiten, waar ze haar mond opende alsof ze nog iets wilde zeggen. Een bespottelijk sprankje zelfzuchtige hoop begon in hem te gloren. Wilde ze dat hij langer bleef? ‘Ik wens je… veel geluk met je nieuwe carrière, Joe.’

 ‘Dank je.’ Hij kwam een stap dichterbij, waarbij hij goed oplette of er van haar gezicht viel af te lezen of hij te ver ging. ‘Het is wel eenzaam om zo veel rond te reizen, maar ik heb er plezier in.’

 ‘Eenzaam?’ herhaalde ze, moeizaam slikkend, voordat ze haar nagels begon te bestuderen. ‘Maar heb je dan geen… iemand die thuis op je wacht?’

 De blos die op haar gezicht verscheen was niets vergeleken bij de gloed die door zijn lichaam trok bij haar vraag. ‘Ik ben gescheiden.’

 ‘O,’ reageerde ze met een knikje, nog steeds zijn blik ontwijkend. Ze beet op haar onderlip en hield die gevangen tussen haar tanden, waardoor hij helemaal niet meer helder kon denken.

 ‘Mijn vrouw, Marla, heeft me verlaten.’

 Plotsklaps keek ze hem recht aan, wat hem zo verraste dat hij zijn hoofd met een ruk naar achteren trok, verbaasd door de opwinding die haar nabijheid bij hem teweegbracht.

 ‘Het spijt me. Ik weet wat het is.’ Haar bruine ogen keken hem meelevend aan… en vragend.

 Even klemde hij zijn kaken op elkaar. Waarom ook niet? Melanie had het zwaar genoeg in haar leven. Ze verdiende wel een hilarisch moment. ‘Marla is weggelopen… om bij het circus te gaan.’

 Geschokt hield ze haar adem in. ‘Wat vreselijk!’

 Heel langzaam en heel diep ademde Joe in. Ze had niet gelachen. Ze had haar mond niet eens vertrokken. In haar ogen was oprechte afschuw te lezen. En nu haar mond openstond van verbazing, werd eens te meer duidelijk dat de mond van Ms. Melanie Brooks vol, rond en uitnodigend was.

 Het had geen zin om nog te proberen zich in te houden.

 ‘O, Joe! Je moet je zo –’

 Onstuimig trok hij haar tegen zich aan. Haar mond vond hij instinctief. Wat smaakte ze heerlijk. Haar mond was zacht en warm en leek voor de zijne gemaakt. Ze was ongelooflijk. Zij waren ongelooflijk. Het lot had –

 ‘Wat doe je in vredesnaam?’

 Onmiddellijk liet hij haar los, voordat hij een stap achteruit deed. Uit alle macht probeerde hij zijn door lust vertroebelde hersenen weer aan het werk te krijgen. Had ze zijn kus niet beantwoord? In dat rode waas van passie was hij ervan overtuigd geweest van wel. Voor hetzelfde geld was de druk die hij aan een gretig lichaam had toegeschreven, echter veroorzaakt door haar worsteling om los te komen; het heen en weer bewegen van haar hoofd een poging om aan zijn kus te ontkomen.

 Joe liet zijn hoofd achterover vallen om naar de lucht te staren. Een onbeschrijflijke gêne overspoelde hem als een ijskoude douche en liet niets over van zijn verlangen. Joe Jantzen, rondreizende zedendelinquent. Heel fijn.

 ‘Het spijt me,’ zei hij zacht, terwijl hij zijn blik weer op haar prachtige, woedende gezicht richtte. Het spijt me. Hoe vaak had hij die woorden vandaag niet uitgesproken? Hij zou ze op zijn kin moeten laten tatoeëren. ‘Ik dacht dat je… wilde dat ik dat deed.’

 ‘Jij dacht… Dat dacht je dan helemaal verkeerd.’ Haar borst bewoog snel op en neer, alle spieren in haar slanke lichaam stonden gespannen van woede. ‘Ik ken je niet eens. Waarom zou ik in ’s hemelsnaam willen dat jij me kust?’

 Boven op de onbeschrijflijke gêne werd nu een verse lading eersteklas vernedering gestort. Joes lichaam voelde ineens loodzwaar. Zijn gezicht betrok. Tja, waarom eigenlijk? ‘Ik heb geen idee. Vergeet dat het gebeurd is. Vergeet het gewoon.’

 Na die woorden draaide hij zich om, waarop hij neerslachtig haar tuinpad af sjokte. De vervloekte Baby Bliss-koffer sloeg onophoudelijk tegen zijn bovenbeen. Wie dacht hij wel dat hij was, Mel Gibson?

 Marla had gelijk gehad. Verstandige Joe kon nog geen vrouwtjesmug in staat van opwinding brengen.


 

Hoofdstuk 5

 

 

 

 Vergeten dat dit was gebeurd? Als op een wolk zweefde Melanie haar huis weer binnen, bijna struikelend over Duncan die plat op de vloer lag te kauwen op de voeten van Suzie Cute. Het verbazingwekkendste, ongelooflijkste, heftigste moment uit haar hele leven vergeten? Allemachtig. Dit zou ze nooit vergeten. Sterker nog: waarschijnlijk zou ze het elke minuut van de rest van haar leven opnieuw beleven.

 Ze liet zich op de bank ploffen waar ze domweg naar het plafond ging zitten staren. Haar lichaam tintelde en gloeide als een of ander bizar instrument dat van een stoffige zolder was gehaald en voor het eerst in tientallen jaren was bespeeld.

 Waarom moest het hartstochtelijkste moment in haar leven nu weer plaatsvinden nadat ze had besloten de hartstocht te laten voor wat het was en een zinvoller leven te gaan leiden? Waarom met de enige man over wie ze niet eens wilde nadenken als het om een verhouding ging, zelfs geen vluchtige. Hem moest ze op zo’n groot mogelijke afstand houden om haar belofte aan Paige te kunnen nakomen en Duncan te kunnen beschermen. Zichzelf hard genoeg tegen hem aan drukken om afdrukken in reliëf op zijn lichaam achter te laten, stond niet bepaald gelijk aan hem op afstand houden.

 Ze sloot haar ogen en liet haar lippen iets uiteenwijken, in een poging de herinnering van zijn mond op de hare te laten herleven. Tijdens hun ontmoeting was ze hem langzaam maar zeker steeds aantrekkelijker gaan vinden. Zijn onhandige pogingen om contact met Duncan te krijgen, zijn lachwekkende maar toch wel vertederende pogingen om als een Mark Twain-kenner te klinken, zijn oprechte kwaadheid over de manier waarop haar nepechtgenoot haar had behandeld…

 Zachtjes raakte ze haar wang aan waar hij haar had aangeraakt, ze bewoog haar hoofd alsof hij haar nog steeds kuste, kreunde zachtjes zoals ze had gedaan toen hij –

 ‘Lag-luk.’

 Toen ze haar ogen weer opende, zag ze dat Duncan hoofdschuddend naar haar stond te wijzen.

 ‘Oké, oké. Ik doe belachelijk. Ik geef het toe,’ zei ze, terwijl ze rechtop ging zitten. Die kus was ook zo verdraaid lekker geweest. Waar ze de wil vandaan had gehaald om Joe van zich af te duwen, was haar een raadsel. Ze wist alleen dat het plotseling tot haar was doorgedrongen dat een volslagen vreemde man haar kuste en dat zij hem zijn gang liet gaan. Een volslagen vreemde tegen wie ze minstens de helft van de inwoners in Birchfield had opgezet. Niet heel erg slim. Voor hetzelfde geld had hij een dubbele carrière als privé-detective en serieverkrachter.

 Hoewel hij haar daar niet het type voor leek. Niet dat ze veel ervaring met serieverkrachters had, overigens. Maar iemand die haar kon vertellen dat zijn ex was weggelopen om bij het circus te gaan, zonder dat ze daarom in lachen wilde uitbarsten, moest ergens een menselijk trekje verstopt hebben. Zelfs op het moment dat Melanie vreesde dat een giechelbui niet te vermijden was, had een blik op zijn gezicht haar reactie veranderd in oprechte, intense woede voor de vrouw die hem had verlaten, afgewezen en vernederd. Precies zoals… Melanie had gedaan.

 Wanhopig verborg ze haar hoofd in haar handen. Nog steeds wilde ze de herinnering aan de uitdrukking op zijn gezicht, nadat ze hem had weggeduwd, uit haar geheugen wissen. Alsof ze tegen hem had gezegd dat ze bang was een of andere enge ziekte op te lopen. Zijn zelfvertrouwen moest een behoorlijke deuk hebben opgelopen bij die circusvrouw.

 Een gevoel van tederheid, dat ze zich eigenlijk niet kon permitteren, welde in haar op. Arme Joe.

 Opeens opende ze haar ogen, waarna ze tussen haar vingers door naar het tapijt staarde. Arme Joe? Die liep te neuzen op plekken waar hij niet gewenst was? Die haar geld aannam voor een niet-bestaande speelgoedwinkel? Die vent was gewoon een gluiperd. Oké, een gluiperd die toevallig ook nog eens waanzinnig goed kon zoenen.

 Kreunend ging ze languit naast Duncan op de vloer liggen, die zijn kans schoon zag en speels in haar neus beet.

 ‘Ik ben verslagen, Duncan,’ zei ze, haar neus afvegend. ‘Het is zijn beroep om te liegen, maar voor mij is het nieuw. Als ik nog één keer opnieuw een persoonlijkheid voor mijn echtgenoot had moeten verzinnen, dan denk ik dat ik was flauwgevallen van de stress.’ Kennelijk had Kevin het niet de moeite waard gevonden om even te bellen om haar op de hoogte te brengen van het verhaal dat hij Joe had verteld over Andrew. Ze zuchtte. Typisch Kevin. Op dat kleine minpuntje na, moest hij het er behoorlijk goed vanaf hebben gebracht. Hij had Joe volledig overtuigd.

 De telefoon ging. Ze liep erheen om op te nemen, en zeilde onderweg een autootje over de vloer naar Duncan uit de verstopte doos met jongensspeelgoed.

 ‘Ms. Brooks, met Kevin.’ Hoewel die woorden er zonder haperen uitkwamen, hoorde ze aan zijn stem dat hij zich ongemakkelijk voelde. ‘Ik, eh… heb Joe vanochtend gezien.’

 ‘Dat dacht ik al.’

 ‘O. Is hij al langs geweest?’

 ‘Ja, Kevin. Hij is al langs geweest.’

 ‘Oeps.’ Zijn lach klonk niet erg overtuigend. ‘Ik heb het verknald, hè?’

 ‘Om je de waarheid te zeggen, nee, dat heb je niet,’ reageerde Melanie glimlachend, nog steeds niet van de verbazing bekomen hoe goed het allemaal verlopen was. Het laatste wat Kevin nodig had was een makkelijk excuus om zichzelf als mislukkeling te bestempelen. Niet nu ze eindelijk iets had ontdekt waarin hij goed was. ‘Herinner je je dat opstel nog dat je voor me hebt geschreven? Het verhaal over je vader, dat hij zo gek was op allerlei sporten en films maakte en bij die brand –’

 ‘Die twee kinderen van de Jeffersons heeft gered. Ja!’ Even schraapte hij zijn keel, alsof hij zich schaamde dat hij ergens enthousiasme voor had getoond. ‘Dat wist u dus nog?’

 ‘Natuurlijk. Dat opstel heeft het hele jaar boven mijn bureau gehangen. Ik heb het denk ik wel honderd keer gelezen.’ Ook waren de tranen bijna elke keer over haar wangen gelopen. Andrew was een hersenspinsel van Kevin, zijn versie van de ideale vader die hij zo graag had willen hebben; deels steun en toeverlaat, deels superheld. Kevins echte vader had zijn gezin verlaten voor een veel jongere vrouw. In die tijd was Kevin echter nog zo klein geweest, dat hij geen herinneringen aan zijn vader had. Nu zijn moeders pensiongast, Bill Stackman, ook vertrok, was het des te belangrijker dat hij een succesje boekte als Melanies spion.

 ‘Dus, eh… hij had niks in de gaten?’

 ‘Tot nu toe gaat alles prima.’

 ‘Mooi,’ reageerde hij op nonchalante toon.

 Onwillekeurig moest ze glimlachen. De tienervertaling van een enorme vreugdekreet. Hebbes. ‘Nu moet ik Dot en Richard nog waarschuwen over de veranderingen in mijn huwelijksleven, want zij zouden Joe vertellen dat ik me in had gelaten met een enorme klaploper.’

 Ze had tenminste nog een draai aan het verhaal kunnen geven met die ontrouw van haar nepechtgenoot, zodat haar verhaal overeenkwam met dat van haar buren, voor het geval Joe van plan was geweest om hen meteen een bezoekje te brengen. Gelukkig zou hij daarmee tot morgen wachten.

 ‘Joe zei dat hij ze morgen zou bezoeken,’ vertelde ze, met een snelle blik op Duncan om zich ervan te vergewissen dat hij zich geen levensbedreigende toestanden op de hals had gehaald. ‘Dus we hebben nog even de tijd om onze verhalen op elkaar af te stemmen. Hij is een beroeps. We kunnen ons geen tegenstrijdigheden veroorloven. Zelfs het kleinste oneffenheidje kan uiteindelijk tot een ramp leiden.’

 ‘Kan ik naar mijn vrienden gaan of… wilt u dat ik later bij zijn motel ga kijken?’ vroeg Kevin op hoopvolle toon.

 ‘Nou…’ begon Melanie grinnikend. Ze wilde Kevin niet teleurstellen, maar als hij te vaak in zijn buurt rondhing, zou Joe achterdochtig kunnen worden. ‘Het wordt misschien wat al te toevallig als hij jou overal tegen het lijf loopt. Probeer hem morgenochtend, na het ontbijt, maar weer te ontmoeten. Zoek uit wat hij van plan is en wanneer.’

 ‘Oké, luitenant. Wat u wilt.’

 Grijnzend om het zorgvuldige gebrek aan enthousiasme in zijn stem hing Melanie op. Ze moesten spitsroeden lopen met zijn allen, maar tot dusver hadden ze het erg aardig vanaf gebracht, en Kevin zou hier wel eens werkelijk plezier in kunnen hebben.

 Nadat ze Duncans luier had verschoond, begon ze een beetje op te ruimen, terwijl hij vierkante en ronde puzzelstukken oppakte die hij vervolgens in opperste concentratie door de kamer zeilde. Ze neuriede het nummer van Billy Joel dat op de radio was geweest op die avond dat ze had besloten zich deze toestand op de hals te halen, And So It Goes. Ze voelde zich uitzonderlijk lichthartig, energiek en zelfverzekerd. Alleen sloegen haar hormonen zo nu en dan weer op hol, als een soort naschokken, zodra ze aan de kus dacht.

 Waarschijnlijk was Joe helemaal niet zo’n slechte vent. Per slot van rekening moest hij ook zijn werk doen. Op de leugens over het speelgoedbedrijf na, voelde ze intuïtief aan dat zijn reacties oprecht waren geweest. Misschien was hij gewoon oké, achter dat merkwaardige masker van onverzettelijkheid en kwetsbaarheid. In elk geval intrigeerde hij haar meer dan de mannen die de laatste tijd haar pad hadden gekruist. Niet dat Birchfield kon bogen op de meest fascinerende exemplaren van de mannelijke soort, overigens.

 Ze schudde de kussens van de bank op en staarde dromerig uit het raam. Onder andere omstandigheden zou ze waarschijnlijk graag –

 Plotseling slaakte ze een luide, woedende kreet, als de eerste de beste helleveeg. Haar lichaamstemperatuur schoot omhoog, en haar gezicht werd vuurrood. Haar handen balden zich tot vuisten. Dus de gluiperd was met een omtrekkende beweging teruggeslopen… dat onbetrouwbare sujet!

 Met zijn allen op de veranda bij de buren, lachend en babbelend, stonden Dot, Richard, Peggy… en Joe Jantzen, privé-detective.

 

 Joe liet zijn voorhoofd tegen het stuur van zijn auto rusten en vroeg zich voor de honderdste keer af wat voor duivelse krachten tien minuten geleden bezit van zijn lichaam hadden genomen toen hij Ms. Melanie Brooks zomaar had gekust. Niet dat hij uit alle macht had geprobeerd om zich aan die duistere macht te ontworstelen.

 Met zijn ogen dicht hief hij zijn hoofd een klein stukje op om het vervolgens weer tegen het stuur te laten vallen. Twee keer. Wat was dit een afschuwelijk gevoel. Dit beklemmende, beschamende, ik-ben-het-slijk-der-aarde gevoel. Hoewel hij er inmiddels eigenlijk aan gewend moest zijn. Zo had hij zich het grootste deel van zijn huwelijksleven gevoeld. Ik, Joe, neem jou, Marla, met gemor en tegenzin, gewiekstheid en bedrog, totdat de stress ons scheidt. Stress en de steeds weer terugkerende, luide lokroep van de Circustent.

 Een vlieg zoemde door het open raampje naar binnen, cirkelde even rond en zoemde toen aan de andere kant weer naar buiten. Net als Marla. Het huwelijk als korte onderbreking.

 Hij startte de motor en reed de straat uit, voor het geval Ms. Brooks zijn auto zag staan en in de verleiding kwam de politie te bellen. Halverwege de volgende zijstraat parkeerde hij zijn auto. Wat zou hij nu gaan doen? Teruggaan en zich op zijn motelkamer verstoppen? Zichzelf de rest van de dag voor het hoofd slaan?

 Geen sprake van. Het viel niet te ontkennen dat hij in de ban was geraakt van Melanie, en hij moest iets doen om dat rare gevoel van zich af te schudden, om haar en de rampzalige kus achter zich te laten en zichzelf weer het gevoel te geven dat ook hij een plekje op deze planeet verdiende. Het allerlaatste wat hij moest doen, was zijn zelfrespect van een andere vrouw laten afhangen.

 Vastbesloten zette hij de motor af, waarna hij de handrem aantrok. Dat bezoekje aan Melanies buren zou hij nu meteen afleggen om het verhaal dat zij hem had verteld, te bevestigen. Hij zou zich voor de volle honderd procent op zijn taak storten, Duncan opsporen en daarna vakantie gaan vieren. Het kind was hier in Birchfield, dat voelde hij aan zijn water. Zijn intuïtie liet hem zelden in de steek, althans waar het zijn werk betrof. Op het romantisch vlak leek diezelfde intuïtie in de categorie ‘volledig afgekeurd’ te vallen.

 De koffer met speelgoed dreunde tegen de auto toen hij die uit de kofferbak tilde. Het geluid weergalmde door de rustige straat. Om te voorkomen dat hij voor Melanies huis langs moest lopen, wandelde hij om het blok huizen heen. Het was aangenaam warm buiten. De geur van gemaaid gras en bloemen vulde de straat. Het was prettig om zoveel groen om je heen te hebben, hoewel er in Boston ook mooie parken waren. Het was prettig om een tijdje in zo’n rustige omgeving te verkeren, hoewel slaapverwekkend misschien een betere term was. Hij kon zich niet voorstellen dat hij in zo’n stadje woonde. Hoe kon je hier uit je dak gaan? Opgaan in de massa als dat nodig was? Nee, dit was niets voor hem. Voorlopig was het echter niet zo slecht.

 Hij stak de straat over naar het huis van Melanies buren, in de hoop dat Melanie niet uitgerekend dit moment zou kiezen om Barbara in de tuin te laten spelen. Immers, hij had haar verteld dat hij vanmiddag geen bezoeken meer zou afleggen in haar wijk, en hij had liever niet dat ze ook nog leugenaar zou toevoegen aan de lange lijst van zijn tekortkomingen. Hij liep de houten treden op naar de veranda van het grote, tiptop onderhouden Victoriaanse huis. Degene die hier woonde zat goed in de slappe was of had veel vrije tijd – of allebei.

 ‘Hallo? Kan ik iets voor u doen?’ Een stevig gebouwde vrouw op leeftijd met gemillimeterd grijs haar en een mannelijke outfit en uitstraling staarde hem nieuwsgierig aan.

 Joe herkende haar als de helft van het stel dat hij Melanies huis in had zien gaan, toen hij net in Birchfield was gearriveerd.

 ‘Goedemiddag,ma’am. Joe Jantzen, Baby Bliss speelgoed. Is hier een kind in huis of kent u er eentje die u dolgraag zou verwennen met niet-commerciële speeltjes van topkwaliteit?’

 Haar volle wenkbrauwen zakten tot vlak boven haar ogen, terwijl ze een hand achter haar oor legde. ‘Wat?’

 ‘Ik zei –’

 ‘Richard,’ riep ze zo luid naar achteren dat ze er een aanstormend leger mee had kunnen tegenhouden.

 Ergens uit het huis klonk een mannelijke stem die reageerde met iets wat leek op: ‘Ja, kapitein’.

 Joe kneep zijn ogen samen. Kapitein? Die kerel zou waarschijnlijk opduiken gehuld in een roze schort met een plumeau in zijn handen.

 ‘Deze vriendelijke meneer wil iets. Kan je even hier komen?’ riep ze, voordat ze zich weer tot Joe wendde. ‘Het spijt me. Ik ben mijn gehoorapparaat kwijt. Mijn man zal proberen u verder te helpen.’

 ‘Proberen?’ herhaalde hij zo luid als hij durfde, voor het geval Melanie besloot om eens een kijkje te nemen waarom er zo’n rumoer, dat in deze buurt als een heksenketel moest klinken, bij haar buren was.

 ‘Hij heeft een tijdje geleden een kleine beroerte gehad. Heeft wat moeite met communiceren.’

 Geweldig. Joe wees op zijn koffer en vervolgens naar binnen. Hij wilde uit het zicht van Melanie zijn. ‘Kunnen we naar binnen gaan?’

 ‘Maar natuurlijk! Waar zijn mijn manieren gebleven! Kom binnen, kom verder. Ik ben Dot. Rich –’

 ‘Hier, kapitein.’

 Geen roze schort, maar de gelijkenis met zijn vrouw was verbazingwekkend, en ook een beetje bevreemdend. Dezelfde lengte en bouw, hetzelfde grijze haar, dezelfde saaie kleren, allebei merkwaardig androgyn.

 ‘Deze vriendelijke meneer is hier om ons speelgoed te laten zien.’

 ‘Het schip zit zo goed als vol, kapitein,’ bulderde hij. ‘We kunnen er niet meer bij hebben.’

 ‘Er is altijd ruimte voor een nieuw speeltje,’ reageerde ze op volle geluidssterkte, waarna ze zich vertrouwelijk naar Joe boog. ‘Wij verwennen onze kleinkinderen vreselijk.’

 ‘Uiteraard,ma’am,’ schreeuwde Joe, die een ongeruste blik op Richard wierp. ‘Daar zijn grootouders voor.’

 Dot loodste ze naar de woonkamer, waar Joe verbaasd de Perzische tapijten, het antieke meubilair en de schilderijen aan de wand bekeek. Dot en Richard leken volkomen misplaatst in deze smaakvolle, elegante ruimte. Alsof ze twee excentrieke conservators waren in een privé-museum.

 Popelend om met zijn demonstratie te beginnen, zodat hij hun vragen over Melanie kon stellen, pakte hij drie speeltjes uit. ‘Oké. Wat ik hier heb, is een collectie –

 Er werd aangebeld. Onmiddellijk sprong Richard overeind. ‘Alarm, kapitein! Op het voordek.’

 ‘Nou, ga dan kijken, schat.’ Dot gebaarde naar de voordeur, terwijl ze lachend met haar ogen draaide naar Joe. ‘Hij doet een beetje dramatisch tegenwoordig. Maar het brengt wel leven in de brouwerij.’

 ‘Dat geloof ik graag,ma’am,’ zei Joe. Hij kon zich er wel een voorstelling van maken. Alleen deed hij dat liever niet. Ongeduldig trok hij aan zijn stropdas, waarna hij de zweetdruppeltjes van zijn voorhoofd wiste, elke vezel van zijn zakenkostuum verfoeiend. Hoe overleefden de mannen die zo’n pak elke dag moesten dragen, dit?

 Richard kwam weer binnen, met de pruikenmisdragende, cellospelende vrouw die Joe gisteren voor Melanies huis was tegengekomen.

 ‘Een indringer vraagt permissie om aan boord te komen.Sir!’ Richard salueerde alsof hij zijn leven lang niets anders had gedaan.

 ‘Peggy! Wat leuk je te zien. Dit is Joe. Hij verkoopt speelgoed,’ legde Dot uit, terwijl ze de houten kikker omhooghield.

 Peggy keek hem aan met ogen die een volkomen wezenloze uitdrukking hadden. ‘Geinige gladjakker.’

 Bij wijze van begroeting glimlachte Joe haar zuchtend toe. Dit zou ongetwijfeld langer gaan duren dan zijn geduld toestond. Verspreid over de vloer legde hij nog wat speelgoed neer, en hij schreeuwde een korte beschrijving van elk speeltje.

 Dot en Richard bogen zich over de Baby Bliss koopwaar, terwijl Peggy hem bleef aanstaren, zonder met haar ogen te knipperen, haar mond vertrokken tot een dwaze grijns. Vreemd, gisteren was ze veel levendiger op hem overgekomen.

 ‘Oké,’ zei hij, terwijl hij zijn handen tegen elkaar sloeg. Hij wilde verder, en weg. ‘Ik ben net hiernaast geweest, bij Ms. Brooks. Zij heeft een bestelling gedaan voor –’

 ‘De meisjes van hier zijn er niet voor uw plezier, beste man,’ sprak Richard hem op strenge toon toe. ‘Zij moeten jagerskleding maken voor het mannenvolk.’

 Joe knikte beleefd.

 Kennelijk was Richard op een of andere fantastische eilandentrip en zou daarvan niet binnen afzienbare tijd terugkeren.

 ‘Ze heeft een bestelling gedaan voor wat speelgoed voor haar dochter Barbara. Lief, klein meisje.’

 ‘Ja,’ deed Peggy nu een duit in het zakje, terwijl ze driftig op haar nagels begon te bijten. ‘Liever dan modder.’

 Ergens in huis moest een grote, staande klok zijn, want het getik daarvan klonk oorverdovend in de plotseling ontstane stilte. Moedeloos zuchtte Joe. Hij had gehoopt op losse tongen en buurtroddels. ‘Woont Ms. Brooks hier al lang?’

 Dot pookte met haar elleboog in Richards zij. ‘Wat kan hem haar behang nou schelen?’

 ‘Al lang,’ schreeuwde Richard. ‘Lange, dreunende donderslagen bij nacht. De golven slingerden ons heen en weer als zaadjes in een sambabal.’

 ‘Langer dan sommigen,’ mompelde Peggy, die net aan de volgende nagel begon. ‘Niet zo lang als anderen.’

 Tik, tok, tik, tok. Geïrriteerd zuchtte Joe nog maar een keer. ‘Ik vond het leuk om met haar te praten,’ brulde hij. ‘Heeft ze de baby hier gekregen?’

 ‘Babyhaar? Wat zou ze willen met –’

 ‘De baby hier,’ bulderde Joe.

 ‘O, nee,’ zei Dot om zich heen kijkend, met een hand tegen haar borst gedrukt. ‘In het ziekenhuis.’

 Peggy draaide met haar ogen alsof ze dacht dat Joe de vleesgeworden stompzinnigheid was. ‘Wie zou er nou naar Dots huiskamer komen om een baby te krijgen?’

 ‘Bloed en smurrie rondom het spuigat!’ Zijn wenkbrauwen snel op en weer bewegend, schuifelde Richard dichterbij. ‘En ik zonder mijn zwabber.’

 Tik… tok. Joe besloot de subtiele aanpak overboord te zetten. ‘Ze vertelde me over haar echtgenoot. Wat een triest verhaal.’ Hij schudde zijn hoofd om een diepbedroefde indruk te maken, intussen hun reacties peilend.

 Aan Dot was niets te zien, maar zij had het waarschijnlijk niet verstaan, aangezien hij had vergeten zijn stembanden te mishandelen toen hij zijn mededeling deed.

 Peggy’s ogen begonnen in opperste concentratie door de kamer te zwerven, alsof ze het spoor van een dronken mug probeerde te volgen.

 Richard hief traag een arm op. Zijn wijsvinger wees in het luchtledige. ‘Hij was het. De duivel van de zee uit vervlogen legendes. Verstrikt in zijn netten, totdat de hoop zelve in paniek wegvluchtte, lag de schone maagd, Soom Tee.’

 ‘Thee, lekker. Daar heb ik wel zin in,’ zei Dot met een liefdevolle glimlach naar haar man, voordat ze zich naar Joe omdraaide. ‘Blijft u ook nog even voor een kopje thee?’

 Ergens onder haar rok vandaan haalde Peggy een heupflacon tevoorschijn, waar ze een fikse teug uit nam. Vervolgens hield ze hem Joe voor.

 ‘Nee. Nee, dank u.’ Heel even boog Joe zijn hoofd in een poging om zijn frustraties in bedwang te krijgen. ‘Heeft een van u Melanies echtgenoot gekend?’ brulde hij.

 ‘Ja.’

 ‘O, ja, wij hebben Michael gekend.’

 ‘Jazeker,sir.’

 Verbaasd dat hij een normaal antwoord had gekregen, knipperde Joe met zijn ogen. Op dit punt had hij de hele schijnvertoning van de speelgoedverkoper al lang en breed laten varen. Hij betwijfelde of deze mensen ze wel allemaal op een rijtje hadden. ‘En… wat voor soort man was hij?’

 Ineens deed Peggy een graai in de lucht, alsof de mug te dichtbij was gekomen, waarna ze een gooiende beweging naar de grond maakte en begon te stampen.

 Op Dots mannelijke gezicht verscheen een minachtende uitdrukking.

 ‘Gespuis.’ Richard hield een oog wijd open en kneep de andere halfdicht; een uitdrukking waar Vincent Price jaloers op zou zijn geweest. ‘Een rat, ziekteverwekkend, knagend aan de onderkant van het schip.’ Zijn zin beëindigde hij met een woeste hoofdbeweging.

 De vrouwen knikten.

 De klok tikte.

 ‘Ik neem aan… dat u niet erg op hem gesteld was,’ drong Joe voorzichtig aan, nadat hij zijn keel had geschraapt.

 Peggy haalde een vinger langs haar hals en spuugde vervolgens op het Perzische tapijt.

 Alle drie keken ze hem dreigend aan.

 Voordat hij iets zei, ademde Joe een keer diep in. Kennelijk waren ze niet zo ingenomen met Melanies echtgenoot als Kevin. Betekende het feit dat zij dichterbij Melanie stonden dat ze zijn bijnaam, Michael, kenden en op de hoogte waren van zijn buitenechtelijke escapades? Of wees deze tegenstrijdigheid erop dat er toch iets niet klopte in Melanies verhaal? Hij moest een bevestiging van de feiten zien te krijgen. ‘Zijn dood was wel heel tragisch.’

 De drie gezichten keken hem nietszeggend aan.

 Joe trok een wenkbrauw op. Misschien was hij inderdaad op een zwakke plek in het pantser gestuit.

 ‘Zijn dood?’ Langzaam kwam Peggy overeind, waarna ze haar flacon ophief bij wijze van toost en nog een slok nam. ‘Noem je dat tragisch? Ik zou zeggen halleluja, na wat hij haar heeft aangedaan.’

 ‘Wel een afschuwelijke manier om te sterven,’ zei hij, hen nauwlettend in de gaten houdend.

 ‘Klaar… leg aan… vuur.’ Richard hief zijn armen ten hemel, voordat hij op de vloer stortte. ‘Vuur! Vuur!’

 Bedachtzaam op haar onderlip bijtend, keek Peggy toe hoe Richard lag te kronkelen. ‘Je bent geroosterd, Michael.’

 Geroosterd? Onwillekeurig huiverde Joe even. Hij zou zich niet graag de woede van deze mensen op de hals halen.

 ‘Vergeef ons als we niet zo sympathiek klinken,’ zei Dot. ‘Michael was een luis. Hij verliet Melanie toen hij hoorde dat ze zwanger was. Zijn dood was de ideale gerechtigheid, als je het mij vraagt.’

 Alle drie knikten ze geestdriftig.

 Joe begon het speelgoed weer in te pakken. Het was genoeg zo. Hij was ervan overtuigd dat Melanie hem de waarheid had verteld. Bovendien wilde hij zo snel mogelijk weg uit dit gekkenhuis. ‘Bedankt voor uw tijd, allemaal. Heeft u nog belangstelling voor een van de speeltjes?’

 Dot schudde haar hoofd. Richard salueerde. Peggy knikte bloedserieus en wees. Naar hem. ‘Ik neem die gladjakker.’

 

 Zodra Melanie Duncan had opgepakt, begon ze te rennen. De deur uit en de voortuin door, de baby stuiterend op haar heup, kraaiend van plezier. Ze moest erheen om uit te vinden hoeveel schade er was aangericht, hoeveel ze nog ongedaan kon maken. Misschien had ze Joe toch niet helemaal overtuigd. Misschien vermoedde hij dat ze haar verhaal had moeten aanpassen en wilde hij haar buren spreken, voordat zij de kans had gehad om hen te waarschuwen. Met een beetje geluk zou ze met de uit haar duim gezogen kwaadsprekerij over de ontrouw van haar echtgenoot nog wel wat aan elkaar kunnen breien. Als Dot, Richard en Peggy niet te veel hadden gezegd. Als Joe niet te veel vragen had gesteld.

 Duncan gierde het uit van de pret, dolgelukkig met zijn nieuwe vervoermiddel.

 Haar tempo iets verlagend, tilde Melanie hem naar haar andere heup. Was ze paranoïde? Zou Joe die gedachtegang ook volgen? Ze had geen idee. In het bedotten van privé-detectives had ze geen enkele ervaring.

 Toen ze vlakbij het groepje was gekomen, vertraagde ze haar pas nog iets meer, zodat ze geen paniekerige indruk zou maken, hoewel haar rode hoofd en gehijg haar waarschijnlijk zouden verraden.

 Haar buren glimlachten vriendelijk. Dot wuifde haar toe. Melanie kreeg weer hoop. Als ze het hadden verknald, dan hadden ze dat in elk geval niet in de gaten. Aarzelend zochten haar ogen die van Joe, bang dat ze daarin triomf of afkeuring zou zien, bang dat hij op haar af zou rennen om Duncans luier af te doen en hem mee te nemen.

 Strak staarde hij haar aan met die ongelooflijk blauwe ogen. Zijn blik leek haar te doorboren.

 Haar adem stokte, zo verbijsterd was ze door de aantrekkingskracht van die man. Het sloeg nergens op. Zo knap was hij nu ook weer niet. Hij was hoogstens tien centimeter langer dan zij, maar zijn uitstraling was zo mannelijk dat vergeleken bij hem een beroepsworstelaar eruit zou zien als een poesje in nood. Belangrijker nog was dat die sensuele kracht op haar leek te zijn gericht, en niet werd gebruikt om zijn eigen testosteronspiegel omhoog te jagen. Een zweverig makend gevoel. Bijna onweerstaanbaar.

 ‘Melanie! Wat leuk je te zien.’ Dots vrolijke kreet bracht Melanies hersenen weer terug in haar schedel, waar ze hoorden. ‘Deze vriendelijke man probeerde net wat speelgoed aan ons te verkopen.’ Onopvallend stak ze een duim omhoog.

 Melanie knikte Joe toe, wensend dat ze die oergezonde woedeaanval die haar hierheen had gedreven, weer kon laten oplaaien. In zijn nabijheid werd ze echter gereduceerd tot een bevende massa hormonen. Precies die bedroevende reactie waarmee haar vriendinnen altijd haar misprijzen over zich afriepen. Dit was bespottelijk. ‘Ja, we hebben…’ gezoend alsof ons leven ervan afhing ‘…elkaar ontmoet.’

 ‘Hij stelde ons allerlei vragen over jou.’ Achter Joes rug trok Peggy een gezicht, maar ze veranderde op slag weer in de dorpsgek, toen hij achterom keek.

 ‘Ons schip is zonder noemenswaardige stormen of gevaarlijke klippen in Happy Harbor aangekomen, admiraal.’

 Met opgetrokken wenkbrauwen liep Joe het trapje van de veranda af, totdat hij naast haar stond. ‘Admiraal! Je bent in tel. Zijn vrouw is slechts kapitein.’

 Nonchalant haalde ze haar schouders op, zich intussen afvragend waarom hij naast haar was komen staan. ‘Ik ben een verdraaid goede zeiler.’

 ‘Blap.’ Duncan haalde eens flink uit en sloeg met een plastic autootje op Joes schouder.

 ‘Ik vraag me af,’ begon Joe, waarna hij zijn keel even schraapte en aan zijn das trok. ‘Ik vraag me af of ik je even zou kunnen spreken. Misschien kunnen we een rondje om het blok lopen.’

 Melanies beleefde gezichtsuitdrukking verkilde. May-day, may-day. Wees voorbereid op een vijandelijke aanval op Happy Harbor. Hij had iets ontdekt. Het trio moest zich toch niet zo kranig geweerd hebben als ze dachten. ‘Ik, eh…’

 ‘Dau, dau, dau, dau.’ Duncan deed een zijwaartse uitval.

 ‘Ik pas wel op… haar,’ bood Peggy aan, die van de veranda af stapte, haar armen uitgestrekt naar Duncan. ‘Gaan jullie tweeën maar.’

 ‘Oké.’ Melanie gaf het kind aan haar, met een gevoel alsof ze een puber was die was betrapt op spieken tijdens een examen. Waar was het misgegaan? Was het iets over haar echtgenoot geweest? Duncan? Haarzelf? Wie van hen had het verprutst? ‘Dank je, Peggy.’

 Geschokt keek Joe haar aan. ‘Laat je Barbara bij hen?’

 ‘Ze zijn ongevaarlijk. Alleen een beetje eigenaardig.’

 ‘Als dit een beetje eigenaardig is, dan hoop ik in een andere staat te zijn wanneer hier iemand kierewiet wordt.’

 Met moeite wist Melanie een flauw glimlachje te produceren; haar hoofd tolde. Misschien moest ze hem de waarheid vertellen, wanneer hij haar voor het blok zette. Het hele opzetje toegeven. Misschien kon ze hem zo ver krijgen dat hij haar kant koos, zodat Duncan kon blijven totdat Paige hem weer op kwam halen.

 Ze staken de straat over om aan hun wandelingetje om het blok te beginnen.

 ‘Ik wilde je spreken.’

 Melanie zette zich schrap. Nu komt het. Nu gaat het gebeuren. Laat me alsjeblieft snel genoeg denken om Duncan hier veilig en wel doorheen te loodsen.

 ‘Ik wilde mijn excuses aanbieden.’

 ‘Excuses?’ Midden op het trottoir bleef Melanie stokstijf staan.

 Joe draaide zich om om haar aan te kijken. ‘Waarschijnlijk denk je dat ik een of andere enge stalker ben.’

 ‘Een enge stalker?’ herhaalde Melanie, terwijl ze hem aanstaarde. Dit was niet wat ze had verwacht. Dit ging goed. ‘Is er nog een andere soort dan?’

 ‘Na wat er bij jou thuis is gebeurd en Peggy’s mededeling dat ik zo veel vragen over jou had gesteld, vind je waarschijnlijk dat ik niet onderdoe voor dat beetje eigenaardige trio.’

 Het gevoel van paniek begon langzaam weg te ebben. Ze verkeerde niet in moeilijkheden. Ze had het niet verprutst. Hij dacht dat hij het had verprutst. Welke handelsreiziger ging er nu naar de buren om allerlei vragen te stellen over zijn vorige klant? Geen enkele. Ze slaakte een zucht van verlichting. Ze had haar hersenen zo lopen pijnigen om een manier te verzinnen om uit de valkuil te komen waar hij haar in had laten lopen, dat het niet bij haar was opgekomen dat hij zichzelf in het nauw had gebracht.

 ‘Ja,’ reageerde ze meedogenloos. ‘Ik was vreselijk ongerust. Je moet tegenwoordig zo uitkijken.’

 ‘Ik kan het uitleggen.’

 Ze sloeg haar armen over elkaar en nam een houding aan die uitstraalde dat hij maar beter met een heel goede reden voor de dag kon komen. Inwendig verheugde ze zich erop hem te zien kronkelen, amper in staat om te geloven dat zij niet degene was die door het stof hoefde te gaan.

 ‘Omdat het zo vervelend is om mensen te vertellen waarom mijn vrouw me heeft verlaten, had ik voor de grap met mezelf afgesproken dat ik de eerste persoon die er niet om lachte, zou kussen,’ legde hij met een schaapachtige grijns uit.

 Melanies wenkbrauwen schoten omhoog. Hij had haar gekust om een of ander flauw grapje? Haar wereld was op zijn kop gezet om een binnenpretje?

 Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. Dit was helemaal niet grappig. ‘Waarom dan al die vragen over mij?’

 Hij slikte ongemakkelijk, waarna hij het gebladerte boven hun hoofden bestudeerde. Een paar tellen later richtte hij zijn blik onverwacht weer op haar, waardoor ze bijna achteruitsprong van schrik. ‘Ik vond het fijn om je te kussen, Melanie.’

 ‘O.’ Dat ene woordje ontsnapte haar als een verzuchting. Melanie perste haar lippen op elkaar en probeerde de bezorg-me-de-dag-van-mijn-leven houding die ze een paar seconden geleden nog zo goed onder de knie leek te hebben, te herwinnen. Nu was ze toch nog in een benarde positie beland.

 ‘Ik wilde meer over je te weten komen. Je bent… anders dan de vrouwen die ik ken.’

 ‘Ongeschikt voor het wurgkoord?’ vroeg ze tamelijk bruusk als tegenwicht voor het weeïge gevoel dat ze van binnen kreeg.

 Even kromp hij ineen, voordat hij zijn hand naar haar uitstrekte en zachtjes een vinger tegen haar wang legde. ‘Ik probeerde je beter te leren kennen.’

 Tuurlijk. Haar verhaal checken, zou hij bedoelen. Ze trok haar hoofd weg van zijn vinger. ‘Alles te weten gekomen wat je wilde?’

 ‘Nee.’ Hij kwam een stap dichterbij, waarna hij zijn handen op zijn heupen zette. Daarmee duwde hij zijn jasje naar achteren, waardoor zijn schouders en borst nog breder leken, nog imposanter. Nu stond hij zo dichtbij dat ze de zwarte stoppeltjes kon zien die een schaduw over zijn gezicht legden, de verschillende tinten blauw van zijn irissen, en zijn lichaamswarmte bijna kon voelen door zijn katoenen overhemd heen. ‘Ik wil nog een ding weten.’

 ‘Kom maar op,’ mompelde ze. In haar eigen oren klonk het alsof ze daar iets heel anders mee bedoelde. Het klonk alsof ze dat zei omdat ze compleet van de wijs werd gebracht door deze man die zo dichtbij haar stond. Het klonk alsof ze geen idee had wat ze aan moest met de dwaze hoop dat hij haar opnieuw zou kussen, telkens weer, nu meteen, totdat ze in katzwijm zou vallen op het bloedhete trottoir.

 ‘Ik weet dat je hebt gezegd dat ik moest maken dat ik wegkwam… en daar had je alle reden voor. Maar ik had de indruk, in eerste instantie dan, dat jij, eh… het net zo fijn vond mij te kussen als ik jou.’ De kwetsbare blik in zijn ogen en de aarzeling in zijn stem zorgden ervoor dat die woorden niet klonken alsof hij ze had gepikt uit een handleiding voor Casanova’s in de dop. ‘Is dat zo, Melanie? Of ben ik nou gek?’

 ‘Je bent… gek,’ antwoordde ze. Ze had het echter ademloos uitgebracht, met een lichte hapering in het midden van de zin, hem aanstarend als een hulpeloze puppy. Dus klonk het absoluut niet overtuigend. Eigenlijk had ze net zo goed kunnen zeggen: Jou kussen was het meest wonderbaarlijke wat me is overkomen sinds ik een klompje cellen was.

 Hier moest ze mee ophouden. Ze kon nu elk moment beginnen te giechelen en met haar wimpers gaan knipperen. Voor ze het wist zou ze koekjes voor hem staan bakken. Eén oven vol om mee te beginnen, havermout misschien, of chocolade. Daarna zouden de chocoladecakejes volgen: chocoladecakejes met kwark, chocoladecakejes met butterscotch, vervolgens de grote chocoladecakes en hele chocoladetaarten met roomijs en warme karamelsaus. Voor ze het wist zou ze zijn sokken van de vloer oprapen. Niet veel, gewoon één paar. Al snel zouden dat twee paar worden. Drie. Daarna zijn overhemden. Broeken. Binnen de kortste keren zou ze de hele was voor hem doen, zijn maaltijden voor hem koken, zijn voeten masseren, de krant oppikken aan het eind van het tuinpad midden in de winter, met haar tanden.

 ‘Je bent gek,’ probeerde ze het opnieuw, maar deze keer was het nog erger, omdat ze de woorden slechts op fluistertoon kon uitspreken, en ze bijna klonken als: Ik hou van je, neem me nu.

 ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’ Hij boog zijn hoofd naar haar over om haar opnieuw te kussen. Alleen was zijn kus deze keer hongeriger, vuriger. Waarschijnlijk omdat zij zichzelf praktisch in zijn armen had gestort, ondanks het feit dat ze dacht dat ze hem op afstand probeerde te houden.

 Vol overgave kuste ze hem terug, haar lichaam voor de tweede keer die dag stevig tegen het zijne drukkend. De opwinding die door haar lijf golfde, was nog heviger dan de eerste keer. Ondanks de ingewikkelde puinhoop waarin ze zich bevond, ondanks het risico waaraan ze haar hersenen blootstelde om in een functieloze brij te veranderen, ondanks het mogelijke gevaar voor Duncan, werd ze ineens bevangen door de gedachte: wat kan mij het schelen.

 Vroeg of laat zou ze uit deze droom ontwaken en weer de oude, vertrouwde Melanie worden. En die oude, vertrouwde Melanie kreeg nooit de kans om iets te doen wat hier ook maar aan kon tippen. Dus kon ze net zo goed toegeven aan deze onbekende; de onbekende die ze momenteel voor zichzelf was en de onbekende die ze kuste alsof ze in geen eeuwigheid was gekust en ook nooit meer zou worden.

 Joe hief zijn hoofd op om haar aan te kijken. De uitdrukking op zijn gezicht was eerst licht verbijsterd, toen behoedzaam. ‘Ga je me weer wegduwen?’

 ‘Dat zou ik wel moeten,’ antwoordde ze fluisterend.

 ‘Hoezo?’

 ‘Dit is waanzin.’

 ‘Waarom?’

 ‘Ik ken je amper. Ik weet niet eens –’

 ‘Sst,’ onderbrak hij haar, onderwijl haar haren strelend. ‘Niets meer zeggen.’

 ‘Waarom niet?’ Met haar ogen knipperend keek ze hem aan, nog niet echt bereid om van hem weg te stappen.

 ‘Omdat, Melanie, ik je weer ga kussen.’ Hij nam haar hoofd tussen zijn grote, warme handen en streelde haar wangen met zijn duimen, waardoor er een huivering van genot over haar rug ging. ‘Ik ben van plan je net zo lang te kussen totdat je me wel goed genoeg kent. En daarna blijf ik hier staan, met jou nog steeds in mijn armen, en ga ik je nog iets langer kussen.’


 

Hoofdstuk 6

 

 

 

 Ik ga je net zo lang kussen totdat je me wel goed genoeg kent…

 Hardop lachend beukte Joe op het stuur van zijn auto. Hij trok zijn stropdas los, draaide de raampjes open en schroefde vervolgens het volume van de autoradio flink op, zodat het ritmische gedreun van alles wat ze op die afschuwelijke popzender draaiden, aan de inwoners van Birchfield, Wisconsin, duidelijk zou maken dat hij, Joe Jantzen, in de stad was.

 Verdorie, wat was hij goed op dreef geweest. Ik vond het fijn om je te kussen, Melanie. Opnieuw barstte hij in lachen uit, en hij voelde zich net een haan die met hoog opgezette borst voor de kippenren ging paraderen.

 Hij was in het nauw gedreven. Op een haar na tegen de lamp gelopen, toen Peggy met die pruik die achterstevoren zat, eruit flapte dat hij vragen had gesteld, en er in Melanies prachtige ogen een ongeruste en gejaagde blik was verschenen. Onmiddellijk had hij zich gerealiseerd dat hij haar bang had gemaakt met zijn bespottelijke gebrek aan zelfbeheersing door haar te kussen en dat zijn veronderstelling dat het stelletje onbenullen in het huis ernaast geen vraagtekens zou plaatsen bij zijn belangstelling voor haar, voor zijn doen ongewoon achteloos was geweest.

 Dus wat restte hem nog? Hij knipte met zijn vingers. Natuurlijk! Wat elke briljante privé-detective zou doen. Het bedrieglijke spelletje meespelen. Er zijn voordeel mee doen. De half onthulde waarheid verbloemen door een andere leugen.

 Ik wilde meer over je te weten komen. Geniaal gewoon. Ze had het nog geslikt ook. Dat had hij gezien aan de manier waarop de blik in haar ogen was veranderd van hard en behoedzaam in zacht en meegaand. Haar stem had ademloos geklonken, en haar lichaam had naar het zijne overgeheld alsof ze haar verlangen om dichterbij te komen net zomin kon onderdrukken als ze het ronddraaien van de aarde kon laten stoppen.

 Een briesje waaide door de auto, waardoor zijn haren in de war raakten en de papieren die verspreid over de achterbank lagen, begonnen te ritselen. Met een triomfantelijk gebaar stak hij zijn vuist omhoog. Wat een heerlijk gevoel! Om zulke teksten te gebruiken en haar te doen smelten, alsof hij een of andere adonis was. Alsof hij elke vrouw op wie hij zijn zinnen had gezet, kon veroveren, wanneer hij maar wilde. Jantzen. Joe Jantzen,double-o-seven. Wodka-martini, geshaket, niet geroerd.

 Ze had hem zelfs precies de tekst aan de hand gedaan die hij wilde. ‘Je bent gek.’ Daarop had hij kunnen zeggen: ‘Je hebt gelijk’, om haar vervolgens nog een keer te kussen. En nog een keer. Ha! Die keer had hij haar echt te pakken gehad. Ze was begerig naar hem geweest, haar mond hongerig en zoet, haar heupen tegen hem aan gedrukt zonder schaamte of terughoudendheid.

 Onrustig ging hij verzitten, omdat zijn lichaam de herinnering ook opnieuw beleefde met de normale mannelijke reactie als gevolg. Begerig? Ze had in vuur en vlam gestaan. Voor Verstandige Joe Jantzen.

 In een bocht gaf hij gas bij, zodat zijn banden zouden piepen en de brave burgers in Birchfield verstoord op zouden kijken. Het precieze moment waarop hij haar in zijn macht had wist hij zich nog haarscherp te herinneren; toen ze moeizaam begon te slikken, haar blik tegelijkertijd angstig en hunkerend werd, toen ze amper nog een woord kon uitbrengen van ontzetting, van machteloos verlangen. Ik ken je amper.

 Toen had hij haar nog een keer gekust, en hoe lekker het daarvoor ook was geweest, dat verbleekte bij deze samensmelting van hun monden en lichamen en, zo leek het bijna, hun geesten. De kracht van de emoties had hem in vervoering gebracht en verward, had hem achtergelaten met een gevoel alsof hij de hele wereld aankon en met een gevoel van nederigheid.

 Joe probeerde opnieuw te lachen, maar deze lach klonk gesmoord en onecht. Bij de volgende bocht nam hij gas terug en zette het zeurderige gekweel van de radio af. Door het openstaande raampje waaide een blaadje naar binnen dat tegen zijn wang werd geblazen. Daarop draaide hij het raampje dicht, zette de airconditioning aan en reed in stilte verder.

 Het was hem gelukt. Hij had zijn eigen hachje en het onderzoek gered, Melanie ervan overtuigd dat hij te vertrouwen was en op de koop toe, met teksten die Mr. Universe niet zouden misstaan, meer mannelijkheid aan de dag gelegd dan Marla ooit had kunnen bevroeden dat hij bezat. Drie uit drie. De zege was compleet.

 Er was slechts een klein probleempje.

 Hij parkeerde zijn auto bij het motel, sloeg het portier dicht, ging naar zijn kamer, plofte op het bed en liet dat kleine probleempje tot zich doordringen.

 Hij had haar de hele tijd de waarheid verteld.

 Met een sprong kwam Joe overeind, waarna hij door de kamer begon te ijsberen. Nee. Nee. Hier ging hij niet weer aan beginnen. Geen sprake van. Hij wist waar deze gevoelens toe leidden. Verliefdheid. Liefde. Huwelijk. Vervolgens dat merkwaardige maar goed gedocumenteerde aspect van de vrouwelijke ontwikkeling; de prachtige, hartstochtelijke vrouw die jou het gevoel gaf dat je de hele wereld aankon, veranderde in een echtgenote, wier enige doel in het leven was om jou onder haar voet te vermorzelen, totdat het een voorrecht werd om in het stof te bijten.

 Die verandering zette al voor het altaar in. Onmiddellijk nadat de priester het huwelijk had ingezegend. De zachte, liefhebbende blik in haar ogen verhardde zich tot een afkeurende en kritische blik. Haar tong werd langer en scherper om een leven lang te kunnen sneren. Haar lichaam maakte zich op voor de bevruchting en zwangerschap, terwijl haar hersenen zich opmaakten om ervoor te zorgen dat jij je bewust werd van je tekortkomingen en je vernederd voelde, dankbaar dat zij er nog was, want welke andere vrouw zou het in vredesnaam met jou uithouden?

 Ja, ik wil werd: nee, jij mag niet. Je mag dit niet doen, je doet zus of zo niet, dit is fout, dat klopt niet.

 Ze kwam je huis binnen en begon de boel opnieuw in te richten. Het begon met het meubilair, daarna volgden je leven, je dromen, en als ze zich echt goed van haar taak had gekweten, je ziel ook nog. Hoe hard je ook je best deed, hoe veel je ook veranderde, het was nooit genoeg. Je kon nooit de man worden die je volgens haar had beloofd te zullen worden.

 Joe balde zijn vuisten. Hij kon het weten. Hij had het meegemaakt. Het deed er niet toe hoe onwerkelijk de realiteit leek wanneer hij Melanie kuste, dit wilde hij nooit meer. In geen miljoen jaar.

 Zijn mobieltje ging over. Hij drukte het knopje bijna dwars door het apparaat, toen hij het gesprek aannam.

 ‘Met Lou. Heb je Duncan al gevonden?’

 ‘Nee.’ Joe dwong zichzelf om te ontspannen en liet zijn hoofd en schouders een paar cirkelbewegingen maken. ‘Maar hij is ergens hier in Birchfield, dat weet ik zeker. Melanie heeft niks opgeleverd, maar –’

 ‘Melanie… Is zij degene die mannen haat?’

 ‘Ja, Lou, dat is zij.’ Joe draaide met zijn ogen. Als Melanie mannen haatte en zo kuste, dan zou hij waarschijnlijk volledig in de as worden gelegd als ze besloot hen leuk te vinden.

 ‘Trouwens, ik heb mijn lieftallige vrouw gevonden,’ zei Lou met verbitterde stem. ‘Een van haar vriendinnen vertelde me dat ze doodleuk op een cruise is gegaan. Verlaat mij, dumpt ons kind, en dat allemaal voor een of ander plezierreisje. Waarschijnlijk bedriegt ze me ook nog, Joe. Kun je je dat voorstellen? Ik ben haar echtgenoot, verdorie. Ze kan niet zomaar –’

 ‘Eh… Lou?’ onderbrak Joe hem, terwijl hij een vermoeid gekreun onderdrukte. ‘Vergeten we Gina D-cup nu niet?’

 ‘Hé! Die heb ik met geen vinger aangeraakt, dat heb ik je verteld. Dat was allemaal volkomen onschuldig. Ik ben een goede echtgenoot… Ik ben een uitstekende vader.’

 ‘Dat weet ik, Lou. Ik zou dit nooit voor je doen, als ik daar niet van overtuigd was.’ Joe liet zich in een van de perzikkleurige fauteuils vallen. ‘Ik weet zeker dat Paige jou ook niet bedriegt. Die moet gewoon even mokken. Zodra haar cruise erop zit, komt ze heus wel weer terug. Binnenkort vind ik Duncan, en dan zijn jullie allemaal weer bij elkaar. Ik weet zeker dat hij veilig is. Dit stadje is net een aangeharkt themapark.’

 ‘Trouw nooit, man. Neem dat van mij aan,’ zei Lou luid snuivend. ‘Het is het niet waard. Het is één grote, doffe ellende, anders niet.’

 Joe trok zijn stropdas los, die hij met een zwaai op het bed mikte. Mocht hij ooit een extra bevestiging nodig hebben dat hij Melanie uit zijn hoofd moest zetten, dan hadden Lou en Paige hem die zojuist gegeven. De heilige eenheid van man en vrouw, in al haar luisterrijke onzin.

 Hij klemde zijn kaken op elkaar, in gedachten de herinneringen aan Melanies kussen verdrijvend met het beeld van Marla’s rug die door de voordeur verdween. ‘Maak je niet druk, Lou. Ik heb het al eens meegemaakt. Het staat in mijn geheugen gegrift.’

 

 ‘Kom hier, liefje,’ mompelde Melanie, die op de armleuning van haar bank balanceerde in een poging om een nieuwe spin aan te praten dat plastic bakjes het helemaal waren op de onroerendwebmarkt. ‘Het bakje in, kleintje.’

 ‘Pi! Pi!’ krijste Duncan.

 ‘Ja! Spin.’ Met trillende hand hield ze het bakje nog iets verder omhoog. Haar lichaam trilde ook. Zelfs haar hersenen leken te trillen. Een kwartier nadat Joe Jantzen eindelijk was opgehouden haar te kussen en was vertrokken met de vage belofte ‘tot gauw’, was ze nog steeds niet in staat normaal te functioneren.

 Dit was belachelijk. Dit kon niet waar zijn. Niet nadat ze zoveel jaren had doorgebracht in de overtuiging dat zij immuun was voor dit soort schoolmeisjesbevliegingen. Overtuigd van en trots op dat feit. Hele hordes andere vrouwen mochten onnozel glimlachen en zich opdoffen voor de mannelijke soort. Zij mochten zich in de luren laten leggen door hun hormonen en daarna de consequenties aanvaarden, wanneer de attente, hoffelijke mannen in hun leven veranderden in onderhemd dragende, bier gorgelende, chips knagende televisieaanbidders die hen uiteindelijk verlieten voor de dochters van hun beste vrienden.

 Zij kon op iets rekenen dat oneindig veel betrouwbaarder en stabieler was. Haar eigen persoontje.

 Melanie strekte zich uit zover ze kon, lokte de spin het bakje in en deed vervolgens het dekseltje erop. Het enige wat ze nodig had, was een lekker rustig avondje om over die vreemde kriebels heen te raken en zichzelf in herinnering te brengen wat er nu werkelijk toe deed in het leven. Vrienden, familie, haar carrière, haar huis, haar reizen…

 Ze fronste haar wenkbrauwen. Sinds wanneer klonk ze, als ze het lijstje van wat zij koesterde opdreunde, als de voorzitter van de Club van Toeschouwers van Groeiend Gras? Kennelijk was ze echt heel erg aan rust toe. De spanning van de afgelopen twee dagen had haar het gevoel gegeven dat ze de kurk was in een champagnefles die op knallen stond. Als ze niet snel wat stoom kon afblazen, dan was ze verloren. Zoals die keer dat Jon Barber, de liefde van haar leven op de universiteit, haar eindelijk een keer mee uit had gevraagd – midden in de examenweek en een dag voordat ze haar scriptie moest inleveren. Aan het einde van de avond, toen hij had geprobeerd haar te kussen, had ze van het ene op het andere moment een hysterische lachbui gekregen. Jon had water over haar hoofd moeten gooien, voordat ze kon ophouden met lachen.

 Dat wilde ze liever niet nog een keer meemaken.

 Toen ze op weg was naar de achterdeur om haar gevangene vrij te laten, ging de telefoon.

 ‘Melanie, met Paige,’ klonk het krakerig.

 ‘Ik kan je amper horen. Waar vandaan bel je?’

 ‘Eh… Miami.’

 ‘Kan je me je nummer geven, dan –’

 ‘Hoe is het met Duncan? Ik mis hem verschrikkelijk.’

 ‘Met hem gaat het prima. Wil je even met hem pra –’

 ‘Is die detective al opgedoken?’

 ‘Ja. Maar die krijgt Duncan niet te pakken, dat beloof ik.’

 ‘O, Melanie, dank –’ Een oorverdovend geloei overstemde de rest van haar zin. ‘Ik moet gaan. Bedankt dat je op Duncan wilt passen. Ik ben over een paar dagen terug.’

 ‘Paige, wat is er in vredesnaam… Paige? Paige?’ Nijdig drukte Melanie de telefoon uit. Weer dat keiharde olifantengetetter en Paige die wegviel. Alsof ze moest gehoorzamen aan een of andere slavendrijver met een hoorn. Er verschenen rimpeltjes in haar voorhoofd. Hoorn? Het klonk inderdaad als een hoorn. Maar wat…

 Er werd aangebeld. Met klapwiekende armpjes sprong Duncan op en neer. ‘Bouw, bouw.’

 ‘Ja, de bel,’ zei Melanie zuchtend, voordat ze de deur opende voor Richard, Dot en Peggy, die haar glunderend aanstaarden, alsof ze zojuist de hele planeet voor vernietiging hadden behoed.

 ‘Gegroet, medeplichtige,’ sprak Richard op enthousiaste toon, voordat hij naar binnen beende, Melanie een hand gaf alsof hij de dorpspomp hanteerde, en een klap op haar rug waardoor de spin bijna in een baan om de aarde werd gebracht. ‘We hebben niet echt gepraat nadat je terug was van dat ommetje met je detective. Je zag er een beetje beverig uit. Alles is goed verlopen, neem ik aan?’

 Melanie grijnsde zwakjes. ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’

 ‘Nou, wij waren in elk geval fabelachtig goed, toen hij ons zijn speelgoed probeerde te verkopen. Dot verstond niets van wat hij zei, en Peggy speelde een van de charmantste mafkezen die ik ooit heb gezien.’

 ‘Goh, dank je, Richard,’ reageerde Peggy stralend. ‘Ik vond jouw krachttoer van slecht acteerwerk ook een Oscar waard.’

 ‘Bravo.’ Dot gaf haar echtgenoot een speelse dreun tegen zijn schouder. ‘Onvoorstelbaar uilig waren we, allemaal. We hebben hem helemaal op het verkeerde been gezet, Melanie. Hij had geen idee wat hij met ons aan moest.’

 ‘Dat is geweldig, echt waar,’ complimenteerde ze haar vrienden glimlachend, terwijl ze bij wijze van hint een stapje richting de voordeur deed. Haar dankbaarheid was momenteel niet zo groot als haar behoefte om alleen te zijn. ‘Nogmaals bedankt voor jullie –’

 ‘Maar ik vond het zóóó erg om te horen dat je echtgenoot was overleden,’ onderbrak Peggy haar. Haar grote blauwe ogen kregen een treurige blik. ‘Als we dat van tevoren hadden geweten…’

 ‘Ik weet het. Dat is nogal een lang verhaal.’ Inwendig kreunde Melanie. Deze schertsvertoning was vermoeiender dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Het was al erg genoeg dat de detective die Lou had ingehuurd, de meest sexy man was die het vorige millennium had opgeleverd. Proberen om heel Birchfield zo ver te krijgen dat ze voor haar zouden liegen, had haar echter haar laatste restje energie gekost. ‘Maar daar hebben jullie je op een of andere manier uit gered?’

 Richard grinnikte voldaan, waarna hij aan zijn denkbeeldige pijp begon te lurken. ‘Allemachtig, dat kun je wel zeggen, ja.’

 ‘Niets is te veel voor dit kleintje,’ zei Peggy, die naast Duncan neerhurkte en als beloning een van Suzie Cutes sokken kreeg aangeboden.

 ‘Ik vind dat we een kleine pauze hebben verdiend,’ zei Melanie met een blik op haar horloge, in de hoop dat ze de hint begrepen en zouden vertrekken. Haar lichaam had beslist even rust nodig, en bovendien moest ze eens serieus nadenken over haar eigen gemoedstoestand. ‘Duncan moet zo eten en dan naar bed.’

 ‘Kunnen we je helpen?’ vroeg Dot, terwijl ze een hand op haar schouder legde.

 ‘Nee, nee, dank je.’ Ze opende de deur voor hen. ‘Ik wil alleen –’

 Opnieuw ging de telefoon. Nadat ze de spin had vrijgelaten, sleepte ze zich naar het rinkelende apparaat om op te nemen.

 ‘Ms. Brooks, met Kevin.’

 Toen ze de paniekerige toon in zijn stem hoorde, verstijfde ze. ‘Wat is er? Wat is er gebeurd?’

 ‘Die detective, Joe.’

 ‘Wat? Wat is er met hem?’

 ‘Ik kwam hem toevallig tegen in Andersons restaurant. Daar stond hij met Mrs. Anderson te praten.’

 ‘O, nee.’ In een klap werd al haar hoop de grond in geboord. Ze plofte neer in een stoel. Mrs. Anderson zou het wereldkampioenschap roddelen met vlag en wimpel winnen, als het bestond. Wat was het naïef van hen geweest om zelfs maar te denken dat ze Duncan konden verbergen voor een professionele detective. ‘Ze heeft het voor ons verknoeid, hè?’

 ‘Nee,’ antwoordde Kevin met een zelfvoldaan lachje.

 ‘Dat meen je niet!’ Melanie sprong overeind, haar vermoeidheid op slag vergeten, nu er weer hoop gloorde. ‘Hoe is het mogelijk! Vertel.’

 ‘Joe begon vragen over uw man te stellen, toen hij bij de kassa betaalde. Dus ben ik achter hem gaan staan, zodat Mrs. Anderson me kon zien, en bleef ik mijn hoofd maar schudden, op hem wijzend. Ze keek eerst nogal verbaasd, maar toen knikte ze, zonder zelfs maar naar mij te kijken. Daarna zei ze tegen Joe dat ze nooit meer over uw echtgenoot wilde praten, omdat hij met haar dochter zou trouwen, niet met u. Vervolgens kletste ze maar door over het feit dat Lalli nog steeds single is, zoals ze altijd doet. Toen kwam Mr. Harmon binnen, en begon ik een praatje met Joe. Dat was alles. Joe heeft niet eens de kans gehad om naar Duncan te vragen.’

 ‘Ik kan het nauwelijks geloven. Je hebt ons gered.’ Melanie begon opgelucht te lachen. Kevin was trots op zichzelf, en terecht. Ze kon zich niet herinneren dat ze hem de laatste tijd zoveel zinnen achter elkaar had horen uitspreken. Bovendien had hij zichzelf er kennelijk niet van kunnen weerhouden Joe te volgen, hoewel ze hem had gezegd tot morgenochtend te wachten. Het joch ging hier helemaal in op. ‘Ik sta bij je in het krijt, Kevin. Dit is fantastisch.’

 ‘Nou, niet helemaal. Hij gaat nog langs bij Ms. Decker. Hij heeft gehoord dat zij een zoontje heeft dat precies de juiste leeftijd heeft voor zijn stomme speelgoed. Ik heb geprobeerd te bellen om haar te waarschuwen, maar de lijn is steeds bezet. Ik geloof dat haar oudste zoon verslaafd is aan internet.’

 Kwaad op zichzelf sloeg Melanie met een vuist tegen haar voorhoofd. Wendy Decker. De mannenverslindende vriendin van Paige en Melanie van de lagere school. Zodra Joe in Birchfield was gearriveerd, had Melanie haar ingelicht over Barbara, maar ze had er niet aan gedacht haar op de hoogte te brengen van de Michael-Andrew ontwikkelingen. Met drie kinderen en een man die altijd en eeuwig op reis was, zou Wendy maar al te graag bereid zijn om uitgebreid met Joe te babbelen. Als het daarbij bleef tenminste, dacht Melanie knarsetandend. Och hemel. Problemen.

 ‘Je hebt het geweldig gedaan, Kevin. Echt waar. Wanneer gaat hij bij haar langs?’ Met een wanhopige blik keek Melanie naar het plafond, bang voor het antwoord dat ze eigenlijk al kende.

 ‘Nu meteen.’

 

 Interessant. Joe liet zich achter het stuur van zijn auto glijden, waarna hij de kaart van Birchfield bestudeerde die de uiterst spraakzame Mrs. Anderson hem had gegeven. Daarop was het adres van Wendy Decker omcirkeld. Heel interessant. In één woord fascinerend, zelfs.

 Met een peinzende uitdrukking op zijn gezicht begon hij Main Street uit te rijden richting Donald Avenue. Mrs. Anderson woonde haar hele leven al hier, zesenvijftig jaar lang. Mrs. Anderson leek alles over iedereen te weten. Maar of Kevin nu naar haar had staan seinen of dat ze deel uitmaakte van een of andere samenzwering, ze leek uit hetzelfde hout gesneden als alle andere inwoners van Birchfield. Niemand leek met hem te willen praten over Melanie. Dat werd niet ingegeven door de gebruikelijke argwaan tegenover een buitenstaander of, in het geval van Dot, Richard en Peggy, geestelijk verval. Hij bespeurde een bepaalde gespannenheid; een gretigheid om hem in vertrouwen te nemen en tegelijkertijd een vastberadenheid om dingen te verzwijgen.

 Er zat een luchtje aan. Wat het ook was, hij durfde te wedden dat het hem naar Duncan zou leiden. Binnenkort.

 Even later draaide hij de oprit van Ms. Decker op. Nadat hij zijn stropdas snel recht had getrokken, stapte hij uit de auto. De zomeravond was zwoel, en hij ademde eens diep in. Heerlijke avond. De geur en de stilte deden hem denken aan het huis van zijn grootouders in het westen van Massachusetts. Een dwaas moment had hij heimwee naar een jeugd in een provinciestadje die hij nooit had gehad.

 Zigzaggend om het speelgoed dat verspreid lag over het tuinpad, liep hij naar het koloniale huis van baksteen. Bij de voordeur haalde hij het wazige fotootje uit zijn borstzak van Duncan die lachend in een plastic vliegtuigje zat. Hoe zou het zijn om een klein evenbeeld van jezelf te hebben? Iemand die je kon leren wat het betekende om als mens in de wereld te staan?

 Een ongewoon verlangen begon aan hem te knagen. Hij perste zijn lippen op elkaar. De hemel zij dank dat hij en Marla daar nooit achter waren gekomen. Dan hadden ze een spaarrekening moeten openen voor therapeutische sessies in plaats van voor een studie. Nadat hij het fotootje weer had opgeborgen, belde hij aan.

 Een tengere, aantrekkelijke blondine gluurde om de deur. ‘Ja?’

 ‘Goedenavond,ma’am. Joe Jantzen, Baby Bliss speelgoed. Ik zag het assortiment tuinaccessoires dat u hier buiten hebt liggen en vroeg me af of u belangstelling zou hebben voor een aantal kinderproducten van topkwaliteit.’

 ‘O, nou…’ Ze beet op haar lip en keek hem aandachtig aan. ‘Dat weet ik niet, hoor.’

 ‘Op onze producten zit garantie gedurende de levensduur van het speelgoed. Als het kapot gaat, vervangen wij het.’ Hij schonk haar zijn bestedouble-o-sevenglimlach, bang dat ze nors zou reageren en de deur voor zijn neus zou dichtslaan.

 ‘Oké,’ stemde ze met een verlegen lachje in, waarna ze de deur helemaal opendeed. Daarmee werd een prachtig figuurtje zichtbaar, gehuld in een laag uitgesneden, nauwsluitende outfit die kennelijk was uitgerust met een hydraulisch hefsysteem voor haar borsten. ‘Mijn man is de stad uit. U begrijpt dat ik voorzichtig moet zijn.’

 ‘Natuurlijk,ma’am,’ reageerde hij op begripvolle toon. Hij volgde haar door de hal, die vol hing met portretten, naar een luxueuze woonkamer, lichtelijk verbijsterd door haar reactie. Sinds wanneer hield voorzichtig zijn in dat je je kleedde ter meerdere eer en glorie van je decolleté, aankondigde dat je man niet thuis was en dat je een vreemde man binnenliet?

 ‘Nou, Mr. –’

 ‘Noem me maar Joe.’

 ‘Noem mij maar Wendy.’ Ze nam plaats op de bank, sloeg haar goedgevormde, in een legging gehulde benen over elkaar, en streek vervolgens met haar hand over het kussen naast haar. ‘Kom hier zitten… en laat me eens zien wat je hebt, Joe.’

 Snel trok Joe aan zijn stropdas. Was zij… Nee. Een uitdagend type zoals zij? Onmogelijk. Hij ging naast haar zitten, waarna hij zijn koffer op de salontafel legde. ‘Welke leeftijd hebben uw kinderen,ma’am?’

 ‘Acht, vier en twee,’ antwoordde ze, terwijl ze dichter naar de tafel schoof, en passant dichter naar hem toe. Haar parfum hing als een wolk om hem heen. Haar borsten leken op het punt te staan aan hun knellende omhulsel te ontsnappen. Ze boog haar hoofd iets opzij en keek hem koket aan. ‘Allemaal jongens. Mijn man is bijna altijd weg.’

 ‘Ja,ma’am.’ Ietwat verhit trok Joe opnieuw aan zijn das. Allemachtig. Dit moest hij zich verbeelden. ‘Is uw tweejarige zoontje thuis? Wij van Baby Bliss zien graag hoe de interactie is tussen onze producten en –’

 ‘Volgens mij zit hij televisie te kijken. Landon! Kom eens bij mammie!’ gilde ze.

 Slechts met moeite wist Joe de impuls om zijn oren te bedekken te onderdrukken. Waarschijnlijk werd ze elk jaar uitgeroepen tot de winnares van de jaarlijkse Birchfield koeiendrijverscompetitie.

 Vanuit de hal werden rennende voetstappen hoorbaar. Een nieuwsgierige peuter stak zijn hoofd om het hoekje van de deur.

 De moed zakte Joe in de schoenen. Blond. Net als zijn moeder. Duncan was donker.

 Dat hield in dat Paiges andere vriendin, Alison, Duncan moest hebben. Wat inhield dat Joe zich moest losrukken uit deze onaangename nabijheid van Ms. Deckers lichaam en er als de wiedeweerga vandoor moest.

 ‘Hallo, Landon,’ begroette hij het jongetje, terwijl hij zijn ene been wat verschoof om contact met Wendy’s dijbeen te vermijden. ‘Heb je zin om even te kijken naar –’

 De luide roffel op de voordeur werd onmiddellijk gevolgd door het geluid van een opengaande deur.

 Joe zette zich schrap, in de verwachting dat de heer des huizes binnen kwam stormen met een jachtgeweer om het bloed van een zekere detective over het tapijt te laten vloeien.

 In plaats daarvan kwam Ms. Melanie Brooks de kamer in snellen.

 ‘Ik heb geprobeerd te bellen, maar Hayden zal wel aan het internetten zijn, dus…’ Ineens zweeg ze, waarop ze een niet al te geslaagde poging deed om te doen alsof ze verbaasd was hem te zien. ‘O, Mr. Jantzen.’

 Elke zenuw in Joes lichaam begon te tintelen; uit achterdocht, maar vermengd met een gezonde dosis seksuele spanning. Ze wist dat hij hier zou zijn. Hoe? Mrs. Anderson? Kevin? Die andere man in het restaurant? Waarom zouden zij haar vertellen…

 De waarheid trof hem als een donderslag bij heldere hemel. Melanie kende de ware reden waarom hij in Birchfield was. Hoe lang wist ze dat al? Vanaf het allereerste moment waarop ze hem het vuur aan de schenen had gelegd over zijn loopbaan en zijn voorliefde voor Mark Twain?

 Natuurlijk.

 Goeie genade, ze had hem behoorlijk in de luren weten te leggen. Hem op zijn eigen terrein verslagen, telkens weer. Als hij niet zo vol bewondering was geweest, had hij zich diep vernederd gevoeld.

 Melanie wierp een snelle blik op Wendy’s schokkende décolleté, en vervolgens op Ms. Deckers dij, die de zijne was gevolgd naar zijn kant van de bank. Haar ogen kregen een ijzige glans. ‘Zo. Het ziet ernaar uit dat je het juiste huis hebt gevonden voor je activiteiten.’

 Joe probeerde het binnenpretje om haar jaloezie te negeren. Zijn besluit stond vast waar het Melanie Brooks betrof. Hij stond op, waarna hij een stap in haar richting deed. Om haar te intimideren staarde hij haar aan met een blik die leek te zeggen: praat, of ik blaas je overhoop. ‘Wat een ongelooflijk toeval dat ik jou hier tegenkom.’

 ‘Inderdaad.’ Ze kneep haar ogen samen, maar kon niet voorkomen dat er een flits van paniek zichtbaar was. ‘Ik wilde niet storen. Je bent vast en zeker zeer voortvarend te werk gegaan.’

 ‘Hebben jullie zin in koffie?’ Wendy keek hen om de beurt aan. Het was duidelijk dat ze zich geen raad wist met de spanning. ‘Ik heb in de keuken al een pot klaarstaan.’

 ‘Lekker,’ reageerde Melanie enthousiast. ‘Ik help je wel even.’

 Zodat ze Wendy wat instructies kon influisteren? Dat dacht ik niet. Joe pakte zijn koffer op. ‘Ik neem mijn spullen wel even mee, dan kunnen we allemaal naar de keuken gaan.’

 Onverschillig haalde Wendy haar schouders op, waarna ze Landon optilde en hem glimlachend aankeek. ‘Wat je wilt, Joe.’

 Met een tussenstop in de televisiekamer, waar Wendy Landon neerzette bij zijn twee broertjes die met vierkante ogen en openhangende monden naar de buis staarden, ging ze hen voor naar de keuken. ‘Pokémon,’ legde ze uit. ‘Daar zijn ze verslaafd aan. Hele verhalen hangen ze tegen me op over Charzard of Jigglypuff.’

 Jigglypuff? ‘Dat zal niet meevallen,ma’am.’ Onzichtbaar voor Wendy grijnsde Joe even naar Melanie, die hem op haar beurt een onheilspellende blik toewierp. Hij liep achter de twee vrouwen aan naar de keuken en moest zijn best doen om zijn ogen af te houden van Melanies verleidelijk wiegende achterste.

 Paige moest erachter zijn gekomen dat hij naar Birchfield ging en Melanie hebben gewaarschuwd. Al haar mooie manoeuvres moesten verbloemen dat ze probeerde Duncan bij hem uit de buurt te houden. Dat zou ook verklaren waarom mensen liever niet met hem wilden praten en haar verleden zo’n merkwaardige puzzel bleef. De meeste mensen voelden zich niet op hun gemak als ze moesten liegen, zelfs als ze vonden dat ze dat om een goede reden deden.

 Te oordelen naar Melanies huidige, bijna paniekerige gemoedstoestand, had hij in Wendy echter een inwoner van Birchfield gevonden die nog een onbeschreven blad was wat voorafgaande instructies betrof.

 ‘Zo!’ Nadat hij op een kruk was gaan zitten, legde hij zijn handen ineengevouwen op de bar. Nu moest hij zien uit te vinden wat hier precies aan de hand was en waar Melanie Duncan had verstopt. Het had iets te maken met haar echtgenoot; het obstakel waarover iedereen steeds leek te struikelen. Hij had geen idee wat het was, maar hij moest het gesprek op hem brengen, voordat Wendy de waarschuwingssignalen van Melanie opving. ‘Kennen jullie elkaar al lang?’

 ‘Ons hele leven,’ antwoordde Wendy stralend. ‘Van de kleuterschool tot de universiteit. Zij heeft doorgeleerd, ik niet.’

 ‘Ik neem aan dat je Melanies echtgenoot ook hebt gekend?’

 Wendy’s ogen verwijdden zich, maar niet zo erg als het paar smekende ogen dat aan Melanie toebehoorde. ‘J-ja. Haar… echtgenoot. Natuurlijk kende ik hem. Ja.’

 ‘Joe, ik, eh… wil momenteel liever niet over hem praten,’ zei Melanie, die veelbetekenend haar hoofd schudde.

 Natuurlijk niet. Joe grijnsde naar Melanie, die nijdig van kleur verschoot waardoor haar prachtige, donkere ogen ineens vuur leken te schieten en hij zich gedwongen zag zijn oerdriften te beteugelen. Gezien het feit dat Wendy volkomen overrompeld was geweest door het noemen van een echtgenoot van haar hartsvriendin, werd het Joe eindelijk duidelijk dat Michael-Andrew een verzinsel was.

 ‘Waarom zouden we niet over hem praten?’ vroeg Joe met opgetrokken wenkbrauwen. Dit kon nog leuk worden. ‘De man is dood. Wat vind jij van wat hij Melanie heeft aangedaan, Wendy?’

 ‘Eh,’ was het enige wat Wendy wist uit te brengen. Ze wierp een paar onzekere blikken op haar vriendin. ‘Ik… kan niet geloven dat ze jou dat heeft verteld.’

 Volkomen ontspannen nam Joe een slokje van zijn koffie. De zelfgenoegzaamheid straalde van zijn gezicht af. ‘Dat verbaasde mij ook, Wendy, want –’

 ‘Joe,’ viel Melanie hem op kalme toon in de rede. ‘Dit is nogal pijnlijk voor ons.’

 Ga weg. Langzaam draaide hij zich naar haar om, klaar om de buit binnen te halen. Eindelijk: een bekentenis. ‘Ik mag toch wel –’

 ‘Omdat Wendy een van de vrouwen was met wie Michael een verhouding had.’

 Joes maag leek ineens moeite met koffie te hebben. O, nee. O, lieve hemel. Nu had hij het echt voor elkaar. Hoe kon hij zich toch telkens zo vreselijk vergissen in de mensen in dit stadje? Had hij het gewoon niet meer in de vingers? In deze zaak deed hij niets anders dan in kringetjes ronddraaien als de eerste de beste amateur.

 Moedeloos keek hij naar Wendy. Toen hij de geschokte uitdrukking op haar gezicht zag, vernauwden zijn ogen zich echter. Was ze geschokt omdat Melanie dit had gezegd? Of omdat het nooit was gebeurd?

 ‘Juist. Juist! Een verhouding. Natuurlijk hadden we die.’ Plotseling kreeg Wendy een dromerige blik in haar ogen. Haar kopje klemde ze tegen het zeer prominent aanwezige deel van haar lichaam. ‘Ik mis hem. We missen hem allebei, is het niet, lieverd? Hij was zo attent, zo… genereus.’

 ‘Wendy.’ Uit Melanies stem bleek dat ze Wendy’s op handen zijnde ondergang al duidelijk voor ogen had.

 Nieuwsgierig staarde Joe Wendy aan. Gelukkig voor hem bezocht deze vrouw de Toneelschool voor Beroepsvoetballers.

 ‘Ik mis zijn lach, zijn stem, zijn… ervaring,’ verzuchtte Wendy op smachtende toon, waarna ze een verleidelijke blik op Joe wierp. ‘We waren zo –’

 ‘Wendy.’ Nog luider. Nu met een horizontale beweging van haar hand langs haar hals.

 Joe moest zijn lachen inhouden; hier trapte hij niet langer in. Bewonderend staarde hij even naar Melanie. Ze was absoluut pienter, had zich kranig geweerd in een aantal behoorlijk netelige situaties. Nu had hij haar echter te pakken. De echtgenoot viel beslist af. Waarom had ze hem verzonnen? Hij zag geen enkel verband met Duncan. Maakte ze zich druk om wat Joe ervan zou vinden dat zij een onwettige dochter had? Hij kon zich niet voorstellen dat zijn mening ertoe deed. Misschien gaf ze gewoon de voorkeur aan het verhaal over een sprookjeshuwelijk dat was misgelopen in plaats van de keiharde waarheid te vertellen? Een echtgenoot in plaats van een niet-geplande zwangerschap?

 Mogelijk. Het was aannemelijker dat er hier iets anders aan de hand was. Als de echtgenoot nooit had bestaan, dan…

 Joes lichaam verstrakte. Misschien was Barbara haar dochter niet. Maar wat kon dat te maken hebben met Duncans verdwijning? Zijn hersenen draaiden op volle toeren, terwijl de ene na de andere mogelijkheid langs flitste. Misschien niets. Misschien probeerde Melanie Barbara om een andere reden te beschermen en wist ze niets over Duncan. Misschien was Joe per ongeluk iets anders op het spoor gekomen waarnaar onderzoek moest worden gedaan. Illegale adoptie? Zou heel goed het geval kunnen zijn. Misschien moest hij het gesprek die richting op sturen en kijken of Wendy’s overactieve hormonen hem weer te hulp zouden schieten.

 ‘Wie past er vanavond op je dochter, Melanie?’ vroeg hij, terwijl hij scherp in de gaten hield of er een ongewone reactie viel te bespeuren.

 Wendy’s ogen vielen zowat uit hun kassen. Haar adem stokte, en ze sloeg een hand voor haar mond.

 ‘Peggy past op haar,’ antwoordde Melanie, haar blik strak op Wendy gericht.

 Wendy was niet op de hoogte van het bestaan van Barbara. Een trage grijns verspreidde zich over Joes gezicht. Het vertrouwde gevoel van vreugde omdat de overwinning binnen handbereik lag, borrelde in hem op. Wat had hij zich op een dwaalspoor laten brengen. Wendy wist niets van Barbara omdat Barbara niet Melanies dochter was. Barbara was niemands dóchter. Wendy zou het nu elk moment kunnen zeggen en daarmee de hele zaak beslissen. Wie is Barbara?

 ‘Ik kan niet geloven dat ik dat ben vergeten,’ zei Wendy, waarna ze het keukenkastje boven haar hoofd opende. ‘Hayden en ik hebben vandaag koekjes gebakken, en ik heb wat apart gehouden voor Barbara. Het zijn haar lievelingskoekjes, havermout met stukjes chocolade.’

 Joes mond viel open. Verdorie. Verdorie. Verdorie. Ze kende zelfs de naam van het kind. Het bestond niet dat Melanie haar die informatie over de bar heen had gegeven, zonder dat hij dat in de gaten had gehad. Dus Barbara was niet Duncan? Waarom was Melanie dan zo ongerust? Waarom die nepechtgenoot? Joe was weer terug bij af. Alleen besefte hij dat Melanie kennelijk wist dat Lou hem had gestuurd. Dus kon hij het verder af zonder dit verduivelde kostuum en wilde hij wel eens een paar normale antwoorden op directe vragen. Zodra hij Ms. Melanie Brooks mee naar buiten kon krijgen. Hij trok zijn stropdas los en stond op.

 ‘Bedankt, Wendy,’ zei Melanie met een vermoeide glimlach, toen ze het bord met koekjes aanpakte. ‘Dat is echt heel aardig van je. Barbara is dol op jouw koekjes.’

 Nadat Joe zijn mok in een grote teug had geleegd, zette hij die met een klap op de bar. ‘Oké, Wendy. Heb je misschien belangstelling voor dit speelgoed? Ik wil je niet al te lang storen, en ik moet nog meer bezoeken afleggen.’

 ‘O, je stoort helemaal niet,’ kirde Wendy. Ze schonk hem een trage, verleidelijke glimlach. ‘Het is prettig om eens een man in huis te hebben.’

 ‘Wendy, je hebt drie jongens,’ riep Melanie uit. ‘Heb je behoefte aan nog meer Y-chromosomen?’

 ‘Jongens tellen niet mee.’ Ze leunde over de bar in Joes richting. ‘Het is zwaar om zo vaak alleen te zijn. Ik smacht naar volwassen gezelschap.’

 ‘Goh, Wendy, ik ben hier, hoor.’

 Behoedzaam keek Joe naar Melanie. Als ze een locomotief was geweest, zou er genoeg stoom zijn vrijgekomen om Wendy’s geverfde haren in de krul te laten schieten.

 ‘Je bent een schat,’ zei Wendy, waarna ze een glimlach tevoorschijn toverde die ernstige bevriezingsverschijnselen kon veroorzaken. ‘Maar ik wil je niet weghouden van je dochter.’

 ‘Ze is in goede handen, dank je.’

 Zuchtend begon Joe zijn koffer uit te pakken. Wat voor mannen zouden er in vredesnaam in Birchfield wonen, als hij, Joe Jantzen, al onderwerp van een vinnige strijd tussen twee kattenkoppen kon worden? Misschien hadden die uilskuikens het allemaal te druk met braadworsten eten en naar video’s van honkbalwedstrijden van het vorige seizoen kijken om aandacht aan vrouwen te besteden. Wat de reden ook was, hij was niet zo verheugd als hij hoorde te zijn. Ms. Brooks had ervoor gezorgd dat de Wendy’s van deze wereld hem niet meer zo bevielen. Als hij eerlijk was, gold dat eigenlijk voor de meeste vrouwen op aarde. Aangezien hij heel goede redenen had om bij haar uit de buurt te blijven, was nu misschien het moment gekomen om het priesterschap eens te overwegen.

 Wendy liep om de bar heen om zich vervolgens dicht tegen hem aan te drukken.

 Melanie liep om de andere kant van de bar heen om vervolgens met een furieuze blik in de ogen vlak bij hen te blijven staan.

 Joe hield de kikker aan het touwtje omhoog en vertrok zijn mond tot de meest enthousiaste verkopersglimlach die hij in zijn repertoire had.

 Dit zou een heel erg lange avond worden.
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 Melanie sjeesde met haar auto de garage in, stopte net voordat ze door de achtermuur heen reed en trok met een ruk de handrem aan. Dit was de langste dag van haar leven geweest. Nadat ze was uitgestapt, smeet ze het portier achter zich dicht. In plaats van zo snel mogelijk in bed te willen kruipen, had ze nu echter zin om naar J.C.’s Bar te gaan om ruzie te zoeken met Chuck Benton, Birchfields voormalige beroepsbokser.

 Joe Jantzen, privé-detective en leugenachtig, achterbaks, waardeloos, ellendig… stuk ingeblikt vlees. Hoe durfde hij haar te kussen, om vervolgens een paar uur later aan te pappen met Wendy Decker? Hoe durfde hij haar hormonenhuishouding in de war te sturen, haar wereldbeeld te veranderen, om vervolgens overduidelijk te laten merken dat hij alleen maar op zoek was geweest naar informatie? Zodra zij hem had overtuigd dat Duncan niet bij haar was, had hij zijn mannelijke charme losgelaten op de volgende verdachte.

 Haar hakken klakten met een driftig ritme op het tuinpad. Als hij nog dichter tegen Wendy aan had gezeten toen Melanie binnenkwam, dan had hij een menselijke versmelting tot stand kunnen brengen. Natuurlijk had Wendy de zaak bepaald geen goed gedaan door bij wijze van spreken een uithangbord te dragen waarop stond: alleen op papier getrouwd. Evenmin had ze de zaak goed gedaan toen ze de acteerstijl van het Melodramatische Genootschap uitprobeerde. Zelfs de leerlingen van de Birchfield basisschool zouden haar weg hebben gespeeld.

 Aan het einde van haar oprit stopte een auto. Bij dat geluid draaide Melanie zich op haar hielen om. Het volgende moment rende ze in vliegende vaart naar de voordeur. Joe. Hij was haar gevolgd, nadat ze had geweigerd met hem te praten toen ze het huis van Wendy Wonderbra hadden verlaten.

 Bevend bereikte ze de deur, waar ze een woeste ruk aan de deurkruk gaf. Verdorie. Peggy had hem op slot gedaan. Met trillende vingers propte ze haar sleutel in het stroeve slot, elke vezel in haar lichaam tot het uiterste gespannen om zijn naderende voetstappen te registreren. Toe nou, sleutel… draai…

 Te laat.

 Toen ze over haar schouder gluurde, bleek ze oog in oog te staan met detective Jantzen. Zijn ogen schoten vuur.

 ‘Waar ben jij in vredesnaam voor op de vlucht?’

 ‘Voor jou.’ Snel draaide ze zich weer om, waarna ze de wilde worsteling met de sleutel voortzette. Kom op, stom ding.

 Een paar sterke handen pakten haar schouders beet en draaiden haar om. ‘Wil je me ook even vertellen waarom?’

 ‘Laat me los,’ siste ze. Ze stak haar armen tussen de zijne, met haar ellebogen tegen elkaar, die ze vervolgens met kracht opzij stootte om zichzelf te bevrijden, net zoals ze in de film deden. Alleen weken zijn armen geen duimbreed. Zijn handen klemden zich steviger om haar schouders. Tijd voor een andere strategie. ‘Eén gil en de halve stad staat hier op de stoep om mij te hulp te komen.’

 ‘Wie? Peggy? Richard?’ vroeg hij met een smalend lachje. ‘Om wat te doen? Raaskallen tot ik erbij neerval?’

 ‘Laat me los!’ Ze sloeg haar armen over elkaar en leunde zo ver mogelijk achterover, hem met een dodelijke blik aanstarend. Het viel niet mee om net te doen alsof ze niet zag hoe ongelooflijk sexy hij eruitzag met zijn loshangende das, open kraag, verwarde haren en blauwe ogen die fonkelden van woede. ‘Ik zei –’

 ‘Oké.’

 Hij liet haar zo abrupt los, dat ze achteruit wankelde. Tot haar afschuw besefte ze dat ze licht teleurgesteld was dat die handen haar schouders niet meer aanraakten. Geweldig. Nu kon ze onderdanig masochisme toevoegen aan haar lijstje van Joe-gerelateerde neuroses.

 ‘Ik zou graag antwoord krijgen op een paar vragen, Ms. Brooks,’ kondigde hij aan. Hij plantte zijn handen op zijn heupen in die intimiderende politiepose. ‘En ik zou willen voorstellen dat je voor de verandering eens eerlijk antwoord geeft.’

 ‘O! Dat was ik vergeten! Jij bent de grote en machtige Hoeder van de Waarheid.’ Met een geringschattend lachje draaide ze zich weer om naar de deur. ‘Ontfutsel de waarheid maar aan je… springkikker, Joe. Ik heb jou niets te zeggen.’

 Hij kwam vlak achter haar staan, haar klemzettend tussen de deur en zijn harde, gespierde lijf.

 Melanie ademde voldoende zuurstof in om haar borstkas te laten opzwellen als een feestballon. Goeie genade, wat wond die man haar op. Na jaren van niet al te spannende romantische afspraakjes, reageerde ze op Joe Jantzen alsof ze op de wereld was om zijn liefdesslavin te zijn.

 Hij boog zijn hoofd zo dat zijn mond zich vlak bij haar hals bevond, ontbloot door haar laag uitgesneden T-shirt. ‘Waar is Duncan?’ fluisterde hij.

 Even sloot Melanie haar ogen en deed een hartgrondig schietgebedje tot de goden van de seksuele onthouding om deze waanzinnige mierenhoop van hormonale activiteiten tot bedaren te brengen. ‘Dunc –’ Ze schraapte haar keel. ‘Duncan wie?’

 ‘Hou maar op. Paige heeft jou voor mij gewaarschuwd. Waar is Duncan?’ Zijn gefluister was nauwelijks hoorbaar. Zijn adem streek langs haar hals, deed huiveringen over haar rug lopen die haar lichaam in vuur en vlam zetten.

 ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’

 ‘Kom op, Melanie.’ Zachtjes raakten zijn lippen haar huid. Zijn woorden klonken als een spannende uitnodiging. ‘Het is voorbij.’

 Zodra Melanie haar mond opende om te reageren, ontsnapte haar een woord dat haar moeder aan de andere kant van het land waarschijnlijk kon horen, en nu tegen haar riep om ervoor te zorgen dat ze haar mond ging spoelen. Verdorie. Ze vervloekte hem. Ze vervloekte zichzelf. Ze vervloekte Wendy en haar… Jigglypuffs.

 Na een keer diep te hebben ingeademd, wrong ze zich in bochten tot ze hem recht kon aankijken. Haar arm wurmde ze tussen hun lichamen door omhoog, zodat ze recht in zijn gezicht kon wijzen. ‘Je zult hem nooit krijgen. Trouwens, je zult helemaal nooit meer iets van mij krijgen. Zeker niet als je de gladde verleider gaat uithangen.’

 Zijn gezicht verstrakte. Heel even was er een flits van diepe gekwetstheid in zijn ogen te zien, voordat hij haar weer uitdrukkingloos aankeek. Die blik had ze ook gezien toen ze hem had weggeduwd, nadat hij haar voor het eerst had gekust.

 Joe deed een stap achteruit, de schittering verdwenen uit zijn ogen, de mannelijke zelfverzekerdheid verdwenen uit zijn houding.

 Geschrokken staarde Melanie hem aan. Hoe kon ze hem in ’s hemelsnaam zo diep hebben gekwetst? Dit was onderdeel van zijn werk geweest. Hij zag er echter uit alsof hij dit opvatte als een persoonlijke belediging, niet als kritiek op zijn onderzoekstechnieken.

 ‘Joe,’ begon ze. Op een of andere manier moest ze hem tegemoetkomen. Het was niet haar bedoeling geweest zijn mannelijke trots te krenken. ‘Duncan is veilig. Hij is… Hij is bij Paige’ vriendin Alison. Op vakantie in… Istanbul.’ Istanbul? Het moet niet gekker worden, Melanie.

 Hij glimlachte vermoeid. ‘Schei uit met die flauwekul.’

 In het schemerduister staarde ze hem aan, niet in staat hem te geven wat hij wilde. Ze had Paige beloofd dat Joe Duncan niet te pakken zou krijgen, en het was niet aan haar om te beoordelen of Lou hem wel of niet mocht hebben. Over een paar dagen zou het kleine ventje weer bij zijn moeder zijn, en Melanie twijfelde er niet aan dat zijn moeder een paar dagen daarna weer bij zijn vader zou zijn. Er was geen enkele reden om Joe hierbij te betrekken.

 Hij propte zijn handen in zijn broekzakken. ‘Ik ga niet weg voordat je me hebt verteld waar hij is.’

 ‘Dan ben je hier voorlopig nog niet weg.’ Opnieuw probeerde ze de sleutel om te draaien. Zonder succes.

 Hij kwam achter haar staan, deze keer op gepaste afstand. ‘Autosleutel, Melanie.’

 Weer gaf Melanie haar moeder aanleiding om haar dochter haar mond te laten spoelen, waarna ze met trillende vingers de juiste sleutel zocht. ‘Het spijt me dat ik je niet binnen kan vragen. Dat zou maar tot praatjes leiden.’

 Op het moment dat ze eindelijk de deur open kreeg, schoten zijn handen aan weerszijden van haar langs om de deur weer dicht te trekken. ‘Draai je om.’

 Heel langzaam gehoorzaamde ze. Het gevoel dat er iets stond te gebeuren dat gevolgen had voor de rest van haar leven, viel niet te onderdrukken. Vanonder haar wimpers waagde ze een vluchtige blik op hem, waarna ze haar hoofd ophief om hem recht in de ogen te kijken. De uitdrukking op zijn gezicht was fascinerend: hoop, wanhoop, vrees, verlangen en een gespannenheid die hem zo kwetsbaar maakte dat ze ervan begon te huiveren.

 Intuïtief wist ze dat dit Joe was. De enige echte. Niet de vrouwen versierende verkoper, niet de detective. Joe Jantzen die, tenzij haar vrouwelijke intuïtie helemaal van slag was, stond te trappelen om…

 ‘Ik wil je kussen.’

 Haar adem stokte, om vervolgens hortend weer op gang te komen.

 ‘Ik heb mezelf gezworen dat ik dat niet meer zou doen, maar…’ Hij streek met een hand over zijn kaak. ‘Ik wil je echt kussen. Geen leugens. Geen toneelspel. Ik wil weten of je echt naar me verlangt, zoals ik naar jou verlang, of dat het allemaal… kul was.’

 Melanie wilde van alles zeggen. Ze wilde uitleggen dat het niet haar bedoeling was geweest om hem een gladde versierder te noemen. Ze wilde zeggen dat ze nooit toneel had gespeeld wanneer ze hem kuste. Ze wilde vertellen dat ze spijt had van al die leugens. Het enige wat eruit kwam, was echter: ‘Sgeen kul.’

 Zijn lach was het mooiste geluid dat ze ooit door een man geproduceerd had horen worden. Warm, vol, vrolijk. ‘Sgeenkul is voldoende, Melanie.’

 Na die woorden kuste hij haar, en was Melanie verloren.

 Alle vorige keren dat hij haar had gekust, die opwindend genoeg waren geweest om haar denkbeeld over kussen flink overhoop te gooien, verdwenen in het niet bij deze sensuele, hartstochtelijke…

 De voordeur vloog open, en Peggy verscheen in de deuropening, zwaaiend met haar heupflacon. ‘Ik dacht al dat ik stemmen hoorde! Zin in een slokje? Ik gaf net wat aan de baby om haar in slaap te krijgen.’

 Met een blik vol afschuw staarde Melanie naar de flacon, voordat ze Joe opzij duwde en langs Peggy het huis in vloog alsof ze door een horde duivels op de hielen werd gezeten.

 ‘Er is heus niets met haar aan de hand,’ probeerde Joe haar gerust te stellen, terwijl hij achter haar aan de trap op stormde. Zijn stem klonk echter bepaald niet geruststellend.

 Melanies adem stokte, toen ze de logeerkamer binnen viel. Het ledikantje was leeg. ‘Ze is weg!’

 ‘Melanie,’ klonk Peggy’s zangerige stem onderaan de trap. ‘Ze is hier beneden, in de –’

 ‘Keuken!’ krijste Melanie, die de trap weer af stormde. Vaag drong het tot haar door dat Joe niet zo dicht achter haar aan zat als zojuist. In de keuken bleef ze stokstijf staan.

 Daar zat Duncan, slechts gehuld in een luier, breeduit te glimlachen te midden van een heel scala aan potten en pannen. Een fel oranje streepje liep van zijn onderlip naar zijn kin.

 ‘Peggy,’ bracht Melanie ademloos uit. ‘Wat zit er in dat spul?’

 Peggy hief haar kin op, de flacon in geen velden of wegen meer te bekennen. ‘Niks schadelijks. Maar het recept is familiegeheim.’

 Met moeite wist Melanie zichzelf te dwingen eerst een paar keer diep adem te halen om enigszins te kalmeren. Alleen haperde haar ademhaling alsof er een aantal pingpongballen in haar luchtpijp vastzaten. ‘Hoeveel heb je hem gegeven?’

 Met grote ogen knikte Peggy in de richting van de trap, waarop Joes voetstappen nu te horen waren. ‘Ik heb haar genoeg gegeven om haar te laten slapen.’

 ‘Mijn hemel.’ Melanie griste de telefoon van tafel. ‘Ik ga een ambulance bellen.’

 Een hand pakte haar pols vast. ‘En wat ga je hen vertellen?’ vroeg Joe, die inmiddels de keuken in was gekomen. ‘Dat je dochter iets heeft gedronken dat waarschijnlijk gewoon vruchtensap is?’

 ‘Nee,’ protesteerde Peggy met een boze frons. ‘Niet gewoon vruchtensap. Maar het kan geen kwaad. Ik zou haar nooit iets aandoen.’

 ‘Kijk naar Barbara,’ beval Joe haar, terwijl hij de telefoon uit haar handen pakte en naar Duncan gebaarde, die hen met een stralende blik toelachte. ‘Niets wijst erop dat er iets met haar aan de hand is.’

 Hij hurkte naast Duncan neer, waarna hij zijn hoofd vooroverboog en aan de kin van de baby rook. ‘Zoet. En oranje. Geen alcohol, geen arsenicum. We zullen haar in de gaten houden, maar ik durf te wedden dat het ergste waar we mee te maken kunnen krijgen, een peuter met een overdosis suiker is.’

 Melanie beet op haar onderlip en probeerde er niet aan te denken hoe heerlijk het klonk als hij ‘we’ zei.

 Vrolijk wuifde Duncan met zijn mollige armpjes naar haar. Hij liet een boertje. Het was waar, hij zag er prima uit. Absoluut niet alsof hij vergiftigd was. Waarschijnlijk had Joe gelijk; ze had overdreven gereageerd. ‘Het spijt me, Peggy. Ik heb een lange dag achter de rug. Ik weet zeker dat ze in orde is. Maar ik zou me een stuk geruster voelen als je me vertelde wat er in dat spul zit.’

 Krachtig schudde Peggy haar hoofd. ‘Daar kan ik geen woord over zeggen. Behalve dat het allemaal natuurlijke ingrediënten zijn rechtstreeks van moedertje natuur. Volkomen onschadelijk voor iedereen, zelfs voor een baby. Wat heet, ik ben grootgebracht met dit –’

 ‘Oké, Peggy, bedankt,’ kapte Joe haar af. Kordaat gaf hij de oude vrouw een arm, waarna hij haar naar de deur begeleidde.

 Opgelucht keek Melanie hen na, terwijl hij afscheid nam van Peggy en de deur achter haar dichtdeed. Bij de gedachte Duncan kwijt te raken had ze zich kwetsbaarder gevoeld dan ooit tevoren.

 Voor deze ene keer was het prettig om iemand te hebben om de verantwoordelijkheid mee te delen. Dat maakte haar toch nog niet tot een krachteloos, afhankelijk vrouwtje, wel?

 Ze tilde Duncan op om vervolgens haar neus te begraven in zijn zachte hals. Hoe kon zijn huid toch de hele dag zo heerlijk blijven ruiken? De vloer in de hal naar de keuken kraakte. Toen ze opkeek zag ze dat Joe naar hen stond te kijken met een hongerige, verlangende blik in zijn ogen, die haar leek mee te voeren naar een plek waarvandaan ze nooit meer dacht te kunnen terugkeren. Erger nog, haar eigen verlangen wierp zich in de strijd, zodra ze hem zag. Verlangen waarnaar? Ze was er nog niet aan toe om het daadwerkelijk te verwoorden, maar het had er alle schijn van dat het ging om samenzijn en intimiteit, en dat joeg haar de stuipen op het lijf.

 Joe kwam de keuken in om Duncan van haar over te nemen.

 ‘Ik moet haar eigenlijk naar bed brengen.’ Als verdoofd slofte ze achter het knusse stel aan naar de woonkamer. De adrenalinevoorraad was uitgeput, en iemand had stiekem haar hersenen omgewisseld voor spaghetti.

 Zodra Joe Duncan tussen zijn speelgoed had geparkeerd, trok hij Melanie naast zich op de bank. ‘Melanie,’ begon hij op zachte toon, terwijl hij een haarlok van haar voorhoofd streek. Zijn gezicht stond ernstig. ‘Kan je mij vertellen waarom Barbara’s kamer eruit ziet als een logeerkamer waar een babyledikant in is gepropt, in plaats van als een kinderkamer?’

 Ze keek in zijn ogen, zo ziek van alle leugens dat ze er letterlijk misselijk van werd. ‘Nou, Joe… nadat haar vader was overleden, kon ik… kon ik het niet opbrengen om –’

 ‘Die echtgenoot is passé,’ viel hij haar in de rede, een wegwerpgebaar makend.

 ‘Passé?’ Vragend trok Melanie haar wenkbrauwen op. O, jee.

 ‘Ik heb hem terzijde geschoven. Hij heeft nooit bestaan. Daarvan heeft je vriendin Wendy me overtuigd.’

 Dat zal wel, ja. Melanie klemde haar kaken op elkaar en probeerde haar laatste restje energie aan te spreken om te zijn opgewassen tegen wat haar nu weer boven het hoofd hing.

 Hij legde een vinger op haar mond. ‘Weet je nog wat Twain zei? “Spreek, in geval van twijfel, de waarheid.” Ik zal niet meer tegen je liegen, Melanie. Doe alsjeblieft hetzelfde voor mij.’

 Wanhopig van besluiteloosheid vertrok ze haar gezicht. Hoeveel zou hij zich nog op de mouw laten spelden? Niet veel, te oordelen naar de uitdrukking op zijn gezicht. Ze kon echter niet haar belofte aan –

 ‘La-er! La-er!’ Bij het triomfantelijke gegil van de baby, keek Melanie op. Geschokt hield ze haar adem in terwijl ze het kind ontzet aanstaarde. O, nee. O, nee.

 Duncan kwam op hen af gewaggeld, de luier als een kostbare buit omhoog houdend, zijn sekse onmiskenbaar voor wie het maar wilde zien.

 Joe sloeg achterover tegen de bank van het lachen. Toen hij daarvan was bekomen, trok hij Melanie naar zich toe voor een korte, ruwe kus. ‘Je bent een meester,’ complimenteerde hij haar tussen twee kussen door. ‘Ik had al zo’n vermoeden, maar je had me er waarschijnlijk wel van kunnen overtuigen dat hij je dochtertje was. Dat kun je misschien nog steeds wel voor elkaar krijgen, zelfs nu het bewijs… voor mijn neus hangt.’

 Ze moest haar best doen om haar spaghettihersenen te laten bevatten wat hij zei. ‘Wanneer had je het door?’

 ‘Ik vermoedde het al bij Wendy thuis. Maar de zogenaamde kinderkamer boven gaf de doorslag. Toon mij een moeder die het kamertje van haar baby niet heeft ingericht, dan toon ik je een invalouder.’

 ‘Pie.’ Met een boze blik wees Duncan naar Joe, zijn vinger gericht op de omgeving van zijn bekken. ‘Lag-luk.’

 Joe schoot in de lach. ‘Dat kan ik van jou niet zeggen. Je hebt gedaan wat je moest doen, maatje. Kennelijk heeft Peggy’s bocht je goed gedaan.’

 Alsof het de normaalste zaak van de wereld was, deed hij Duncan zijn luier weer om, zonder noemenswaardig gefrunnik, waarna hij hem bij Melanie op schoot zette.

 Die zat er nog steeds bij alsof ze in een shock verkeerde, na de bom die Duncan had laten vallen.

 ‘Ik denk dat dit kleine mannetje naar bed moet.’

 ‘Ja.’ Werktuiglijk nam ze Duncan mee naar boven om hem in bed te stoppen, haar bewegingen traag en behoedzaam, alsof ze bang was dat snelle bewegingen haar noodlottig zouden worden. Dus het spelletje was uit. Al haar inspanningen van de afgelopen achtenveertig uur hadden haar weinig succes opgeleverd. Misschien zou Joe Duncan morgen mee terugnemen, misschien mocht ze hem houden. Na deze week zou echter niets meer hetzelfde zijn als het geweest was.

 Nu had ze Duncan in bed gelegd. Moest ze weer naar beneden gaan? Misschien zou Joe haar opnieuw kussen. Misschien zouden ze zelfs de liefde bedrijven. En dan? Hij zou vertrekken, teruggaan naar Boston. Zij zou achterblijven, na de zomervakantie weer beginnen met lesgeven. Alles zou zijn zoals het altijd was. Behalve zij. Want hoewel hij misschien wel een professionele leugenaar was die achter de vrouwen aan zat, had Joe haar een blik op een heel nieuwe wereld van emoties gegund. Soms angstaanjagend, vaak onrustbarend, maar zo intens, zo opwindend en zo vol leven.

 Ze kuste de baby extra lang, waarna hij met zijn knuffelbeer in zijn armpjes net zo lang heen en weer wiegelde, tot hij lekker lag. Nadat ze het licht uit had gedaan en de deur op een kiertje had gezet, bleef ze bovenaan de trap staan. In gedachten zag ze Joe in de huiskamer zitten.

 Zat hij op haar te wachten?

 Een gevoel van opwinding stroomde door haar lichaam. Ze kon het wachten de moeite waard maken voor hem. De hoeveelheid romantische opwinding die ze in Birchfield op haar pad kon verwachten nadat Joe was vertrokken, was te verwaarlozen. Bob Radmer zou haar trakteren op een roomsoesje op de jaarlijkse kermis. Colin Cairns zou haar uitnodigen voor de openingswedstrijd van het honkbalseizoen. Ian Rosner zou haar meenemen op een tour langs de brouwerijen, zodat hij niet voor het bier hoefde te betalen…

 Dat was het soort leven waaraan ze altijd de voorkeur had gegeven. Rustig. Risicoloos. Kalmpjes voortkabbelend.

 Melanie liet haar hoofd achterover hangen en sloot haar ogen. Zo’n kans, om zich eens te laten gaan en te genieten van alles wat het leven te bieden had, zou zich misschien niet weer voordoen. Bovendien zou een man als Joe zich niet geroepen voelen om de volgende ochtend een eventueel huwelijk ter sprake te brengen. Hij wilde haar. Zij wilde hem.

 Grijp je kans.

 Op haar tenen liep ze haar slaapkamer in, waar ze een negligé opdiepte van Victoria’s Secret dat ze zichzelf voor haar verjaardag had gegeven. Nadat ze het soepel vallende, perzikkleurige niemendalletje had aangetrokken, bekeek ze zichzelf in de spiegel. Haar ogen keken terug vanuit een blozend gezicht, met een koortsachtige schittering van de spanning om wat komen ging. Hallo. Ik ben Melanie, kan ik u ergens mee plezieren?

 Trillend van de zenuwen sloop ze de trap tot halverwege af. Daar moest ze eerst een nerveuze giechel onderdrukken. O, nee. Dat niet. Niet nu. Zodra ze zichzelf weer in de hand had, slaakte ze een zucht van opluchting. Niets aan de hand, ze kon dit.

 ‘Joe?’

 ‘Ja,’ klonk het vanuit de woonkamer.

 Ze wachtte een paar tellen, omdat er weer een giechel dreigde op te borrelen, en probeerde het toen opnieuw.

 ‘Joe.’

 ‘Ja?’

 Even fronste ze haar wenkbrauwen. Dit verleidingsgedoe viel niet mee.

 ‘Joe.’

 Nu klonken er voetstappen. Hij kwam eraan.

 Ze probeerde een sexy houding aan te nemen. De opkomende giechelbui werd steeds moeilijker tegen te houden. Nee. Geen gelach.

 Zodra hij verscheen zou ze haar lichaam wulps welven, haar stem reduceren tot een hese fluistering en hem uitnodigen naar boven te komen voor een spelletje voor volwassenen. Ze zou niet in de lach schieten.

 Zijn voetstappen klonken luider.

 Ze drukte een beverige hand tegen haar mond. Het ging beginnen.

 Joe kwam de hoek om. Als aan de grond genageld bleef hij staan. Zijn ogen sperden zich wijd open. Zijn adem stokte.

 Melanie welfde haar lichaam wulps, opende haar mond om de hese fluistering ten gehore te geven… en barstte in lachen uit.

 ‘Wat zullen we…’ Joe staarde naar haar, dubbelgevouwen op de trap in het meest sexy nachtgewaad dat hij ooit had gezien, stikkend van de lach. De tranen stroomden over haar wangen. Van boven, uit de babykamer, klonk Duncans luidkeelse protest.

 Met twee treden tegelijk liep hij de trap op, waarna hij haar in zijn armen tilde en naar boven bracht.

 ‘O… O… Laat het ophouden. Het doet pijn,’ riep ze wanhopig, voordat ze door de volgende lachstuip werd overvallen.

 Met grote passen beende hij naar haar slaapkamer, grinnikend omdat het geluid van haar lach zo aanstekelijk werkte. Nadat hij haar op het bed had neergelegd, liep hij naar de babykamer, zijn hoofd schuddend om het hulpeloze gegier dat hem achtervolgde vanuit de slaapkamer. Hij zou ervoor zorgen dat ze weer bij haar positieven kwam, en snel ook. Eerst moest hij Duncan echter geruststellen, die waarschijnlijk in de veronderstelling verkeerde dat Melanie op weg was naar het Grote Onbekende.

 Duncan zat rechtop in zijn bedje, zijn teddybeer omhoog houdend, zijn ogen waterig van vermoeidheid.

 Nadat Joe hem zachtjes had neergelegd, wriemelde de baby nog wat heen en weer en bleef toen rustig liggen. Zijn ogen vielen dicht. Even bleef Joe naar het slapende kind kijken. De ontroering sloeg weer toe, nu nog heftiger. Was hij van lotje getikt? Een baby betekende een moeder. Een moeder betekende een huwelijk. Een huwelijk betekende opoffering; van je tijd, je geestelijke gezondheid, je mannelijkheid.

 De gedachten over de bekoringen van huiselijk geluk schudde hij van zich af om ze te vervangen door de aandrang om de wonderbaarlijke verandering in het gedrag en het uiterlijk van Ms. Brooks aan een uitgebreid onderzoek te onderwerpen. Hij zou het simpel houden. Melanie wilde kennelijk seks, althans voordat ze aan dat lachnummer was begonnen. Seks kon simpel zijn. Geen verplichtingen. Geen hartzeer. Geen Marla. Joe Jantzen kreeg nu de kans om te bewijzen dat hij prima kon omgaan met een one-night stand.

 De lachsalvo’s bleven onverminderd doorgaan.

 Aan het voeteneinde van haar bed trok hij zijn shirt uit, grijnzend om Melanies wanhopige strijd tegen de hysterische aanvallen.

 Wild lag ze met haar hoofd te schudden. ‘O… O… Dit is niet… wat ik wilde… Ik was van plan…’ Wat ze van plan was ging verloren in een nieuwe lachstuip.

 Joe haalde zijn portefeuille tevoorschijn waar hij een condoom uit haalde, dat er waarschijnlijk al sinds de Burgeroorlog in zat. Hij had geen idee waarom een vrouwenlichaam dat lag te kronkelen van het lachen terwijl hij zich stond uit te kleden, hem zo opwond, maar dat was het geval bij Melanie. Evenmin wist hij waar hij eerder die avond de moed vandaan had gehaald om haar opnieuw te kussen nadat ze hem een gladde verleider had genoemd.

 Ondanks de vernedering had hij ergens diep van binnen een vastberadenheid voelen opborrelen die zo krachtig was dat hij niet in staat was geweest die de kop in te drukken. Hij moest en zou deze vrouw hebben. Hij moest erachter zien te komen waarom haar kussen gevoelens in hem teweegbrachten die geen enkele kus daarvoor bij hem had opgeroepen. Hij zou niet toestaan dat de leugens en de sprookjesverhalen een beletsel vormden voor iets wat misschien wel het beste was wat hem ooit kon overkomen. Zelfs als dat maar een nacht duurde.

 Snel trok hij zijn broek en hemd uit, die hij achteloos aan de kant gooide. Misschien juist omdat het maar een nacht duurde.

 Als je slechts een nacht met iemand doorbracht, dan kon diegene in je herinnering voor altijd de perfecte partner blijven, als een kostbaar souvenir gegoten in perspex. Geen onverschilligheid ontstaan uit vertrouwdheid. Geen verveling die langzamerhand toesloeg, geen gevoelens van altijd tekortschieten. In Melanies ogen kon hij, vannacht en voor altijd in haar fantasie, de man van haar dromen zijn. De opwinding van het ontdekken zonder dat daarop de teleurstelling hoefde te volgen van het te veel weten.

 Als ze tenminste ooit ophield met lachen.

 ‘Joe… het spijt me zo… Ik… Help me.’

 Nadat hij zijn boxershort had uitgetrokken, dook hij op het bed. Op zijn handen steunend liet hij zijn lichaam voorzichtig op het hare zakken.

 Ze was perfect, leek voor hem gemaakt. De gladde, glanzende stof van haar negligé streelde langs zijn huid, toen hij zich bewoog.

 Haar gelach stierf weg, veranderde langzaam in een zacht hikkend geluid.

 Hij kuste haar hals, de welving van haar borsten boven het met kant afgewerkte decolleté.

 Loom rekte ze zich uit, waarbij ze diep en nog licht hortend inademde. ‘Dit is stukken beter dan water over me heen gegooid krijgen.’

 Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. Dat was nog eens een compliment. ‘Ik wil niet opscheppen, hoor, Melanie, maar dat zeggen heel veel vrouwen tegen me.’

 Ze glimlachte dromerig en trok vervolgens zijn hoofd naar beneden. ‘Zo hebben ze me de vorige keer dat ik dit had, laten ophouden met lachen,’ fluisterde ze. ‘Ik denk dat alle spanningen van de afgelopen week me te veel waren geworden.’

 ‘Kennelijk,’ klonk het laag en hees.

 Ze voelde fantastisch, een en al warmte en zachtheid en zijde onder hem.

 Hij trok haar nachthemd over haar borsten naar beneden, waarna hij met zijn tong traag de zachte rondingen begon te verkennen. Intussen probeerde hij het brandende verlangen om haar onmiddellijk en volledig tot de zijne te maken, te beteugelen. ‘Ben je nu ook gespannen?’

 ‘J-ja,’ hijgde ze. Ze duwde haar borsten tegen zijn mond, liet haar handen door zijn haren en over zijn rug gaan. ‘Maar alleen omdat ik je zo vreselijk graag in me wil voelen.’

 Oké. Meer kon hij niet verdragen. Hij rolde van haar af, om vervolgens het zijden niemendalletje aan de dunne schouderbandjes langs de rest van haar lichaam naar beneden te trekken. Zijn adem stokte even toen hij zag wat ze daaronder niet aan had.

 Nadat hij het nachthemd opzij had gegooid, gaf hij zijn ogen de kost. Zijn hersenen schakelden om naar het holbewonersniveau. Huid. Rondingen. Vrouw. Wil ik. Nu.

 Nee. Hij moest haar op zijn minst nog een voorspel van een half uur gunnen. Marla had doorlopend geklaagd dat hij nooit genoeg tijd nam om –

 ‘Joe.’ Zijn naam werd smekend, bijna paniekerig uitgesproken. Melanie strekte haar armen naar hem uit, spreidde haar benen en sloot ze toen weer, alsof ze in verlegenheid was gebracht door haar eigen schaamteloosheid. ‘Waar wacht je nog op?’

 Bij de glimp van extase die hij had opgevangen, verloor hij zijn zelfbeheersing. Hij schopte Marla de slaapkamer uit, deed het condoom om en strekte zich over Melanie heen. Met zijn vingers zorgde hij ervoor dat zij hetzelfde toppunt van genot bereikte als hem stond te wachten zodra hij bij haar binnen zou dringen. Ongeveer twintig seconden later zette ze haar nagels in zijn schouders. ‘Nu. Nu.’

 Oké, dan. Hij stootte in haar onbeschrijflijke warmte met iets wat veel weg had van opluchting. Ze was volmaakt – strak, gewillig, vurig, zijn bewegingen vol overgave beantwoordend. In het begin bewoog hij bewust langzaam, genietend van het ritme, genietend van deze vrouw, genietend van de smaak van haar mond en de sensaties in zijn lijf. Vervolgens begon de spanning toe te nemen tot er iets in hem opvlamde. Steeds sneller bewoog hij in haar. De behoefte om zijn hoofd erbij te houden was vervlogen. Het enige waaraan hij nog kon denken was het effect dat ze op hem had. Zijn lichaam bepaalde nu het ritme.

 Met opeengeklemde kaken wachtte hij, wachtte op haar, vechtend tegen zijn instinct en zijn eigen ontlading, totdat ze het uitschreeuwde en haar spieren zich onder en om hem heen spanden. Toen liet hij zichzelf gaan. Hij riep haar naam, fluisterde die, begroef zijn armen onder haar om haar tegen zich aan te klemmen, om hun gedeelde intimiteit zo stevig vast te houden dat er geen einde aan zou komen. Dat er nooit een einde aan zou komen… totdat hij besloot los te laten.


 

Hoofdstuk 8

 

 

 

 Geeuwend rekte Melanie zich uit. Het clichébeeld van de ochtend erna klopte precies; met zo’n loom en voldaan gevoel was ze nog nooit wakker geworden. Dromerig draaide ze zich om naar de man die naast haar lag. Er verscheen een glimlach op haar gezicht.

 Joe sliep nog. Tegen het witte kussensloop leken zijn donkere haren nog donkerder, boven het verkreukelde laken om zijn middel leken zijn imposante schouders en borst nog breder.

 De afgelopen nacht was fantastisch geweest. Een hartstochtelijk erotische avontuur dat ze voor de rest van haar leven zou koesteren.

 Heel even verroerde Joe zich, waarop haar glimlach teder werd. Nu hij sliep was die ik-moet-mezelf-bewijzen-uitstraling verdwenen, en hadden zijn trekken zich verzacht tot een jongensachtige sereniteit. Melanies moeder zei altijd dat kinderen, hoe oud ze inmiddels ook waren, er in hun slaap altijd hetzelfde uitzagen. Ongetwijfeld zou Joes moeder haar lieve, kleine jongen herkennen in zijn…

 Joe liet een luid gesnuif horen, waarna hij zijn neus optrok alsof hij iets onaangenaams rook. Zijn ogen gingen half open. Hij veegde met een hand langs zijn mond en tuurde door zijn wimpers naar haar alsof hij geen idee had waar hij was.

 Onwillekeurig schoot Melanie in de lach. De illusie van de droomprins was zojuist in rook opgegaan. Wat haar betrof was dat prima; zelf liep ze ook liever op een paar lekkere pantoffels van nepbont dan op hooggehakte glazen muiltjes. Bovendien werd ze chagrijnig van gekostumeerde bals. En het allerbelangrijkst natuurlijk: zij had niet het soort leven waarvan je bevrijd moest worden. De afgelopen nacht had haar precies gebracht wat ze wilde. Nu moest ze er alleen nog voor zorgen dat Joe Duncan bij haar achterliet, wanneer hij de deur uit ging.

 ‘Morgen,’ begroette Joe haar, terwijl hij haar tegen zich aan trok, zodat haar hoofd op zijn schouder kwam te liggen. ‘Goed geslapen?’

 Ontkennend schudde ze haar hoofd. ‘Ik werd telkens wakker gemaakt door iemand die lichamelijk genot zocht.’

 ‘Wat een schoft.’ Hij drukte haar dichter tegen zich aan en kuste haar slaap. ‘En heb je hem dat gegeven?’

 ‘Geen sprake van,’ antwoordde ze, op haar ellebogen leunend. ‘Ik heb hem verteld dat jij eerst was, maar dat hij vanavond terug kan komen.’

 ‘Vanavond?’ Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Jij raakt snel verveeld.’

 ‘Ja.’ Ze geeuwde, een dodelijke verveling veinzend. ‘Ik verslijt mannen zo snel dat ze me Holder de Bolder noemen.’

 Grinnikend trok hij haar boven op zich, waarna hij zijn handen over haar lichaam liet dwalen, daarmee nieuwe binnenbrandjes veroorzakend in het vrouwenlijf dat de hele nacht voor hem in vuur en vlam had gestaan. ‘Nou, Holder de Bolder, dan kan ik maar beter het beste maken van de tijd die me nog rest… voordat de zon opkomt en ik weer verder moet trekken over de prairie.’

 Ze kroelde met haar vingers door de haartjes op zijn borst, volgde het spoor daarvan van links naar rechts. Het vervelende, schrijnende gevoel bij het idee dat hij zo snel zou vertrekken, probeerde ze te onderdrukken. Ze had er nota bene op gerekend dat hij stond te popelen om terug te keren naar de stad waar hij thuishoorde, dat hij de Zaak van de Vermiste Duncan zou afsluiten met een wilde nacht om daarna weer gewoon aan het werk te gaan. Een beetje à la James Bond.

 Deze ene nacht had haar alles gegeven wat ze miste in haar leven. Als hij langer dan een nacht bleef, zou ze hem waarschijnlijk op haar knieën achternagaan, wanneer hij vertrok.

 In een strelende beweging liet ze haar hand over zijn arm naar boven glijden, over een harde biceps naar een gespierde schouder. De herinneringen kwamen weer boven aan de warmte en de opwinding van die armen om haar heen, aan de verrukkelijke sensatie om te leren hoe ze hem gek van verlangen kon maken door hem eerst te plagen en hem vervolgens alles te geven wat ze hem in het vooruitzicht had gesteld.

 ‘Weet je, Melanie,’ fluisterde hij, ‘het verbaast me dat Birchfield geen bloeiende toeristenindustrie heeft. Ik bedoel, de plaatselijke bevolking is zo vriendelijk, zo warm en genereus.’

 Toen ze met haar ogen draaide, begon hij te grinniken en liet een hand naar beneden glijden. Haar adem stokte, en ze vroeg zich af of hij misschien bereid zou zijn zijn handen te laten klonen en deze achter te laten na zijn vertrek.

 ‘Ik bedenk me net dat ik misschien nog een keertje op bezoek moet komen,’ mompelde hij.

 ‘O,’ hijgde ze. Wat kon ze anders in vredesnaam zeggen nu zijn vingers wonderen verrichtten op plekken waarvan ze dacht dat ze te gevoelig zouden zijn om er deze week nog plezier aan te beleven? Als hij deze sensaties bij haar teweegbracht, dan mocht hij elke dag een bezoekje komen brengen, tot in de eeuwigheid.

 Zijn vingers begonnen sneller te bewegen, lieten haar kronkelen en ritmische heupbewegingen maken. Onder het laken zochten haar handen hem; glad, hard, opgewonden. Ze krulde haar handen om hem heen, waarna ze begon te strelen, trekken, liefkozen. Hun handen en vingers namen hetzelfde bewegingsritme aan. Tegelijk voelden ze hun begeerte oplaaien, steeds heftiger, totdat de spanning zo groot was geworden dat ze onverbiddelijk afkoersten op het hoogtepunt van…

 ‘Ma-ma! Ma-ma!’

 Melanie kreunde en bleef bewegingloos liggen. ‘Niet te geloven.’

 ‘Precies waar we niet op zaten te wachten.’ Zuchtend trok Joe zijn hand terug. ‘De koude peuterdouche.’

 ‘Du! Du! Du!’

 ‘Ik kom,’ riep Melanie, die zich met een spijtige blik op Joe uit bed sleepte. ‘Nou ja, bijna dan.’

 Na drie stappen door de slaapkamer bleef haar voet in iets zachts haken. Ze bukte zich om het op te rapen, waarna ze het op het bed gooide. Joes hemd. Dat moest hij gisteravond op de grond hebben gemikt.

 Met een lichaam dat nog nagloeide van zijn aanraking liep ze naar de babykamer. Opeens bleef ze staan. Wat had ze zojuist gedaan? Eén nacht samen, en nu al liep ze zijn kleren op te rapen. Dat was een slecht teken.

 In de babykamer begroette ze Duncan met een knuffel, waarna ze hem op de commode neerlegde om hem zijn pyjamaatje uit te trekken.

 ‘Pie.’ Duncan wees over haar linkerschouder.

 Joe, die zich inmiddels al had aangekleed, kwam achter haar staan. Hij sloeg zijn armen om haar heen, waardoor haar wens om hem te zien vertrekken ineens weer op losse schroeven kwam te staan, ondanks dat verdwaalde hemd. ‘Hij heet Joe, Duncan. Joe.’

 ‘Do,’ kraaide Duncan, in zijn handjes klappend van plezier. ‘Do!’

 ‘Alles beter dan lag-luk,’ verzuchtte Melanie, terwijl ze zijn luier dichtplakte. Ze probeerde niet achterover te leunen tegen die ongelooflijke borstkas, toen ze Duncans zachte, mollige lijfje een donkerblauw katoenen pakje met witte olifantjes aantrok.

 ‘Wel heb ik ooit, hij heeft jongenskleren,’ zei Joe droogjes, voordat hij Melanie hongerig in haar nek kuste. ‘Ik heb ongelooflijke trek. En aangezien ik jou niet kan hebben: wat staat er op het ontbijtmenu?’

 Onwillekeurig krulde Melanies mond zich tot een lachje. Wat wilde hij? De kaart of zo? ‘Nou, ik had niet echt –’

 ‘Laat me denken,’ viel hij haar in de rede. ‘Bacon. Eieren, smeuïg gebakken. Geroosterd brood met boter. Verse koffie…’

 Wat je bij Anderson’s kan bestellen of zelf kan maken. ‘Ik heb geen bacon in huis.’

 ‘Dan haal ik het even.’ Na haar nog even dicht tegen zich aan te hebben gedrukt, liet hij haar los. ‘Ik moet bekennen dat ik niet zo’n geweldige kok ben…’

 Melanie strikte Duncans schoenveters. Wat een verrassing. Straks zou hij haar vragen om zijn was te doen. Ik ben niet zo’n geweldige wasman…

 ‘Maar ik kan een ontbijt van eieren met bacon maken waarvan je stijl achterover slaat.’

 Met Duncan in haar armen draaide ze zich om, een verbaasde blik in haar ogen. ‘Echt waar?’

 ‘Och, jij ongelovige,’ riep hij dramatisch. Grijnzend liep hij naar de trap. ‘Wil je geroosterd brood of muffins?’

 ‘Muffins.’

 ‘Wit of volkoren?’ klonk het vanaf de trap. ‘Jam of honing?’

 ‘Volkoren. Honing,’ riep ze hem na.

 ‘Hé, sorry dat ik mijn kleren zo heb laten slingeren. Ik was nogal, eh… ongeduldig gisteravond. Zo terug.’

 De voordeur viel met een klap dicht.

 Fronsend keek Melanie naar Duncan, terwijl ze probeerde na te gaan of ze al een innerlijke aandrang voelde om koekjes te gaan bakken. Dit was niet best. Om niet te zeggen: heel onrustbarend. Een man die zich verontschuldigde voor het feit dat hij zijn kleren had laten rondslingeren en aanbood om het ontbijt klaar te maken. Daar zou ze heel goed aan kunnen wennen. Dus was het maar goed dat hij verder zou trekken over de prairie.

 Vrouwen waren in deze val gelopen sinds Org voor de allereerste keer thuis was gekomen met een mastodontenbout voor Orga. O, wat had ze gebloosd en gestraald van vreugde. Wat attent! Wat zorgzaam! Wat zouden haar vriendinnen jaloers zijn!

 Vervolgens, twee jaar later, ligt hij uitgestrekt op het berenvel naar de rotsschilderingen te staren, terwijl zij de bouten zelf moet zien binnen te halen, met drie krijsende holbewonertjes op sleeptouw.

 Daar trapte Melanie niet in. Net als pauwen lieten mannen zich alleen van hun beste kant zien als ze een vrouw probeerden te versieren. Als ze eenmaal hadden wat ze wilden – een gratis huishoudster voor het leven, een moeder voor hun kinderen en iemand voor de seks – dan was het afgelopen met het pronken en pralen. Dan bleef er een onopvallende schreeuwlelijk over.

 Dreigend keek ze Duncan aan. ‘Op een dag word jij ook zo, jij klein schoffie.’

 ‘Of, Of!’ gilde hij, en hij sloeg haar op haar schouder.

 Beneden rinkelde de telefoon. Melanie hees Duncan op haar heup om vervolgens de trap af te rennen, waardoor de baby kraaiend van plezier op en neer stuiterde. Terwijl ze de telefoon opnam, woelde ze even door zijn haartjes. Ze zou dit jochie missen als hij er niet meer was. Niet dat ze het heel erg zou vinden om haar normale leventje weer op te pakken, trouwens. Door Duncan om zich heen te hebben was haar overtuiging dat ze nooit kinderen wilde, echter wel iets aan het wankelen gebracht.

 ‘Ms. Brooks, met Kevin. Ik sta bij de munttelefoon in de winkel van Mr. Bosworth. Eh… hoe is het gisteravond bij Ms. Decker thuis gegaan?’

 ‘Het is voorbij, Kevin,’ antwoordde Melanie. ‘Hij weet het.’

 ‘Dat meent u niet.’ Kevin klonk volkomen verbluft. Arme jongen. Hij zou zijn speurderstaak missen; die was duidelijk belangrijk voor hem geweest en had hem bovendien goed gedaan. Was er maar een manier om zijn enthousiasme vast te houden voor iets soortgelijks.

 ‘Je hebt het geweldig gedaan,’ complimenteerde ze hem, intussen Duncans grijpgrage handjes weghoudend van de telefoon. ‘Ik ben echt heel erg trots op de manier waarop je –’

 ‘Dan begrijp ik er niks van.’

 Een vreemd voorgevoel dwong Melanie om Kevin haar volledige aandacht te geven. Ze zette Duncan op de vloer, ondanks zijn luidkeelse protest. ‘Waar begrijp je niks van?’

 ‘Als hij het weet, waarom…’

 ‘Waarom wat?’ Melanie klemde de telefoon iets steviger in haar hand. Er was iets raars aan de hand. Iets wat ze beslist niet leuk zou vinden. Er werd aangebeld, waarop ze haar handen tot vuisten balde. ‘Waarom wat, Kevin?’ drong ze aan.

 ‘Waarom zei hij dan zonet tegen Mr. Bosworth dat hij voorlopig in Birchfield blijft?’

 

 Joe zette de tas met boodschappen op de passagiersstoel, waarna hij even wuifde naar de man in de auto die beleefd stond te wachten op zijn parkeerplek. De man wuifde terug met een glimlach alsof hij dacht dat Joe de verloren gewaande zoon was. In Boston had diezelfde man ongeduldig op de claxon gedrukt, Joe toegeschreeuwd dat hij op moest schieten en hem gevraagd of hij soms dacht dat hij gek was. Joe glimlachte; deze hoffelijkheid was wel zo prettig. Kennelijk was er meer dan één aspect van Birchfield dat hem kon bekoren.

 Met een licht tegensputterend lichaam gleed hij achter het stuur. Door de inspanningen van de afgelopen nacht voelde hij zich met recht vijfendertig jaar oud. Eigenlijk dacht hij dat hij op zijn leeftijd niet meer zulke prestaties hoorde te leveren. Die Viagra konden ze wat hem betrof uit de handel nemen. Zelfs nu, denkend aan Melanie, zou hij zo nog een keer kunnen.

 Zodra hij de weg op was gereden, trapte hij de auto flink op zijn staart, popelend van verlangen om haar weer te zien. Haar vast te houden. Haar lach te zien. Wat een dwaas was hij geweest om te denken dat het enige wat hij wilde een one-night stand was. Wie zou ooit genoeg kunnen krijgen van Melanie Brooks, in bed of erbuiten?

 Nog nooit had hij zo’n passie gevoeld. Tijdens de seks had Marla zich altijd gedragen alsof hij tien keer zoveel plezier had als zij, waardoor de hele gebeurtenis verzandde in een omstandige, atletische verontschuldiging.

 Melanie was ongelooflijk geweest, onverzadigbaar; hun hoogtepunten waren ondergeschikt geworden aan de intensiteit van hun lichamelijke eenwording. Niet dat hij het erg vond om ze te hebben, uiteraard, zelfs al waren ze van ondergeschikt belang.

 Uiteindelijk was hij tot de conclusie gekomen dat Melanie in niets op Marla leek. Bovendien kon hij zoiets bijzonders niet zo snel door zijn vingers laten glippen. Het enige wat hij na deze ene nacht wilde, was nog een nacht. En nog een. En nog een. Totdat ze zich aaneenregen tot een eeuwigheid. Joe schakelde door naar de vierde versnelling en scheurde met brullende motor haar straat in. Een eeuwigheid met Melanie Brooks? Het enige wat hij kon doen was glimlachen en zeggen: laat maar komen!

 Even later haastte hij zich met de boodschappen over het tuinpad naar haar huis. Wat zou hij doen: aanbellen? Kloppen? Of gewoon naar binnen lopen? Na een korte aarzeling duwde hij de voordeur open. Waarom ook niet? Hij kon net doen alsof hij de heer des huizes was en kijken hoe dat beviel.

 ‘Hallo, schat!’ galmde hij in zijn beste imitatie van een vijftigerjaren echtgenoot. ‘Ik heb de kost weer verdiend. Laat je broekje maar zakken, dan zal ik…’

 Dot, Richard en Peggy draaiden zich met een ruk om en bleven hem verbaasd met hun ogen knipperend aanstaren.

 ‘Do! Do!’ riep Duncan, wijzend op hem.

 ‘O, hemel,’ verzuchtte Peggy, een hand tegen haar borst gedrukt.

 Melanie slaakte een zucht. ‘Ik was net toe aan het deel waarin jij terugkwam.’

 ‘Maar dit is geweldig!’ brulde Richard, die uit zijn stoel opsprong om Joe woest de hand te schudden. ‘Wat enig dat jullie elkaar hebben gevonden!’

 Joe kneep zijn ogen samen. Was Richards schip eindelijk teruggekeerd uit Happy Harbor?

 ‘Wat hoor ik nou?’ Bijna in gestrekte draf kwam Dot op hem af om hem een joviale klap op zijn schouder te geven.

 Joe kneep zijn ogen nog verder samen. Horen? Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op naar Melanie, die achteloos haar schouders ophaalde en hem een matte glimlach schonk.

 ‘Geloof je in wonderbaarlijke genezingen?’

 Grijnzend schudde hij zijn hoofd; zijn diepe bewondering voor haar was af te lezen in zijn ogen. ‘Je hebt me op alle mogelijke manieren te pakken genomen.’

 Peggy wierp een snelle blik op zijn verfomfaaide kleren. ‘Kennelijk.’

 ‘Goed,’ zei Dot, die de boodschappen van hem overnam en ze aan Richard gaf, die ze op zijn beurt weer aan Melanie overhandigde. ‘Kom hier, ga zitten en vertel ons eens hoe het allemaal is gegaan.’

 ‘Eh…’ Joe slikte eens, voordat hij op de bank ging zitten. Beelden van Melanie die naakt onder hem lag te kronkelen speelden nog door zijn hoofd. ‘Wat bedoel je met allemaal?’

 ‘Gisteravond. Jouw aanzoek. Haar jawoord. De huwelijksdatum. Alles.’

 Joe verrekte zijn nek bijna om Melanie aan te kijken, die zo te zien in een shocktoestand leek te verkeren. Wat had ze hun in vredesnaam verteld? Niet dat hij het erg vond dat ze had zitten dromen. Wat heet, hij had ook zitten dromen, maar hij zou liever eerst daadwerkelijk verliefd worden en een aanzoek doen, voordat het nieuwtje in de Birchfield Gazette verscheen. ‘Een, eh… huwelijksdatum is er nog niet.’

 ‘Nog niet?’ Melanies ogen werden zo groot als schoteltjes, uit haar blik sprak pure paniek. Misschien waren haar dromen toch niet zo verstrekkend geweest.

 ‘Nou, dan hebben we dus nog tijd genoeg,’ zei Dot, terwijl ze een blocnote en potlood uit haar borstzak haalde. ‘Oké. Zijn jullie van plan om hier te gaan wonen of willen jullie een groter huis?’

 ‘De Placeks hebben hun huis te koop gezet,’ kondigde Richard aan, die zijn blocnote en pen inmiddels ook in de aanslag had. ‘En ik geloof dat het huis van de Watts ook nog op de markt is, net als dat van Charlie Hu.’

 ‘Heel goed, Richard,’ mompelde Dot, druk aantekeningen makend. ‘Bill Stackman vertrekt uit het appartement van Mrs. Ames. Daar kan Joe zolang zijn intrek nemen, zodat we geen kletspraatjes krijgen.’

 Ineens stond Peggy met haar heupflacon geheven. ‘Een toost op de bruid en bruidegom.’

 Joe glimlachte zwakjes en wierp een snelle blik op Melanie om te zien hoe zij het nieuws van hun verloving opnam.

 Ze stond er als versteend bij, de tas met boodschappen tegen zich aan geklemd alsof het een reddingsboei was. Niet bepaald de blozende bruid.

 ‘Dus we hebben Placek, Watt en Hu.’ Dot zwaaide met haar potlood. ‘Waarmee zullen we eerst gaan praten?’

 ‘Met wie, schat,’ corrigeerde Richard haar tussen twee halen aan zijn denkbeeldige pijp door.

 ‘Uiteraard. Je hebt gelijk. Met wie zullen we eerst gaan praten?’

 Nadat ze een flinke teug had genomen, veegde Peggy haar mond af. ‘Ga met Hu praten.’

 ‘Op mijn lijstje…’ Richard keek even op zijn blocnote, ‘staat Hu op één.’

 ‘Ik heb Placek,’ liet Dot weten, met haar potlood op het papier tikkend. ‘Watt staat tweede. Derde?’

 ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Joe automatisch, waarop hij ineenkromp. Zelfs als ze niet bewust probeerden hem van de wijs te brengen, lukte het dit trio nog aardig. ‘Luister eens, het lijkt mij beter als –’

 ‘Er staan te veel koks in deze puree te roeren,’ kondigde Peggy aan. ‘Kom mee, Dot en Richard. Ik neem dat kleine schatje een poosje mee naar huis.’ Ze lachte breeduit naar Duncan, die verwikkeld was in een serieuze poging om een blok in zijn neus te duwen. ‘En geen drankjes deze keer, dat beloof ik.’

 Joe maakte zich los uit het groepje huwelijksplanners op de bank, waarna hij naar Melanie liep, licht teleurgesteld dat het gekakel over een huwelijk zo’n geschokte uitdrukking op haar gezicht had gebracht. ‘Denk je dat Duncan met Peggy mee kan?’

 ‘O. Ja. Dat is prima.’ Ze keek hem met vreemde, lege ogen aan. ‘Peggy is te vertrouwen. Ik sloeg een beetje door gisteravond.’

 En vanochtend weer, zo te horen. ‘Luister, iedereen schijnt te denken –’

 ‘Ik heb ze niets verteld over een huwelijk.’

 ‘Dat weet ik.’ Hij leunde voorover om haar te kussen. Daar had hij onmiddellijk spijt van toen zijn hele lichaam zin kreeg in iets heel anders dan bacon.

 Achter hen klonk een lange, gezamenlijke zucht, gevolgd door de geluiden van Peggy die de hele groep het huis uit loodste.

 Zwakjes zei Melanie hen gedag, waarna ze Joe aankeek alsof ze verwachtte dat hij op het punt stond te veranderen in een weerwolf die haar huis zou ruïneren.

 In een poging om het paniekerige gevoel de kop in te drukken, streelde hij met een geforceerde grijns over haar wang. ‘Is het zo verschrikkelijk, de gedachte om samen te zijn?’

 ‘Nee. Nou, nee. Dat wil zeggen –’

 ‘Het is niet wat jij wilt?’ vroeg hij op luchtige toon, zodat ze niet bang zou zijn om een eerlijk antwoord te geven. Terwijl hij op haar antwoord wachtte, vielen een aantal functies uit die cruciaal waren voor zijn lichamelijke en geestelijke gezondheid. Na vannacht was hij er zo zeker van geweest dat zij net zo graag meer wilde als hij. Wat een misselijkmakende ironie dat, nu hij eindelijk zijn vrees had afgeschud, de vrouw die daarvoor had gezorgd, onder dezelfde onzekerheden leed.

 ‘Ik wil… Ik wil…’ Haar ogen verwijdden zich. ‘O, nee.’

 ‘Wat is er?’ vroeg hij op ongeruste toon. Hij pakte haar armen vast, zich inwendig schrap zettend voor een mokerslag rond de hartstreek. ‘Lieve schat, vertel het me.’

 Met een gekwelde blik keek ze hem aan. ‘Ik wil ontbijt voor je maken.’

 Op zijn gezicht verscheen een ongelovige uitdrukking, dat voelde hij gebeuren. ‘En… dat is erg?’

 ‘Dat dacht ik, maar… nu weet ik het niet meer,’ mompelde ze. Haar ogen schoten heen en weer, haar wenkbrauwen vormden een diepe, geconcentreerde frons, alsof ze naging of ze inwendige verwondingen had opgelopen. ‘Het voelt niet slecht.’

 ‘Nou… mooi. Dat is mooi.’ Hij knikte stompzinnig, omdat hij hiervoor geen enkele zinvolle verklaring kon bedenken. ‘Het hoort ook niet slecht te voelen om een ontbijt te maken.’

 ‘Nee,’ zei ze weifelend.

 Hij legde zijn handen op haar schouders en draaide haar om met haar gezicht in de richting van de keuken. ‘Laten we het eens uitproberen. Eerst de bacon, dan de eieren. Als een van de twee op enig moment pijnlijk of levensbedreigend wordt, dan moet je me dat zeggen en dan neem ik het over.’

 Over haar schouder grijnsde ze hem toe, waarna ze zich door hem naar de keuken liet dirigeren. De gecombineerde boodschappentas en levensboei zette ze op het aanrechtblad, waarna ze er een pak jus d’orange uit haalde.

 ‘Ben je, eh… echt van plan in Birchfield te blijven?’

 Inwendig stond hij te knarsetanden. Haar enthousiasme was niet bepaald om over naar huis te schrijven. ‘Zou je dat willen?’

 ‘Nou, ik dacht gewoon, toen jij het had over verder trekken over de prairie…’

 O, dat. ‘Dat was een geintje. Afgelopen nacht was niet iets wat ik gewoon van me af kan schudden, Melanie.’

 ‘Nee,’ reageerde ze hoofdschuddend. ‘Wil je sap? Ik denk dat ik een beetje, eh… bang ben.’

 ‘Om dat sap te drinken?’

 Haar mond vertrok niet eens. Zweetdruppeltjes begonnen op Joes voorhoofd te verschijnen. Hij stond achter haar, terwijl zij de glazen inschonk. Op een of andere manier had hij het gevoel dat hij haar nu niet zomaar kon aanraken, zoals op de eerste dag dat ze elkaar hadden ontmoet. Wie of wat had hun vanzelfsprekende intimiteit verwisseld met deze toestand? ‘Ik ben ook bang, Melanie. Het is heel normaal om bang te zijn. Dit is allemaal zo snel gegaan.’

 Hij begon de dagen te tellen vanaf het moment waarop ze elkaar hadden ontmoet. Een. Twee. O, goeie genade. Over onbesuisd gesproken. Dat was helemaal niet zijn stijl. Betekende dit dat dit goed was? Dat Melanie de juiste vrouw was? Of was hij gewoon wellustig en onoplettend geweest?

 Toen ze de boodschappen begon uit te pakken, legde hij zijn handen om haar middel, enigszins gerustgesteld toen ze tegen hem aan leunde. De voorverpakte muffins die hij had meegebracht, zette ze op de bar.

 ‘Ik had je moeten zeggen dat je de muffins bij de broodafdeling moet halen.’

 Hij liet haar middel los. ‘Wat mankeert er aan deze?’

 ‘Niets.’ Met een stralende glimlach gaf ze hem een glas sinaasappelsap. ‘Ik ben dol op deze. Ze zijn perfect.’

 Terwijl hij zijn glas leegdronk, probeerde hij het alarmbelletje dat in zijn hoofd afging, te negeren. Ze hadden het over muffins. Hij hoefde niet op zijn achterste benen te gaan staan, omdat hem gezegd werd dat hij het verkeerde artikel mee had gebracht. Het betekende niet dat zij veranderde in zijn ex-vrouw. ‘Zal ik koffie zetten?’

 ‘Nee, nee, dat doe ik wel,’ antwoordde ze snel, waarna ze in de keukenkastjes begon te rommelen. ‘Weet je, ik heb hier ergens mix voor muffins staan. Hé, ik heb ook nog gedroogde cranberry’s. Ik kan in een mum van tijd een ovenvol cranberrymuffins maken. Of zal ik…’ Zwijgend bleef ze in dezelfde houding staan. ‘Waar ben ik mee bezig?’

 ‘Melanie.’ Hij kwam vlak achter haar staan en gaf haar een kneepje in haar schouders. ‘Tenzij er een klein florapark van groene schimmels op deze muffins groeit, durf ik te wedden dat ze prima smaken. De volgende keer dat ik naar de supermarkt ga, koop ik de verse van de broodafdeling. En nu ga ik koffiezetten. Ontspan je.’

 ‘Ja. Oké. Je hebt gelijk. Het koffiezetapparaat staat in het bovenste kastje.’ Ze pakte de bacon op en zette onderweg naar het fornuis de radio aan.

 Bij het horen van het oeverloze, joviale geklets van de deejay, vertrok Joes gezicht. Waarom wilde ze hem er nou bij hebben op hun eerste ochtend samen? Er was iets wat Ms. Brooks heel erg dwars zat. Hij durfde te wedden dat het zijn impulsieve besluit was om in Birchfield te blijven. Hij had het gewoon moeten laten zoals het was. Had vanochtend op moeten staan, haar glimlachend gedag moeten kussen en de deur uit moeten lopen, als de eerste de beste rokkenjager. Dat beeld had ze toch al van hem. Maar wie haalde het in zijn hoofd om wat zij afgelopen nacht hadden gedeeld, te laten voor wat het was? En waarom leek er van de intimiteit van die nacht vanmorgen niets meer over?

 ‘Vertel eens, hoe zit het met je werk?’ vroeg ze. De ogen die hem aankeken vertelden hem alleen maar dat ze momenteel niet werd verteerd door een allesoverheersende passie. ‘Ik bedoel als je hier blijft. Ga je een nieuw detectivebureau beginnen?’

 ‘Dat denk ik niet,’ antwoordde hij, terwijl hij koffie in het papieren filter schepte. Intussen vroeg hij zich af of hij de deur uit moest rennen of haar net zo lang moest kussen totdat hij de vrouw weer terugvond met wie hij het bed had gedeeld. ‘Ik had het helemaal gehad tegen de tijd dat ik uit Boston vertrok. Overspelige echtgenoten opsporen en foto’s maken van mensen die een verhouding hebben, is niet bepaald opbeurend.’

 ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Ze legde plakjes bacon op een grote grilplaat waar ze begonnen te spetteren en krimpen. ‘Maar wat wil je dan gaan doen?’

 ‘Ik geloof dat ik het liefst weer bij de politie ga.’ Hij goot een afgepaste hoeveelheid water in het reservoir. Gezien zijn labiele gemoedstoestand zat er niets anders voor hem op dan dit alledaagse gesprek voort te zetten. ‘Die ervaring heeft me geleerd –’

 ‘Weet je,’ onderbrak ze hem, haar ogen eindelijk weer sprankelend, ‘ik geloof dat Bob Toffey deze zomer met pensioen gaat. Hij had een geweldige baan. Hij gaf voorlichting aan kinderen over veiligheid en drugs en zo. Volgens mij zou jij dat heel goed kunnen.’

 Het alarmbelletje begon weer te rinkelen. ‘Ik had niet echt –’

 ‘Veel van de programma’s vorig jaar deed hij trouwens samen met een student, een vrijwilliger.’ Haar gezicht begon te gloeien. Ineens klapte ze in haar handen. ‘Kevin Ames! Hij is ervoor geschapen. Dan zou hij iets te doen hebben wat belangrijk en de moeite waard is. Iets wat hij leuk vindt en waar hij goed in kan worden. Jij zou in het appartement van zijn moeder kunnen trekken, nadat haar huidige gast is vertrokken, en plannen beginnen te maken met hem. Dat zou hem over de teleurstelling van Bill Stackmans vertrek heen helpen. Het is perfect.’

 Ontzet staarde Joe haar aan. Het gebeurde weer. Het was al begonnen. Ze hadden elkaar nog niet eens een belofte gedaan, laat staan een tripje naar het altaar gemaakt, en ze had zijn hele leven al georganiseerd. Waar hij zou wonen. Waar hij zou werken. Met wie hij zou werken.

 Hij probeerde de opkomende paniek te onderdrukken. Hij stelde zich aan. Haar idee was volkomen logisch; een begrijpelijk, nuttig voorstel. ‘Ik zal erover denken. Bedankt voor de tip.’

 ‘Hoe wil je je eieren?’

 ‘Smeuïg.’

 ‘Bacon?’

 ‘Knapperig. Ik dacht dat ik het ontbijt zou maken.’

 ‘Dat weet ik, maar ik ben nu toch bezig. Ga lekker zitten. Ik breng je je ontbijt, zodra het klaar is…’ Even kromp ze ineen, alsof ze spijt had van iets wat ze had gezegd.

 Nadat Joe het koffiezetapparaat aan had gezet, ging hij zitten. Hij betwijfelde of Marla met al haar dubbelhartigheid hem ooit zo had verbijsterd. Als Melanie er een hekel aan had om voor hem te koken, waarom stond ze er dan toch op? Hij probeerde zijn eerdere, romantische optimisme te hervinden, maar het enige wat hij aantrof, was een klein stemmetje dat hem influisterde dat hij misschien maar beter kon maken dat hij hier wegkwam, voordat hij diep gekwetst werd. Nu hij Duncan had gevonden, was hij…

 ‘Allemachtig.’ Hoe kon hij dat vergeten hebben? ‘Ik moet Lou bellen en hem vertellen dat ik zijn zoon heb gevonden, zodat hij hem kan komen ophalen.’

 Melanie fronste haar wenkbrauwen. ‘Kun je daarmee wachten totdat ik Paige weer heb gesproken?’

 Verbaasd staarde hij haar aan. ‘Waarom? Zijn vrouw heeft hun kind als het ware ontvoerd. Hij was helemaal over zijn toeren.’

 Melanie brak twee eieren boven de bakplaat, geconcentreerd alsof deze simpele handeling gelijkstond aan het uitvoeren van een hersenoperatie.

 Onmiddellijk stak Joes instinct de kop op. Ze hield iets achter. ‘Wat is er, Melanie?’

 ‘Ik wil niet dat Duncan teruggaat naar Lou, totdat ik Paige heb gesproken.’ Nadat ze het vuur laag had gedraaid, draaide ze zich om naar Joe, haar blik ernstig en smekend. ‘Ze heeft Duncan meegenomen omdat ze vermoedde dat Lou hem pijn had gedaan.’

 ‘Hem pijn gedaan? Duncan pijn gedaan? Lou? Wat voor soort…’ Woedend stond Joe op, alle adrenaline verzameld in zijn rechtervuist. Alleen was Paige niet in de buurt om in ontvangst te nemen wat ze verdiende. Hij ademde diep in. ‘Luister. Als het aan Lou ligt, dan zou dat kind nog geen waterdruppeltje op zich krijgen bij het oversteken van een rivier. Maar het zou me niet verbazen als Lou een keer uithaalde naar Paige om haar een optater te geven voor zijn zielenleed.’

 ‘Zielenleed?’ Met een klap gooide ze haar schuimspaan neer, waarna ze haar handen in haar zij zette. Haar ogen schoten vuur. ‘Wat voor zielenleed heeft ze precies toegebracht door hun kind niet te kunnen toevertrouwen aan haar echtgenoot?’

 ‘Ze is een manipulator. Ze wilde dat jij Duncan in huis nam, zodat zij op een of andere cruise kon, waarschijnlijk met een minnaar.’

 ‘Een cruise?’ Melanies gezicht vertrok van afschuw. ‘Een minnaar? Hoe kun je zoiets zeggen? Ze was doodongerust over haar kind en ze kon niet meer tegen Lous bedrog.’

 ‘Hij heeft haar niet bedrogen. Lou is een heel integere vent. Het enige wat hij heeft gedaan, is een paar drankjes nuttigen met een vriendin.’

 ‘O, tuurlijk. En kan ik je interesse nog wekken voor wat alleraardigst onroerend goed met zeezicht op Jupiter?’

 Hij maakte een ongeduldig gebaar. ‘De man probeerde zijn ego een klein beetje op te vijzelen, na al dat geëmmer en gezeur van Paige. Als er een onschuldig drankje voor nodig is om dat voor elkaar te krijgen, dan denk ik dat hij daar recht op heeft.’

 ‘Onschuldig, aan me hoela.’

 ‘Als ik niet overtuigd was van Lous onschuld, dan zou ik hier niet zijn. Ik heb gezien wat voor schade bedrog kan aanrichten, en daar wil ik niets mee te maken hebben. Paige behandelde hem als –’

 ‘Als hij eens even was opgehouden haar als een slaaf te behandelen, dan had hij een beetje meer… een beetje meer waarvan…’ Ze draaide haar hoofd in de richting van de radio.

 Billy Joels diepe stem vulde de keuken met het nummer dat Joe nog maar een week geleden had gehoord. And So It Goes.

 Ook hij draaide zich om om te luisteren. Het nummer had hetzelfde vreemde effect op hem als de vorige keer; opnieuw leken de emoties die het bij hem teweegbracht, keihard met elkaar in botsing te komen, alsof het leven en de liefde, risico en verbintenis dingen waren waaraan je je moest vastklampen, aan over moest geven, die je voor altijd moest koesteren – en die je tegen elke prijs moest zien te vermijden.

 Een minuutlang bleef Melanie naar de vloer staren, voordat ze hem met een schaapachtige blik aankeek. ‘Ik geloof dat we de problemen van anderen tussen ons laten komen.’

 De mist in zijn hoofd trok op; hij liep naar haar toe, waarna hij met zijn hand haar kin ophief. ‘Ik geloof dat ik niet wil dat er iets tussen ons komt.’

 ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Ik geloof dat ik dat eigenlijk ook niet wil.’

 Haar lippen weken uiteen, haar ogen vielen dicht.

 Hij boog zijn hoofd voorover, hunkerend naar lichamelijk contact om de sluimerende angst en twijfel weg te vagen. Billy Joel zong nog steeds. De kus begon.

 Plotseling begonnen twee telefoons tegelijk aan hun irritante elektronische dwingelandij.

 Met een spijtige blik trok Joe zijn hoofd terug. Snel legde hij even een vinger tegen haar mond, voordat hij zijn mobiel uit zijn broekzak haalde.

 Glimlachend haalde Melanie even gelaten haar schouders op, voordat ze haar eigen telefoon in de hal opnam.

 ‘Joe, met Lou.’

 ‘Paige,’ riep Melanie.

 ‘Lou! Ik wilde je net bellen. Ik heb Duncan gevonden. Het is prima met hem.’

 ‘Ik wist dat je hem zou vinden! Joe, het is afgelopen met me.’

 ‘Wat is er aan de hand, Paige?’ Melanie bedekte haar vrije oor en boog zich over de hoorn. ‘Waar ben je?’

 ‘Afgelopen?’ Joe sloeg zijn ogen ten hemel. Voor Lous theatrale gedoe was hij nu niet in de stemming. ‘Wat is er gebeurd?’

 ‘Een cruise!’ gilde Melanie.

 Meesmuilend hoorde Joe haar kreet vanuit de hal aan. Het werd hoog tijd dat ze erachter kwam dat Paige misbruik van haar had gemaakt. Je moest altijd uitkijken wie je tot je vriendenkring toeliet. Zeker als het om vrouwen ging. Het was maar goed dat hij Lou zo goed kende dat hij hem zijn leven zou toevertrouwen.

 ‘Gina belde me net, Joe.’

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘En?’

 ‘Je moet me uit de brand helpen,’ zei Lou met een stem die beefde van emotie. ‘Ze is zwanger. En ik ben de vader.’
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 Toen Melanie ophing, had ze een gevoel alsof de laatste maaltijd die ze had genuttigd, zich een weg naar het daglicht probeerde te banen. Joe had gelijk gehad. Paige had Duncan bij haar gedumpt, zodat zij op een cruise kon gaan met haar baas. Het was begonnen als een collegiaal reisje, een bonus voor het goede werk dat ze had afgeleverd, een gebaar van waardering. Voor Paige was het een welkome vlucht geweest uit de moeilijke en verwarrende situatie met Lou. Vervolgens was van het ene het spreekwoordelijke andere gekomen…

 Ze balde haar handen tot vuisten, nog steeds verscheurd tussen woede om het bedrog van haar vriendin en medelijden om de wanhoop en schaamte die in Paige’ stem had doorgeklonken. Het huwelijk… bah, wat een schertsvertoning. Lou die Paige bedroog. Paige’ baas die Paige verleidde op het moment dat ze zeer kwetsbaar was, en daardoor zijn eigen vrouw bedroog. Joes vrouw die ervandoor was gegaan. Kevins vader en een of andere del die twee keer zo jong was. Wendy… ach, Wendy had haar verdiende loon gekregen.

 Melanie richtte haar blik op Joe, de man die de nacht in haar bed had doorgebracht. Al die charme, al die passie, al die tederheid. Wat een naïeve dwaas was ze toch dat ze zelfs maar had gedacht dat er iets speciaals tussen hen kon opbloeien, terwijl het toch onmiskenbaar tot mislukken gedoemd was. Alsof zij en Joe door vrouwe Fortuna persoonlijk zouden worden uitgekozen om het winnende lot te bemachtigen in een loterij met miljoenen deelnemers. Omdat de romance die tussen hen opbloeide nu eenmaal niet te vergelijken viel met de onbeduidende relaties waartoe andere mensen zich verlaagden.

 Tuurlijk. En ’s nachts kwam Klaas Vaak langs.

 Ook Paige was ervan overtuigd geweest dat ze in Lou de ideale liefde had gevonden. Net als Kevins moeder, Joes vrouw en, ja, waarschijnlijk zelfs Wendy en elke andere vrouw die aan een relatie begon. Daarin verschilde Melanie niet van andere vrouwen. Als de glans er eenmaal af was, als zij Joe niet langer meer het gevoel gaf dat hij het toppunt van mannelijkheid was, wat onvermijdelijk zou gebeuren, dan zou hij onrustig worden, ontevreden, hoe hard ze ook haar best zou doen om het hem naar de zin te maken. Sorry, schat, maar jouw hardware is verouderd, jouw software heeft geen geheimen meer voor me, en jouw poorten doen me niks meer. Volgende! Waardoor Melanie alleen zou achterblijven; verbitterd, gebroken en, dat was nog het ergste van alles, afhankelijk van een ander voor haar gevoel van eigenwaarde. Ze had niet achtentwintig jaar lang haar onafhankelijkheid gekoesterd om die nu overboord te gooien op basis van een goed gevoel dat toch maar van tijdelijke aard was.

 Nadat Joe zijn mobiel weer in zijn borstzak had gestopt, liet hij zich op de bank vallen.

 Bezorgdheid vertroebelde Melanies verontwaardigde gevoel.

 Hij zag eruit alsof iemand zijn knieschijven met een honkbalknuppel had bewerkt.

 ‘Wat is er aan de hand?’

 ‘Dat was Lou,’ begon hij, terwijl hij met een hand over zijn gezicht streek. ‘Je had gelijk. Hij is inderdaad ontrouw geweest. Erger nog, hij is onvoorzichtig geweest. Zijn vriendin is zwanger.’

 Melanie opende haar mond om een triomfantelijke kreet te slaken, maar de afschuw en schok kregen de overhand. ‘Het spijt me, Joe. Ik… wou dat ik ongelijk had gekregen.’ Hemel, wat had ze dat graag gewild. Dan zou ze één klein, lichtend voorbeeld van loyaliteit hebben om zich aan vast te klampen.

 Ze ging naar hem toe en wilde hem het liefst aanraken, maar ze wist ook dat wat zij de afgelopen nacht hadden gehad, verziekt was zonder enig uitzicht op een remedie. ‘Jij had ook gelijk, over Paige. De cruise, de minnaar…’

 ‘Lou klonk doodongelukkig.’

 ‘Paige ook.’ Ze plofte naast hem op de bank. ‘Ik kende haar heel goed, voordat ze Lou ontmoette. Ze was een van die mensen die niet klein te krijgen zijn. Nu klinkt ze alsof ze de last van de hele wereld op haar schouders draagt.’

 Joe leunde achterover om naar het plafond te staren. ‘Lou kon vroeger de hele nacht doorgaan. Feestvieren, dansen, plezier maken, hij hield het langer vol dan wie dan ook. Nu klinkt hij als een oude man.’

 Hij draaide zijn hoofd naar haar om. Met een hopeloze blik staarden ze elkaar aan. Zelfs Billy Joel kon hen nu niet redden.

 ‘Dat is niet wat ik wil,’ fluisterde hij.

 Melanie zou kunnen zweren dat ze haar hart hoorde breken in haar borst. ‘Ik ook niet.’

 Hij stond op van de bank, waarna hij haar verdrietig aankeek.

 Tranen welden op in haar ogen. Ook zij stond op.

 Hij boog zich voorover en kuste haar nog een keer – zacht, lang. Daarna kwam hij weer overeind, sloot zijn ogen en liet zijn hoofd even achteroverhangen, alsof hij moed moest verzamelen om de deur uit te lopen.

 In een poging het gevoel van zijn kus zo lang mogelijk te bewaren, drukte Melanie haar lippen op elkaar. De warmte van zijn lichaam dat maar een paar centimeter bij haar vandaan was, en de herinneringen aan hun hartstochtelijke nacht dreigden zich tussen haar en haar gezonde verstand te wurmen. Dreigden de verstandige en overtuigende redenen te overstemmen waarom Joe uit Birchfield en haar leven moest vertrekken. Dit was het beste, dat wist ze zeker. Als ze haar voldoening van een ander persoon liet afhangen, kon dat alleen maar rampzalig eindigen. Haar geluk moest haar eigen verantwoordelijkheid blijven.

 Ze liet haar handen over zijn gespierde armen glijden. Een verraderlijk deel van haar verlangde naar meer Joe Jantzen. Verlangde naar het gevoel dat hij haar gaf, verlangde ernaar om langer bij hem te blijven. Een dag, een nacht, een uurtje zelfs, om in zijn armen te liggen, om zijn lichaam te leren kennen, hem aan het lachen te maken, hem op te winden en misschien, heel misschien, een pietepeuterig voorraadje koekjes voor hem te bakken. Gewoon, voor onderweg.

 Joe liet zijn ingehouden adem ontsnappen en opende zijn ogen weer. ‘Eh… spin in huis,’ zei hij met een ongeïnteresseerde blik over haar linkerschouder.

 ‘Wat?’ Afwezig keek Melanie achterom. ‘O, ik pak hem wel.’ Werktuiglijk liep ze naar de keuken om het plastic bakje te halen. Het leek alsof er loden gewichten aan haar armen en benen hingen.

 ‘Laat maar. Ik heb hem al.’

 Pats!

 Stokstijf bleef ze staan. Op haar hielen draaide ze zich om, waarna ze vol ontzetting naar de zwarte veeg op de witte muur staarde. Zonder blikken of blozen. Zonder ook maar één seconde stil te staan bij de waarde van het leven van de spin of zijn nut op aarde. Het enige wat telde was Joe. Joes wens om een einde te maken aan de aanwezigheid van het insect. Joes besluit dat het een nutteloos wezen was. Dat het geen enkel doel diende. In de weg zat. Een plaag. Pats.

 Een perfecte metafoor voor de mentaliteit van mannen, en een daad waardoor ze net op tijd weer met beide benen op de grond was beland. Liefje, je bent dikker geworden. Pats. Sorry, schat, heb je het afgelopen half uur tegen me zitten praten? Pats. Wist je niet dat ik vanavond geen trek heb in gehaktballen? Pats. Je hebt het nu met inweken en schrobben geprobeerd, maar de kraag van mijn overhemd is nog steeds smoezelig. Pats. Pats. Pats.

 ‘Joe,’ begon ze op kalme toon, hem recht in de ogen kijkend. Al haar twijfels en zwaktes waren als sneeuw voor de zon verdwenen. ‘Ik vond het geweldig om jou te leren kennen. Het was fantastisch met jou en dat zal ik me mijn leven lang herinneren. Ik wens je een lang, gelukkig leven – ver weg op de prairie.’

 

 Joe mikte zijn tas op het bed in zijn motelkamer om te gaan inpakken. Keurig netjes, zorgvuldig, alsof hij door beheerst en rustig te bewegen zijn gevoelens in bedwang kon houden. Alsof hij daardoor kon voorkomen dat er barsten ontstonden in het dunne laagje vernis waarmee hij de uiterlijke schijn ophield.

 Hij had een mantra verzonnen, die hij keer op keer opdreunde, terwijl hij bolletjes van zijn sokken maakte, zijn T-shirts oprolde en zijn spijkerbroeken opvouwde. Wat ik doe is goed. Wat ik doe is goed. Het enige probleem was dat elke vezel in zijn lichaam schreeuwde dat hij een stomme, belachelijke, enorme vergissing beging.

 Even later sloeg hij de gehavende klep van zijn tas naar beneden over zijn kleren, waarna hij hem dichtritste. Natuurlijk had hij zijn twijfels. Omschakelen was altijd moeilijk. Een omschakeling die inhield dat je wegging bij een vrouw die je wist op te winden als geen ander, was wel bijzonder moeilijk. Zeker gezien het feit dat hij slechts een klein en aanlokkelijk voorproefje had gehad van hoe het zou kunnen zijn met Melanie.

 Des te beter. Hoe dieper ze hierin verzeild raakten, hoe moeilijker het zou zijn om weer op te krabbelen en hoe pijnlijker wanneer de desillusie uiteindelijk toesloeg. Nu kon hij aan zijn vakantie beginnen en volop gaan genieten van alle bezienswaardigheden in het land. Zodat hij met nieuwe energie terug zou keren naar Boston om dan te besluiten wat hij met de rest van zijn leven wilde. De mogelijkheden waren onuitputtelijk. Hij zou een nieuw bureau kunnen opzetten. Of weer bij de politie gaan. Of zich toeleggen op een of andere… hobby… of zoiets.

 Hij tilde zijn tas van het bed, die hij vervolgens met een klap midden in de kamer op de grond liet neerkomen. Oké, de mogelijkheden mochten dan momenteel niet helemaal onuitputtelijk lijken, maar hij kon er vast nog wel een paar bedenken, als hij daar even de tijd voor had gehad. Met hem zou het wel goed komen. Eenzaam misschien, maar evenwichtig, baas over zijn eigen leven en zonder dat zijn mannelijkheid geweld werd aangedaan. Daar zou hij best mee kunnen leven.

 Er werd aarzelend op de deur geklopt. Met een ruk draaide hij zijn hoofd in de richting van het geluid, zichzelf meteen streng toesprekend dat die hoopvolle adrenalinestroom verspilde energie was. Het was Melanie niet. Dat kon niet. Hij liep naar de deur, waarna hij langzaam de deurknop omdraaide. Het kon Melanie niet zijn.

 Het was Melanie ook niet.

 Buiten stond Peggy, die hem verward met haar ogen knipperend aanstaarde.

 Had ze iemand anders verwacht?

 ‘Joe.’ Snel keek ze naar het kamernummer op de deur, alsof dat was veranderd terwijl ze even de andere kant opkeek. ‘O, hemel. Ik ben naar de verkeerde kamer gegaan.’

 ‘O?’ Ondanks alles was zijn nieuwsgierigheid gewekt. Wie zou Peggy in ’s hemelsnaam in een motel ontmoeten? ‘Heb je hier met iemand afgesproken?’

 ‘Ja,’ antwoordde ze, terwijl op haar rimpelige gezicht een lief blosje verscheen. ‘Mr. Parsons en ik spreken hier een keer per week af voor… voor een spelletje. Een spelletje…’

 ‘Schaak?’

 ‘Ja!’ Ze lachte hem stralend toe. ‘Schaak. Dat is het.’

 Nou, nou, wie had dat kunnen denken? ‘Welke kamer heeft hij –’

 ‘Maar ik ben een beetje vroeg. Veel te vroeg, eigenlijk. Dus ik kom heel graag even binnen om wat te babbelen, dank je.’ Zonder verdere plichtplegingen liep Peggy naar binnen. Op zijn rollende ogen leek ze ook geen acht te slaan. Vlak voor zijn ingepakte tas bleef ze staan. ‘O! Je gaat nu meteen al weg uit Birchfield.’

 Joes ogen vernauwden zich. Waarom ging ze er niet van uit dat hij zijn tas had gepakt om bij Melanie in te trekken? ‘Eigenlijk ben ik –’

 ‘En ik dacht dat het zo goed ging tussen jullie tweeën.’ Stijfjes ging ze op de rand van het bed zitten.

 ‘Hoe weet je dat dat niet zo is?’

 Langzaam trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Omdat een man die zijn spullen inpakt om bij zijn geliefde in te trekken er niet uitziet alsof hij een paar borden van Mrs. Andersons chili heeft gegeten en vervolgens een marathon is gaan lopen.’

 ‘O.’ Daar viel iets voor te zeggen.

 ‘Dus.’ Als bij toverslag had Peggy haar heupflacon weer onder haar rok vandaan gehaald. ‘Jij kan wel een slokje gebruiken,’ zei ze, hem de flacon aanreikend.

 Hij grijnsde vreugdeloos en pakte de gebutste zilverkleurige flacon aan. Wat maakte het ook uit? Hoe vreselijk kon dat goedje wezen, als zelfs Duncan er geen nadelige gevolgen van had ondervonden? Met een ironisch gebaar hief hij de flacon even op, voordat hij hem aan zijn mond zette.

 Een verzengende stortvloed brandde zich een weg naar beneden. Hoestend greep hij naar zijn hals, half en half verwachtend dat hij groen zou uitslaan en vuur zou spuwen als een stripfiguur.

 ‘Wat… wat…’ stotterde hij, waarna hij weer begon te hoesten. Zijn inschatting was ethanol, petroleum en een theekopje cayennepeper. ‘Drink je dit spul? Heb je… heb je dit aan de baby gegeven?’

 ‘Goeie grutten, nee!’ Peggy sloeg haar handen tegen haar wangen. ‘Dit is oom Jims speciale recept. Hij noemde het hartzeertonic.’

 Joes ademhaling was nog steeds rasperig. Hartaanvaltonic was een betere benaming. ‘Maar wat heb je dan aan Duncan gegeven?’

 ‘Kijk.’ Met beide handen trok ze haar rok omhoog, waaronder vijf identieke zilverkleurige flacons te zien waren, vastgegespt aan haar benen, die allebei ruimte voor drie flacons boden. ‘Voor iedereen wat. Mijn familie is altijd nogal kieskeurig geweest over wat we uitdelen, wanneer en aan wie.’

 ‘Nou, dank je, Peggy.’ Hij gaf het levensgevaarlijke drankje aan haar terug, in de hoop dat zijn slokdarm geen blijvende schade had opgelopen.

 ‘Hoef je niet meer?’

 ‘Niet in dit leven, dank je. Misschien in het volgende.’ Hij gebaarde naar de deur, popelend om zijn bagage in de auto te laden, zodat hij de pijn en de extase die in Birchfield op zijn pad waren gekomen, ver achter zich kon laten. ‘Je wilt Mr. Parsons vast niet laten wachten.’

 ‘O, jawel, hoor. Die spanning is goed voor hem. Dat houdt ons… spelletje… leuk en levendig. Ook na al die jaren nog.’ Ze knikte veelbetekenend. ‘Het is mogelijk om de opwinding van het schaakspel te behouden, zelfs na een lange tijd. Ik had gedacht dat jullie tweeën dat wel zouden weten.’

 Joe glimlachte ongemakkelijk. Intussen vroeg hij zich af hoe hij haar vriendelijk moest vertellen dat hij geen trek had om zijn liefdesleven te bespreken met een alleraardigste, maar niet helemaal sporende, oude vrouw. ‘Dat zal ik onthouden.’

 ‘Het leven is vol verrassingen. Nu ben je nog jong en gezond, maar je weet maar nooit of jij een keer de straat oversteekt, precies op het moment dat de bus van het Birchfield bejaardencentrum een beetje te hard de hoek om komt karren.’

 Vermoeid zuchtte hij. ‘Dat heb ik allemaal al eens gehoord, Peggy. Pluk de dag, in plaats van je leven lang ergens spijt van te hebben. Ik begrijp het wel. Maar dat verandert niets aan wat ik nu moet doen.’

 Ze fronste haar wenkbrauwen, perste haar dunne lippen op elkaar en nam hem aandachtig op. ‘Toen ik achttien was, waren Mr. Parsons en ik verloofd. Ik hield van hem, maar hij had een hekel aan reizen, en ik wilde wat van de wereld zien. Hij was heel begripvol, dus vertrok ik. De bedoeling was dat het een korte reis zou worden.’

 ‘Ben je alleen gegaan?’ Hij kon zich niet voorstellen dat een jonge vrouw alleen op wereldreis ging in dat tijdperk.

 ‘O, eh… nee. Ik had een… vriendin bij me. Maar toen ik eenmaal weg was, leken Mr. Parsons en Birchfield ineens zo saai dat ik besloot weg te blijven. Ik heb Florence gezien, Parijs, Londen, Athene, Beiroet.’ Ze slaakte een dromerige zucht. ‘Ik ben bijna een jaar weggeweest. Maar op een dag werd ik wakker en realiseerde ik me dat mijn leven een prachtige zeepbel was. Heb je ooit zoiets gehoord?’

 ‘Eh, nee, Peggy.’ Ongeduldig wreef hij over zijn voorhoofd. ‘Ik geloof het niet.’

 ‘Ik aanschouwde het leven in plaats van het te leven. Een leven zonder iemand om het mee te delen is niet het ware leven. Dus ging ik naar huis. En weet je wat er gebeurd was?’

 ‘Mr. Parsons was met iemand anders getrouwd.’

 Haar mond viel open van verbazing. ‘Hoe kon je dat nou weten.’

 ‘Detective Joe Jantzen ontgaat niets.’ Even tikte hij tegen de zijkant van zijn hoofd. Dat was niet al te moeilijk om uit te puzzelen, als ze met hem in een motelkamer moest afspreken.

 ‘Zijn huwelijk was een doffe ellende. Toen werd zijn vrouw ziek en raakte in coma. Dat was vijftig jaar geleden.’

 ‘Vijftig!’ Verbluft gaapte hij haar aan.

 ‘O, hemel, is dat te lang? Nou, in elk geval ontmoeten we elkaar al jarenlang voor… een partij schaak. Een keer per week. Daarna ga ik terug naar huis. Hij gaat terug naar het zijne.’ Ze depte een paar tranen die Joe niet zo goed kon zien. ‘Mijn gevoelens voor hem ben ik nooit kwijtgeraakt, en hij die van hem voor mij ook niet. Maar we hebben onze kans op geluk verspeeld.’ Treurig schudde ze haar hoofd, terwijl ze een merkwaardig klinkende snik uitstootte.

 Joes maag kromp ineen, ondanks zijn achterdocht bij haar verhaal. Om een of andere reden was, toen hij zijn besluit had genomen, het onvermijdelijk trage voorbijglijden van de rest van zijn leven niet echt tot hem doorgedrongen.

 ‘Ik zal nooit weten hoe het is om naast hem wakker te worden. We zullen nooit samen een leven kunnen opbouwen,’ ging Peggy op steeds luidere toon verder, terwijl de uitdrukking op haar gezicht onwaarschijnlijk triest werd. Ze gooide haar hoofd achterover en hield haar handen ineengeklemd tegen haar hart. ‘Alleen! Altijd alleen! Terwijl de liefde van mijn leven wachtte tot zijn vrouw zou overlijden, gleden de beste jaren van mijn leven voorbij… alleen.’ Razendsnel schoten haar ogen naar hem, voordat ze haar smachtende blikken weer op de muur richtte.

 ‘Peggy?’ vroeg Joe grinnikend. Lief oud besje. B-film actrice.

 ‘Ja?’ Behoedzaam wendde ze haar blik naar hem.

 ‘Er bestaat helemaal geen Mr. Parsons, hè?’

 Peggy zuchtte. ‘Niet op die manier, nee. Ik vind het prettig om alleen te zijn. Maar ik ben een malle oude dwaas en jij niet. Ik probeer je alleen maar te vertellen dat je niet altijd jong en enorm energiek zult blijven. Jij en Melanie zouden het op zijn minst een kans van slagen moeten geven. Misschien wordt het wat, misschien niet. Maar –’

 ‘Dan hebben we het tenminste geprobeerd. Ik weet het.’ Zijn verwarring werd steeds groter, net als zijn irritatie. Waarom moest ze hier opduiken en hem zo aan het twijfelen brengen? Hij had al op de weg moeten zitten, zijn besluit reeds geschiedenis, in plaats van in dit goedkope motel in Wisconsin, waar zijn onzekerheid weer nieuw leven was ingeblazen.

 Met een serieuze blik in haar ogen boog Peggy naar hem over. ‘Je hebt niks te verliezen… behalve je vrijheid en geluk.’ Ze giechelde. ‘Ik maak maar een grapje, hoor. Eigenlijk ben ik de verkeerde persoon voor deze taak. Ik zou me nog niet aan een man onderwerpen als ik ervoor betaald werd.’

 ‘Allemachtig, Peggy.’ Hij wist niet of hij moest lachen of haar door elkaar moest rammelen. ‘Waarom kom je hier dan mijn tijd verdoen?’

 ‘Ik moest Dot en Richard beloven dat ik met jou zou praten, en ik vind wel –’

 De schelle toon van Joes mobiel klonk vanuit zijn borstzak.

 Geschrokken greep Peggy naar haar borst. ‘O, hemel… O, het is de telefoon.’ Ze wees naar de badkamer. ‘Ik moet er toch vandoor, dan kan jij ongestoord praten.’

 Joe knikte zuur, lichtelijk onpasselijk van zijn eigen besluiteloosheid, waarna hij de telefoon naar zijn oor bracht.

 ‘Joe! Hemel, Joe, met Lou. Zet CNN aan. Het is Paige. Ik weet het zeker. O, hemel. Dit kan gewoon niet waar zijn.’

 Onmiddellijk zette Joe de televisie aan. Een helikopterbeeld van een rokend en walmend cruiseschip vulde het scherm. ‘De passagiers worden zo snel mogelijk van boord gehaald. Voor de kijkers die net hebben ingeschakeld: sinds vanmorgen vroeg woedt er een brand op een Happy Times Cruise Line-schip. We hebben onbevestigde berichten ontvangen dat er mogelijk slachtoffers zijn gevallen. We zullen u verder op de hoogte brengen zodra er nieuwe informatie is.’

 Joe zette de televisie weer uit. Zijn enige gedachte was dat hij zo snel mogelijk naar Melanie toe moest. Ze zou hem nu nodig hebben. ‘Lou, het komt wel goed. Er zijn duizenden mensen op dat schip.’

 ‘Dat weet ik. Hemel, dat weet ik. Het zal een eeuwigheid duren om hen van boord te krijgen. De brand…’

 Even kromp hij in elkaar. Hij had alleen maar willen zeggen dat de kans dat Paige een van de slachtoffers was, heel klein was. ‘Die evacuatie zal in een mum van tijd gebeurd zijn. Paige komt hier heelhuids uit, Lou. Dat voel ik. Ik weet het zeker.’

 ‘Ik kan niet zonder haar, Joe. Ik hou van haar. Zij is mijn leven, zij en Duncan. Als ze het niet overleeft, dan heb ik niets meer. Een levenslange leegte.’

 Joes gezicht vertrok alsof hij een rechtse directe op zijn kaak had geïncasseerd. Een levenslange leegte. Hij kende Melanie nog niet lang genoeg om te kunnen zeggen dat zij zijn leven zin gaf, maar hij wist wel dat hij al aardig op weg was om verliefd op haar te worden.

 ‘Ik bel je over tien minuten terug,’ beloofde hij.

 Op hetzelfde moment kwam Peggy tevoorschijn uit de badkamer.

 Hij greep haar arm en trok haar achter zich aan.

 ‘Waar gaan we heen?’

 ‘Jij gaat naar huis. Ik ga bij Melanie langs.’

 ‘O, mooi. Heb ik je van gedachten laten veranderen?’

 ‘Nee,’ antwoordde hij kortaf, terwijl hij haar de deur uit werkte. ‘Maar Lou en Happy Times misschien wel.’

 Niet dat dat ook maar enig verschil uitmaakte, als Melanie zelf niet van gedachten veranderde.

 

 ‘Ik vrees dat ik nog steeds niet begrijp wat er nou zo vreselijk bedreigend is.’ Afwezig speelde Richard met zijn al even afwezige pijp en strekte zijn benen uit op Melanies bank. ‘Als je dol bent op die man, waarom onderzoek je de mogelijkheid dan niet dat jullie bij elkaar horen?’

 ‘Daarom,’ reageerde Melanie met een diepe zucht. Om een of andere reden was dit heel erg moeilijk om uit te leggen. Ondanks het feit dat het voor haar allemaal volstrekt logisch was, klonk ze elke keer dat ze er met iemand anders over probeerde te praten, als een kip zonder kop. ‘Omdat… nou, vanochtend bijvoorbeeld doodde hij een spin!’

 ‘Aha. Dat is ook niet mis. Een spinnenmoordenaar.’

 Melanie draaide met haar ogen en klakte nijdig met haar tong van frustratie. ‘Ik wil mijn vrijheid niet kwijtraken. Ik wil niet zo worden als al mijn vriendinnen en de godganse dag bezig zijn mijn leven aan te passen aan dat van mijn echtgenoot, om vervolgens over tien jaar te moeten constateren dat bedrog en bitterheid het huwelijk om zeep hebben geholpen.’

 ‘Hmm.’ Peinzend streek Richard over zijn kin. ‘Misschien heb je daar –’

 ‘Maar jij bent je vriendinnen niet,’ viel Dot hem in de rede, Richard intussen in zijn zij pokend. Haar hand dwaalde naar haar broekzak, alsof ze het niet kon verdragen dat dit gesprek niet op papier werd vastgelegd. ‘Als je echt niet zoals zij wilt zijn, dan gebeurt dat ook niet.’

 ‘Hoe zit het dan met die rare aandrang om zijn eten te willen klaarmaken?’ Melanie sprong overeind, waarna ze met woeste gebaren door de kamer begon te ijsberen. ‘Om voor hem te willen zorgen? Zijn geluk en behoeftes boven de mijne te willen stellen? Het lijkt wel of ik na een nacht met hem ben veranderd in Donna Reed.’

 ‘Hmm.’ Dot haalde haar blocnote erbij, kennelijk niet in staat om nog langer weerstand te bieden aan haar eigen aandrang. ‘Wil voor hem zorgen.’

 Onmiddellijk volgde Richard het voorbeeld van zijn vrouw. ‘Geeft zijn behoeften prioriteit.’

 ‘Aha!’ Dot liet haar blocnote aan Richard zien.

 ‘Briljant, schat,’ zei Richard met een opgewonden knikje. ‘Precies wat ik heb geconcludeerd.’

 ‘Wat?’ Melanie hield op met ijsberen en keek het echtpaar achterdochtig aan. Dit zou haar niet bevallen. Dat zag ze gewoon.

 ‘Je bent verliefd,’ luidde Dots commentaar. Ze liep naar Melanie toe om haar een schouderklopje te geven. ‘Gefeliciteerd.’

 ‘Verliefd? Na drie dagen?’ Precies op dat moment besloten haar benen een imitatie van een stuk rubber te geven. Ze liet zich in een stoel vallen. Ze had gelijk gekregen; dit stond haar helemaal niet aan.

 ‘Dat komt voor,’ zei Richard, die van de bank opstond en een arm om zijn vrouw heen sloeg. ‘Bij ons ging het ook zo snel, is het niet, mijn lief?’

 ‘Inderdaad.’ Even streelde ze zijn wang.

 Melanie bedekte haar gezicht met haar handen. ‘Dit is een ramp.’

 Dot boog zich voorover. ‘Wil je dat we het alarmnummer bellen?’

 ‘Ik meen het,’ sputterde ze, terwijl ze hen een nijdige blik toewierp. ‘Ik kan mijn eigen identiteit wel gedag zeggen.’

 Dot en Richard wisselden een blik van verstandhouding.

 ‘Phineas?’

 ‘Absoluut.’

 Vriendelijk legde Dot een hand op Melanies schouder. ‘Weet je wat jouw probleem is?’

 Ja. Nadat ze er eindelijk achter was gekomen dat liefde niet bestond, was ze zeer waarschijnlijk halsoverkop verliefd geworden, op een man die er ook niet in geloofde. ‘Wat?’

 ‘Je hebt nog nooit een spoorspijker door je hoofd gehad.’

 Melanie stompte woedend tegen haar voorhoofd, alsof ze niet snapte waarom ze daar niet eerder op was gekomen. ‘O! Je hebt volkomen gelijk. Ik heb nog nooit een spoorspijker door mijn hoofd gehad. Dat is mijn hele probleem.’

 ‘Phineas Gage!’ Richard maakte een weids gebaar, alsof hij het podium betrad om een spectaculaire voorstelling ten beste te geven. ‘Een arbeider bij de spoorwegen in 1848. Moest een lading springstof plaatsen om een stuk rots op te blazen en stampte het kruit aan met een ijzeren spoorspijker.’

 ‘Boem!’ Dot sloeg met haar vuist in haar andere hand. ‘De vonk veroorzaakte een explosie waardoor de spijker dwars door zijn hoofd schoot.’

 Melanie kromp ineen en legde een hand op haar mag. ‘Wat een enig verhaal.’

 ‘Maar het verbazingwekkendste aspect…’ Dramatisch stak Richard een vinger op. ‘…is dat hij het ongeluk overleefde.’

 ‘In plaats van een anonieme spoorwegarbeider werd hij een van de beroemdste neurologische gevallen aller tijden. Op hem zijn talloze medische geschriften gebaseerd, zoals Genezing van de Passage van een IJzeren Staaf door het Hoofd.’

 Melanie kreunde zwakjes. ‘Ik zal het aanbevelen bij het schoolbestuur.’

 ‘Het punt is dat je niet van veronderstellingen kunt uitgaan in het leven,’ zei Dot. ‘Je kunt er niet eens van uitgaan dat je een spoorspijker door je hoofd niet overleeft.’

 ‘Dus jullie willen mij wijsmaken dat een relatie met Joe net zoiets is als wanneer ik een spijker door mijn schedel heb gehad.’

 ‘Precies.’ Richard stopte zijn fantasiepijp in zijn mond en knikte zelfgenoegzaam.

 ‘Niet helemaal,’ zei Dot met een koele blik op haar man. Vervolgens glimlachte ze naar Melanie alsof die dringend behoefte had aan een medische behandeling. ‘We bedoelen dat het leven je niet altijd brengt wat je verwacht, zelfs al lijkt het onvermijdelijk. Niets is voor honderd procent voorspelbaar.’

 ‘Phineas was het bewijs van de overwinning van de menselijke wil om te overleven en om te floreren wanneer geconfronteerd met een gewisse ondergang.’

 ‘Richard…’ Waarschuwend schudde Dot haar hoofd.

 ‘Floreren?’ Melanie gaapte hem stompzinnig aan. ‘Hij floreerde met een gat in zijn hoofd?’

 ‘Om je de waarheid te zeggen…’ Richard wreef in zijn handen, zich niet bewust van de waarschuwende rukken die zijn vrouw aan zijn jasje gaf. ‘Hij werd een tikkeltje waanzinnig en overleed dertien jaar later, epileptisch en zo arm als de raven.’

 ‘O, Richard,’ riep Dot, terwijl ze Richard een klap op zijn bovenbeen gaf. ‘Dat was niet het deel van het verhaal dat we haar wilden –’

 Een dreunende roffel deed de voordeur in de sponningen trillen. Melanie sprong overeind, haar eigen hart bijna even luid bonzend. Er flitste een beeld door haar hoofd; Joe was terug, gek van verlangen, bereid om zo nodig de deur in te trappen, om haar voor altijd tot de zijne te maken.

 Vechtend tegen dat verraderlijke, hoopvolle gevoel, liep ze naar de voordeur. Ze hield zichzelf voor dat ze een ongelooflijke –

 ‘Melanie!’ klonk Joes stem aan de andere kant van de deur, gedempt, emotioneel.

 Melanies bonzende hart leek zich nu op een springveer in haar borstkas uit te leven. O, lieve help. Er was niet genoeg kracht in het heelal om haar weerstand te kunnen laten bieden aan zo’n hartstochtelijke belegering. Om heel eerlijk te zijn, wist ze niet helemaal zeker of ze daar wel weerstand aan wílde bieden.

 Verloren. Ze was verloren.

 Nadat ze de deurkruk vast had gepakt, keek ze even snel achterom naar Richard en Dot voor morele steun. Alleen bleken zij door de keukendeur het huis uit te zijn geslopen. Nou, vooruit dan maar. Volle kracht vooruit.

 Elk greintje van haar normaal gesproken bewonderenswaardige zelfbeheersing raapte ze bij elkaar, zich onderwijl schrap zettend tegen de onmetelijke kracht waarmee hij haar tegen zich aan zou drukken, en pas toen opende ze de deur.

 ‘Melanie.’ Als een tornado vloog hij langs haar heen de woonkamer in, waar hij de televisie aanzette.

 Melanie versteende, wachtte totdat haar hersenen haar gevoelens weer konden registreren en draaide zich toen om, haar armen over elkaar geslagen in de dreigendste lerarenhouding die ze kende.

 Joe was teruggekomen en had haar deur bijna ingebeukt omdat hij er dringend behoefte aan had om televisie te kijken? Speelde er een of ander team uit Boston vanavond? Wilde hij wanhopig graag de voor-voor-voorbeschouwingen zien? Zou hij haar straks op pad sturen om bier en chips te gaan halen?

 Met een klap sloeg ze de voordeur dicht, waarna ze op hem afstevende. Wat had Twain ook weer gezegd? Als je kwaad bent, tel dan tot vier; als je heel erg kwaad bent, vloek dan. Joe verdiende meer dan alleen een paar verwensingen. Alles wat er aan beledigend vocabulaire onder haar hersenpan zat, zou ze naar zijn hoofd slingeren.

 Op de televisie was een schip op open zee te zien, rook steeg op van de achtersteven. Melanies armen vielen slap langs haar lichaam. ‘Wat…’

 Met grote passen kwam hij naar haar toe. Hij pakte haar schouders vast. Zijn ademhaling ging snel, zijn blauwe ogen stonden angstig en bezorgd. ‘Paige’ schip, Melanie.’

 Haar adem stokte. ‘O, Joe!’

 Zijn greep om haar schouders verstevigde zich. ‘Lou belde me. Ik ben teruggekomen naar jou omdat ik dacht dat je…’ Even leek hij in paniek, maar toen verscheen er een vastberaden trekje om zijn mond. ‘…me misschien nodig had.’

 Zwijgend staarde ze hem aan; ze had geen idee hoe ze hierop moest reageren. Had ze hem nodig? Nee. Ze begon echter wel te geloven dat ze echt heel, heel erg naar hem verlangde. Misschien zelfs wel van hem hield, hoewel de tijd zou leren of dat voor haar was weggelegd. Momenteel had ze andere zorgen aan haar hoofd.

 ‘Wat is er gebeurd? Waar is Paige?’

 ‘Er is brand aan boord uitgebroken. Ze weten nog niet hoe het is ontstaan. Ik was in het motel mijn tas aan het inpakken, toen Lou belde om –’

 Melanies telefoon ging over. Ze vloog door de kamer om hem op te nemen.

 ‘Melanie, met Paige,’ klonk het snikkend.

 ‘Paige!’ Melanies ogen vulden zich met tranen. ‘Paige, ben je in orde? Wat is er gebeurd? Waar ben je?’

 ‘Met mij is het goed. Ik ben als een van de eersten van boord gehaald. Ze hebben ons naar het vliegveld in Miami gebracht. Mijn vlucht staat op het punt te vertrekken. Naar Milwaukee. Ik moet mijn gezin zien, Melanie. Mijn kind. Mijn man. Is Duncan daar? Kan ik even met hem praten? Alsjeblieft?’

 ‘Ja, ja. O, Paige, ik ben zo blij dat je in veiligheid bent!’ bracht ze snuffend uit, waarna ze haar ogen afveegde.

 Joe kwam uit de keuken met een tissue, die hij aan haar gaf met een brede grijns, gevolgd door een vreugdegebaar van zijn gebalde vuist.

 Melanie snoot haar neus en glimlachte. Misschien was ze inderdaad verliefd. In elk geval voelde ze zich momenteel nogal een uilskuiken.

 Het gerinkel van Joes mobieltje maakte een einde aan zijn vrolijke pantomime. Melanie keek toe terwijl hij het gesprek aannam, betwijfelend of ze het ooit zou overleven als hij weer vertrok.

 ‘Lou!’ Zwijgend luisterde hij een paar seconden, daarna verscheen er een brede grijns op zijn gezicht. Hij stak zijn duim op naar haar en gaf haar een knipoog, waardoor ze in gedachten meteen door haar receptenboek begon te bladeren.

 Ze vermande zich. ‘Paige! Lou is aan de andere telefoon.’

 ‘Ik heb hem net gebeld. Heeft hij je al verteld dat die vrouw heeft gelogen over haar zwangerschap om te zien of hij bij mij weg zou gaan?’ Ze lachte, maar huilde ook nog steeds, zodat ze lichtelijk hysterisch klonk. ‘Alsof hij dat zou doen! Hij houdt echt van me, Melanie. Hij neemt de eerste de beste vlucht naar Milwaukee. Ik ben zo blij! Geef Duncan alsjeblieft even. Ik wil met mijn kleintje praten.’

 ‘Melanie,’ zei Joe, met een blik op zijn telefoon. ‘Lou wil met Duncan praten.’

 ‘Hij is bij Peggy,’ fluisterde Melanie, waarna ze weer in de hoorn begon te praten. ‘Mijn buurvrouw past op hem.’

 ‘O, nee toch,’ verzuchtte Paige op diepbedroefde toon. ‘Kan je hem ophalen? Dan bel ik je over vijf minuten terug.’

 ‘Natuurlijk, Paige. Ik ga –’

 ‘Eh, Melanie?’ Zachtjes tikte Joe op haar schouder.

 Ze stak een vinger op om Joe duidelijk te maken dat hij even moest wachten. ‘Ik ga hem nu meteen halen, Paige. We spreken elkaar zo weer.’

 ‘Melanie.’

 Ze hing op. ‘Wat is er?’

 Zijn mobiel met zijn hand bedekkend, zei hij: ‘Peggy kwam me opzoeken in het motel. Daarna zijn we samen teruggereden, en is zij naar huis gegaan. Duncan was niet bij haar.’

 Melanies mond viel open. ‘Ze zou hem nooit alleen achterlaten in haar huis… toch?’

 ‘Misschien heeft ze hem naar Dot en Rich –’

 ‘Nee! Die waren net nog hier. O, mijn hemel, Joe.’ Alsof er een startschot had geklonken, sprintte ze naar de voordeur.

 Joe volgde haar op de voet, zijn mobieltje nog steeds in zijn hand. ‘Lou, Duncan is bij de buren. Ik bel je zo terug.’ Hij drukte zijn telefoon uit en rende achter Melanie aan door haar voortuin.

 Twee tellen later stormden ze de treden naar Peggy’s veranda op, waar ze wild op de voordeur bonkten.

 Na wat een eeuwigheid leek, deed Peggy eindelijk de deur open, haar pruik niet alleen achterstevoren, maar nu ook ietwat scheefgezakt over haar rechteroor. ‘Ja?’

 ‘Peggy, waar is Duncan?’ Met moeite wist Melanie zich ervan te weerhouden haar bij haar smalle schoudertjes te grijpen en haar zo hard door elkaar te schudden dat haar pruik helemaal van haar hoofd zou glijden.

 ‘Ik krijg niet zo vaak bezoek,’ zei Peggy, terwijl ze naar binnen gebaarde. ‘Willen jullie even binnenkomen?’

 ‘Nee, Peggy,’ zei Joe op luide toon. Hij greep haar arm vast toen ze zich omdraaide om naar binnen te gaan. ‘Heb je Duncan hier achtergelaten, toen je bij mij in het motel langskwam?’

 ‘O, nee. Ik zou hem nooit alleen achterlaten.’ Grijnzend schudde ze haar hoofd. ‘Ik heb maatregelen getroffen.’

 Om een of andere reden riepen haar woorden het beeld op van een paar kleine voetjes in cement gegoten in een pierebadje. Melanie schudde die gedachte van zich af. Peggy was oud maar niet getikt. ‘Wat heb je met hem gedaan?’

 ‘Eens even kijken. Eerst heb ik hem een paar gelukspilletjes gegeven.’

 ‘O, nee…’ Geschokt legde Melanie een hand op haar borst. ‘Ze heeft hem gedrogeerd.’

 ‘Suikergoed, liefje! Gewoon snoepjes.’ Peggy trok haar pruik recht, intussen iets mompelend over paranoia.

 ‘Met Duncan is heus alles goed,’ sprak Joe haar geruststellend toe, terwijl hij een arm om haar heen sloeg en haar even dicht tegen zich aan drukte.

 Ze leunde tegen hem aan, zich koesterend in de geborgenheid van zijn beschermende – Nee. Nee, zo zou het nooit worden. Ze sloeg haar arm om zijn middel. Als hij het gewoon een kans wilde geven, dan zouden ze een verdraaid goed team kunnen vormen.

 ‘Wat heb je met Duncan gedaan?’ Het scheelde een haar of ze had die woorden in Peggy’s gezicht gegild.

 ‘O, ik heb hem bij mijn vriend gebracht.’

 ‘Welke vriend, Peggy?’ Joes lichaam verstrakte, voelde ze. Zijn stem had dezelfde onbeheerste ondertoon als die van haar. ‘Welke vriend is dat?’

 Glimlachend legde Peggy haar handen op hun schouders. ‘Ik vind het zo fijn om jullie tweeën weer bij elkaar te –’

 ‘Peggy!’ Melanie kon zich niet langer inhouden en krijste haar naam als een uitzinnige aap. ‘Waar is Duncan?’

 ‘Dat heb ik je verteld. Hij is in heel goede handen.’ Haar glimlach veranderde in een gekwetst pruilmondje. ‘Maar Joe had zo’n haast om uit het motel weg te komen, dat ik er zenuwachtig van werd en het me gewoon is ontschoten.’

 ‘Je weet niet meer waar je hem hebt gelaten?’

 ‘O, nee, liefje. Het was me alleen even ontschoten dat hij nog steeds bij Mr. Parsons is.’

 Naast haar voelde ze Joes lichaam verkrampen. Uit zijn keel steeg een geluid op dat deed vermoeden dat hij dringend behoefte had aan medische hulp.

 ‘Joe!’ riep Melanie ademloos. ‘Wat is er?’

 ‘Blijf kalm,’ beval hij haar, hoewel hij er zelf allesbehalve kalm uitzag.

 ‘Wie is Mr. Parsons?’

 Peggy’s vrolijke lach schalde over de veranda. ‘Mijn minnaar, natuurlijk.’

 ‘Melanie,’ zei Joe, die haar schouders stevig beetpakte. Met zijn ogen leek hij haar te willen dwingen niet in paniek te raken. Tevergeefs. ‘Melanie, er bestaat helemaal geen Mr. Parsons.’
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 Melanie zat op de bank naast Joe en keek toe, verdoofd en uitgeput, terwijl Paige, Lou en Duncan een staaltje ten beste gaven van het meest misselijkmakende familietafereeltje sinds ‘Het kleine huis op de prairie’ van de buis was verdwenen.

 Als ze hier nog langer naar moest kijken, dan zou ze waarschijnlijk medicamenten nodig hebben om haar lunch binnen te houden.

 Nijdig op zichzelf trok ze een grimas. Oké, ze was een ietsepietsie jaloers. Of misschien zag ze wel gifgroen van jaloezie. Want sinds zij en Joe Duncan vrolijk spelend hadden aangetroffen bij een springlevende Mr. Parsons in het Birchfield Motel, daar een eeuwigheid naar zijn verhalen hadden zitten luisteren, terug waren gereden om alles aan Dot en Richard uit te leggen, telefoontjes hadden gepleegd en heen en weer naar het vliegveld waren gereden om Paige en Lou af te halen, had Joe haar niet meer aangeraakt of zelfs maar de geringste aanwijzing gegeven dat hij van gedachten was veranderd over zijn vertrek. Kennelijk was hij niet overvallen door het oogverblindende inzicht dat hij verliefd op haar was geworden. Geen enkel blijk van een diepgeworteld, intens verlangen om samen met haar een toekomst op te bouwen. Wat hem betrof was het L-woord nog net zo besmet als tevoren.

 Naast haar voelde ze Joe bewegen. Ze wierp een snelle blik op hem.

 ‘Denk jij wat ik denk?’ vroeg hij met een hoofdbeweging naar het kleffe, herenigde ouderpaar, om vervolgens met zijn ogen te draaien.

 Dat betwijfelde ze ten zeerste. ‘Jij vraagt je af hoe lang het deze keer zal duren, is het niet?’

 Bevestigend knikte hij, haar gezichtsuitdrukking aandachtig in zich opnemend. Te aandachtig voor iemand die niet voldoende om haar gaf om te willen blijven.

 Dat was haar niet ontgaan, dus ging ze rechtop zitten.

 ‘Weet je,’ begon hij, terwijl hij over zijn kin wreef, ‘die oplossing die Peggy en Mr. Parsons hebben gevonden, is nog niet zo gek. Een wekelijks partijtje schaak in een motel. Op neutraal terrein. Zonder al dat ingewikkelde gedoe over liefde en verplichtingen. Ideaal. Vind je niet?’ Weer die onderzoekende blik.

 ‘O, ja, dat vind ik ook,’ probeerde ze zo geestdriftig mogelijk met hem in te stemmen, wat niet zo best lukte. De manier waarop Peggy haar relatie in stand hield, klonk bijna net zo eenzaam als Melanies leven zou zijn zonder Joe. Wat had het echter voor zin hem te bidden en te smeken om te blijven, als hij vastbesloten was weg te gaan? ‘Gelukkig was met Duncan alles goed. Ik kreeg bijna een hartverzakking toen je zei dat Mr. Parsons niet bestond.’

 ‘Dat had Peggy ook niet met zoveel woorden gezegd. Ik had haar verkeerd begrepen. De Mr. Parsons die zij in eerste instantie beschreef, bestond niet. Al die nonsens over hun verloving, haar reis naar Europa, zijn huwelijk met een comateuze vrouw. Daarmee probeerde ze me alleen maar te overtuigen dat ik… jou en mij een kans moest geven.’ Zijn stem werd laag en hees.

 Melanie ging nog rechter zitten en zette al haar zintuigen op scherp. Nog steeds wist ze niet zeker wat ze hiervan moest denken. Stelde hij haar op de proef?

 Zwijgend keken ze toe terwijl Lou en Paige voldoende speeksel uitwisselden om het Michiganmeer mee te vullen.

 Intussen pijnigde Melanie haar hersenen om een plan te bedenken waardoor ze erachter kon komen of Joe gevoelens voor haar koesterde die dieper gingen dan lust.

 ‘Waanzinnig, vind je niet? Het idee om onze relatie een kans te geven?’ Ze lachte alsof dit het domste was wat ze ooit had gehoord, in de hoop dat hij zou zeggen: ‘Nou, eigenlijk –’

 ‘Krankzinnig.’ Joe schudde zijn hoofd, zijn ogen onafgebroken gericht op Lou en Paige. ‘Volkomen krankzinnig.’

 Nou, daar schoot ze ook niet veel mee op. Melanie slaakte een zucht. Joe zuchtte nog veel luider.

 Eindelijk besloot Lou dat hij nog iets van het gezicht van zijn vrouw moest overlaten. Zodra hij haar had losgelaten, pakte hij Duncan op, die hij net zo lang in de lucht gooide en weer opving tot het jongetje het uitgilde van het lachen en met zijn mollige armpjes maaide alsof hij van plan was op te stijgen.

 Met een blos op haar wangen en een gelukzalige schittering in haar ogen omhelsde Paige hen allebei.

 Melanie voelde dat haar gezicht vertrok van afgunst en dwong zichzelf een stuurs gezicht te trekken waar het cynisme van afstraalde.

 Plotsklaps draaide Joe zijn gezicht naar haar toe, zijn blauwe ogen donker en indringend.

 Haar stuurse blik verdween. Ze staarde terug, in de greep van een angstaanjagend sterk verlangen om zichzelf in zijn armen te werpen en hem te smeken met een paar handboeien hun polsen aan elkaar te klinken en haar voorgoed tot de zijne te maken.

 Ho even, dame. Ze had geen zin om het risico te nemen dat ze werd afgewezen door Mr. Ik-zou-blijven-maar-ben-van-gedachten-veranderd. Niet voordat hij had laten merken dat hij geloofde dat mannen en vrouwen het met elkaar konden uithouden binnen dezelfde vierkante kilometer zonder elkaar op leven en dood te bestrijden.

 ‘Weet je, Joe, ik heb dezelfde preek moeten aanhoren van Dot en Richard. Namelijk dat we de grootste, stomste, meest onverantwoorde vergissing van ons leven begaan. Dat we de kans voorbij laten gaan op een leven van onbeschrijflijk en hartstochtelijk geluk met z’n tweeën, in ruil voor een eeuwigheid van troosteloze, hartverscheurende eenzaamheid.’ Opnieuw probeerde ze te lachen, deze keer smalend, terwijl ze tussen haar wimpers door keek hoe hij hierop reageerde. ‘Dat geloof je toch niet?’

 ‘Dat is krankzinnig.’ Zijn lach deed niet onder voor die van haar. ‘Toch?’

 ‘Ja. Krankzinnig,’ herhaalde ze zuchtend. Hoewel hij inmiddels een tikje belabberd uit zijn ogen begon te kijken, had ze, en misschien was dat hebzuchtig, iets meer aanmoediging nodig voordat ze aan het bidden en smeken kon beginnen.

 Er werd aangebeld. Meteen daarna vloog de deur open en kwamen Dot en Richard de woonkamer binnen, hun armen stevig om elkaar heen geslagen en alle twee stralend van geluk.

 ‘Raad eens?’ vroeg Dot met een liefdevolle blik op haar echtgenoot. ‘Richard en ik hebben besloten om onze gelofte opnieuw af te leggen! Na dertig jaar huwelijk willen we opnieuw een huldebetoon brengen aan onze liefde!’

 ‘Wat geweldig!’ Enthousiast stortte Paige zich op het oudere echtpaar, alsof ze elkaar allemaal al vanaf de wieg kenden. ‘Wij ook! En we hebben besloten dat we nog een kindje willen!’

 ‘Gefeliciteerd!’ Dot en Richard schudden handen en deelden schouderklopjes uit aan het stel dat zich zeer binnenkort op gezinsuitbreiding zou gaan toeleggen.

 Vanuit haar ooghoeken keek Melanie naar Joe. Nog een baby? Dat klonk serieus. Dat klonk als een echte verzoening. Ondanks hun kleinzielige gedrag van de laatste tijd waren Lou en Paige niet zo onverantwoordelijk dat ze nog een kind op de wereld zouden zetten tenzij ze er zeker van waren dat hun huwelijk sterk genoeg was.

 ‘Wow. Wat een romantiek.’ Joe haalde zijn schouders op en schraapte zijn keel. ‘Er zal wel iets in het water zitten.’

 ‘Ja.’ Voorzichtig gluurde ze weer naar hem. Verbeeldde ze zich dat nu of keek hij een tikje weemoedig?

 ‘Klop, klop!’ Peggy kwam binnen trippelen met ogen als sterretjes. ‘Raad eens? Mr. Parsons heeft me ten huwelijk gevraagd… en ik heb ja gezegd!’

 Dot en Richard, Paige en Lou barstten in gejuich uit en dromden om haar heen. Diverse flacons gingen van hand tot hand om te toosten op dit feestelijke nieuws.

 Huh? Voor de zekerheid keek Melanie Joe even aan, deze keer met samengeknepen ogen. ‘Is het vanavond volle maan of zo?’

 Traag schudde hij zijn hoofd. Zijn dijbeen schoof langzaam opzij, totdat het tegen haar dij lag.

 Moeizaam slikte Melanie, niet in staat haar ogen af te houden van dat been; lang, gespierd en mannelijk. O, ja. O, ja. Laat dit alsjeblieft zijn wat ik denk dat het is.

 Ze schoof iets dichter naar hem toe. Voor het eerst sinds dagen speelde de factor hoop weer een rol in haar gevoelsleven. Wat er momenteel ook aan de hand mocht zijn, en wie deze aflevering van de Love Files ook op touw mocht hebben gezet, ze hoopte met heel haar hart dat er nog meer volgde. Dat Joe zich in het diepe zou durven storten om zich bij haar te voegen op de bodem van de uiterst eenzame Kloof van de Bindingsangst.

 ‘Is er iemand thuis?’ Kevin kwam met een brede grijns op zijn gezicht de kamer in lopen. ‘Raad eens? Mr. Stackman heeft besloten om te blijven! Hij en mijn moeder gaan trouwen!’

 Vanuit alle hoeken van de kamer steeg een luid gejuich op. De hele meute verplaatste zich nu weer naar Kevin om hem uitgebreid te omhelzen.

 Nonchalant sloeg Joe een arm om Melanie heen.

 Nonchalant legde Melanie haar hand op zijn lange, gespierde, mannelijke dijbeen. O. O, ja. ‘Jeetje, Joe, wat is hier in vredesnaam aan de hand?’

 ‘Ik weet het niet…’ Even liet hij zijn blik rusten op haar mond, wat het bloed door haar aderen deed suizen. ‘Maar ik begin zo langzamerhand te denken dat het wel eens besmettelijk zou kunnen zijn.’

 ‘Ding dong, is er iemand thuis?’ Heupwiegend diende Wendy zich aan. Verbaasd keek ze om zich heen. ‘Goh, iedereen is er al… maar goed, raad eens?’

 ‘Wat?’ brulde de hele meute eenstemmig.

 ‘Mijn man heeft zijn baan opgezegd. En hij neemt me mee op een tweede huwelijksreis!’

 Lachend schudde Joe zijn hoofd, terwijl er om hem heen uitzinnige vreugdekreten klonken. ‘Oké. Nu is het genoeg. Hier kan ik niet meer tegen. Ik geef me gewonnen.’

 Hij trok Melanie naar zich toe, waarna hij haar hard en bezitterig kuste.

 Dat ontketende zo veel passie en gevoelens in haar lichaam dat ze bijna boven op hem klom om zijn kus te beantwoorden.

 Waarom had ze zich hier in ’s hemelsnaam tegen verzet? Tegen deze onbeschrijflijke samensmelting van monden, lichamen en zielen? Hoe had ze gedacht de rest van haar leven te kunnen doorbrengen zonder aan hem te denken? Zonder naar hem te verlangen? Zonder zich af te vragen of Joe Jantzen haar leven een richting had kunnen geven die ze nooit voor mogelijk had gehouden?

 Wat maakte het ook uit. Ze had haar verzet opgegeven.

 Joe hief zijn hoofd op, om haar vervolgens met zo’n tedere blik aan te kijken dat de tranen spontaan over haar wangen begonnen te stromen.

 ‘O, Melanie,’ fluisterde hij.

 ‘O, Joe,’ fluisterde ze terug.

 Bij een enorme, lange, achtvoudige zucht verstijfden ze alle twee even, waarna ze hun hoofden omdraaiden.

 Hun publiek keek geboeid toe. Acht verrukte gezichten, stralend alsof ze naar de laatste scène van Doornroosje zaten te kijken.

 ‘O, Menny. O, Do.’ Duncan sloeg zijn armpjes om zijn vaders nek om hem vervolgens een kletsnatte zoen op zijn wang te geven. Toen er luid gelach uit de kamer opklonk, klapte Duncan in zijn handjes alsof hij zojuist een prijs had gewonnen waardoor hij levenslang van koekjes was voorzien.

 ‘Ik geloof dat dat ons teken was om van het toneel te verdwijnen,’ kondigde Richard aan. Nadat hij Joe en Melanie gedag had gezegd, loodste hij Dot en Peggy naar buiten.

 Kevin, Wendy en Paige’ gezin begonnen elkaar nog een keer omstandig te omhelzen. Links en rechts werd ‘tot gauw’ en ‘we zijn zo blij voor jullie’ geroepen, voordat iedereen was vertrokken en de heksenketel tot bedaren was gekomen.

 Zodra Melanie de deur achter hen had dichtgedaan, wierp ze zich in Joes armen. Ze kon nog nauwelijks geloven dat ze daar nu thuishoorde. Vurig kuste ze hem. Het gelukzalige gevoel maakte haar duizelig en giechelig, precies zoals die betreurenswaardige, karakterloze vriendinnen van haar, bij wie ze zich maar al te graag aansloot. ‘Wie zou die uitzinnige liefdesparade georganiseerd hebben, denk je?’

 ‘Ik wed dat Dot en Richard deze hele vertoning op hun onafscheidelijke blocnotes hadden uitgeschreven.’ Hij nam een trekje van een niet-bestaande pijp, waarna hij peinzend naar zijn handpalm staarde. ‘Laat me eens even kijken. Kevin binnen om drie uur zestien en kondigt verzoening moeder en Bill aan. Wendy op om drie uur tweeëntwintig… Ik vraag me af wat er allemaal waar van is.’

 ‘Ik zie Peggy nog niet als bruid naar het altaar schrijden, en ik geloof ook niet dat Wendy’s man het zakenleven eraan geeft. Maar ik weet zeker dat Lou en Paige niet toneelspeelden, en ik denk dat Kevins moeder het waarschijnlijk wel heeft bijgelegd met Bill Stackman.’ Ze barstte in lachen uit, niet in staat haar vreugde nog langer te beteugelen. ‘Ze zijn ontzettend aardig voor ons geweest, Joe. Allemaal.’

 ‘En hoe zit het met ons?’ vroeg hij. Hij loodste haar naar de bank waar hij haar op schoot trok. Zijn sterke, warme handen streelden haar rug. ‘Vind je nog steeds dat ik hier in Birchfield agent moet worden en Kevin in dienst moet nemen?’

 Ze glimlachte; ze wist dat hij dat zelf moest beslissen en, diep in haar hart, wist ze ook dat als hij hier niet wilde blijven, ze wel een manier zou vinden om hem te kidnappen en hem aan haar bed geketend te houden. ‘Het is jouw leven, Joe. Ik zou heel graag willen dat je in Birchfield bleef, maar alleen als je dat zelf ook wilt.’

 ‘Dat is precies wat ik wil. In deze fase van mijn leven heb ik behoefte aan Birchfield, en ik heb jou nodig.’ Heel zacht en heel langzaam kuste hij haar, net zolang totdat ze in ademnood raakte. ‘Verwacht alleen niet van me dat ik supporter van jullie honkbalteam word.’

 Opnieuw schoot ze in de lach. ‘Dat beloof ik.’

 Hij hief haar kin op om haar diep in de ogen te kijken. De uitdrukking op zijn gezicht was ernstig, teder en liefdevol; de liefde waarvoor ze allebei zo bang waren geweest. ‘En wat wil jij, Melanie?’

 Zwijgend keek ze hem aan. Haar gevoelens voor hem gingen zo diep, waren zo sterk dat ze even geen woord kon uitbrengen. Hij zou blijven. Er zou tijd genoeg voor hen zijn om hun eigen relatie zo op te bouwen dat deze kans van slagen had, ook op de lange duur.

 ‘Wat ik wil? Hmm. Nou, ik wil je in elk geval goed leren kennen… ik wil je beslist kussen… en ik wil absoluut de hele nacht met je vrijen.’ Ze kromde haar rug en wierp hem een blik toe waarvan ze met heel haar hart hoopte dat die broeierig was. ‘Maar het allerliefst…’

 Het volgende moment had hij haar languit op de bank gelegd, zijn lichaam op dat van haar, en begon hij een zinderend spoor van kussen over haar hals te trekken. ‘Mmm?’

 ‘Het allerliefst…’ Met een vinger volgde ze zijn kaaklijn. Ze was gevangen onder zijn gewicht, maar voelde zich vrijer dan ze zich ooit in haar leven had gevoeld. ‘Wil ik een gigantische, overweldigende, onuitputtelijke voorraad havermout-noten-marshmallow-chocoladekoekjes voor je bakken.’
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